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INFRAESTRUCTURA PARA ENTRAMADOS PRODUCTIVOS REGIONALES
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Prototipo: Galpon Base
Modalidad de ejecucidn: Licitacion Publica
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CONSIDERACIONES PREVIAS
OBIJETO DEL PLIEGO

El presente pliego tiene por objeto regular la calidad minima de las obras a ejecutar.

Previo al inicio de los trabajos y en base a la documentacién adjunta, La Contratista desarrollara
los Proyectos Ejecutivos, debiendo rectificar cualquier error u omision que pudiera haberse
deslizado en los planos oficiales. Una vez realizados, serdn presentados con sus
correspondientes Planos de Detalles a la Inspeccién para su aprobacién. La Contratista no podra
cambiar, variar y/o modificar los proyectos sin autorizacion previa de la Inspeccion.

Todos los tramites de gestién y aprobacion de los Proyectos Ejecutivos, ante los distintos
Organismos Publicos y Empresas de Servicios, serd responsabilidad de La Contratista.

INSPECCION

La Inspeccién velara por el estricto cumplimiento de este pliego y sus planos complementarios.

NATURALEZA DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a emplearse en las obras serdn nuevos, en perfecto estado de
conservacién, adecuados por su forma, procedencia, calidad, tamafio, naturaleza, dimensiones
y composicion, al trabajo u obra a que estén destinados. Todo el material a emplearse en las
obras sera previamente aprobado por la Inspeccidn, dejdndose constancia de ello en el Libro de
Obra.

Todo material rechazado debera ser retirado de la obra y sus calles adyacentes, dentro de las
(24) veinticuatro horas de dada la orden respectiva.

La Contratista podrd apelar todo rechazo de material por lo que el Inspector de la obra ordenara
todos los ensayos, pruebas o cotejos que correspondan, los que seran por cuenta y costa de La
Contratista, como asimismo la cantidad de material a utilizar.

Durante el tiempo que duren los ensayos, el material rechazado no podra emplearse en obra, y
este tiempo no podrd agregarse al plazo de ejecucién de las obras.

La Inspeccidn, a cuyo cargo esté la obra, podra practicar ensayos, cotejos o pruebas sobre
cualquier material a emplearse, a fin de constatar su legitimidad, conveniencia de su empleo o
estado de conservacién, quedando obligada La Contratista a exhibir las facturas, cartas de porte
y demds antecedentes que a tal fin solicitare.

MARCAS Y ENVASES
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Todos los materiales envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados con el
cierre de fabrica. Cuando se prescriba el uso de materiales aprobados, deberdn llevar ademas
la constancia de aprobacidn en el rétulo respectivo.

Los materiales, instalaciones, sustancias, etc., que no se ajusten a las disposiciones precedentes,
0 cuyos envases tuvieran signos de haber sido violados, serdn rechazados por la Inspeccion,
debiendo La Contratista retirarlos de inmediato de la obra.

REGLAMENTACIONES Y PROTOCOLOS DE SEGURIDAD

La Contratista deberd atender todas las normativas, regulaciones, directivas y protocolos
vigentes impartidos por los Entes correspondientes al momento de la fecha de la licitacion tanto
propios de la construccidon como de proteccion social en materia de salud y riesgos laborales.

PROYECTO EJECUTIVO Y APROBACIONES

La Contratista presentara ante la Direccion de Obras, el proyecto ejecutivo para su aprobacién.
El mismo constara de:

A. Plano de ubicacién general: Se dibujard un plano de ubicacidn del edificio con respecto
al solar que ocupa y de este con respecto de las calles, caminos, etc., que lo circundan vy
marcdndose la orientacion correspondiente en escala 1:500 o 1:1000.

B. Plano General: EI mismo se dibujara en escala 1:100. En las plantas del edificio se
consignaran las dimensiones de los ambientes, espesor de muros y niveles de los distintos
locales. Ademas, se dibujaran proyecciones de aleros, veredas, aberturas, puertas y todos
aquellos datos que ilustren en forma completa sobre las caracteristicas del edificio.

En este plano se incluird una planta de techos, indicando ubicacién de tanques de agua,
pendientes de escurrimiento, desagles pluviales, etc.

Se hardn por lo menos dos cortes, uno longitudinal y otro transversal, mostrando altura de
locales, antepechos, dinteles, parapetos, etc.

Se dibujaran las fachadas que hubiere en escala 1:100, con la indicacién de los materiales y color
de terminacion.

C. Plano de Carpinteria: Se dibujardn en escala 1:25 las puertas, ventanas, indicando
materiales, dimensiones y forma de abrir. Se indicara en la planta general la ubicacion y forma
en que abre cada abertura.

D. Plano de Fundacidn: Se presentara un plano indicando ubicacién, dimensiones y cotas
de fundacién de pilotines; y todo otro elemento de cimentacidn. Igualmente se haran cortes y
detalles de las mismas.

Cuando por justificadas razones se cambie el calculo y detalles de la estructura resistente, se
dibujard en escala 1:50 la zona modificada con indicacidn del resto. Se presentaran asimismo las
planillas de calculos correspondientes. El calculo estructural, hecho por un profesional
matriculado debera ser aprobado por las entidades correspondientes.

E. Plano de he: Se presentara un plano indicando ubicacién de tableros,
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todos aquellos elementos necesarios para conocer el total de la Instalacion Eléctrica.
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F. Plano de Instalacion Sanitaria: Se presentard un plano indicando ubicacién de
artefactos, caferias, cdmaras, pozos, prevision de agua, desagiies pluviales, todos con los
colores correspondientes. Este plano se dibujara en escala 1:100, pudiendo exigirse en escala
1:50 cuando sea necesario mayor claridad en el trabajo de las distintas partes del conjunto. El
plano estard de acuerdo a la obra con todas las modificaciones introducidas a la misma con
respecto al proyecto.

G. Registro Fotografico.

H. Memoria Descriptiva.

DEPOSITOS, BANO Y OBRADOR

La Contratista deberad proveer a su exclusivo cargo la ejecucion del obrador en el lugar de
emplazamiento de la obra y el pago de todo derecho o tasa que resulte de la ocupacién
temporaria o permanente de espacio publico y/o privado, como asi también todas las tasas,
impuesto, etc., agua y electricidad de obra, etc., que surjan durante la ejecucion de la obra.

Asimismo, serd La Contratista responsable de prever aquellas obras accesorias tendientes a la
seguridad y bienes de terceros, siendo a costa exclusiva La Contratista el reparo de dafios
emergentes por la no previsién de lo anteriormente citado.

La Contratista debera construir cobertizos a modo de depésitos, para el almacenamiento de
todos los materiales, guardado de equipos y herramientas, oficina para la Direccién Técnica y/o
Inspeccion, habitacion para el personal de guardia de la obra y/o personal permanente de la
misma y sus respectivos bafios quimicos.

Los planos correspondientes a estas construcciones, deberan ser sometidos previamente para
la aprobacién de la Inspeccién Técnica de la obra, diez (10) dias antes del Acta de Inicio de las
obras, debiendo La Contratista tener finalizado los trabajos completos dentro de los cinco (5)
dias posteriores de iniciadas las obras contratadas.

Finalizada la obra, La Contratista procederd a demoler estas instalaciones, previo la autorizacién
de la Inspeccién, mediante Orden de Servicio respectiva dejando el espacio que ocupaba ésta
en perfectas condiciones y retirando todo material de demolicion por su cuenta y cargo.

Sobre el Derecho de Edificacion

La Contratista deberd cumplimentar todos los requisitos exigidos por la/s ordenanza/s
vigente/s, para obtener el derecho de edificacidn del proyecto propuesto.

Sobre los Planos Conforme a Obra

Una vez finalizada la obra y antes de la Recepcidn Provisional, La Contratista deberd presentar
ante la Direccion de Obras, los planos conforme a obra por triplicado para su verificacion.

La Contratista debera hacerse cargo de: los honorarios profesionales, aportes al colegio y a la
caja respectiva, como también los costos y gastos que demande la presentacion, tanto en la
Municipalidad, como en la Provincia, como asi también de todo gasto e imprevisto que pudiera
surgir de la aprobacidn final no solo de la arquitectura, sino de cada una de las e
gue lo requiera la normativa vigente a la fecha.
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INFORMACION COMPLEMENTARIA

DOSAJE DE MORTEROS
[vEzcia  [cemenTo AL ARENA  |[ARENA  |VERMICULITA
GRASA

TIPO IPORTLAND IPASTA FINA GRUESA

A 1 3

B 1 1

C 1 2

D 1 1 4

E 1 1 6

F 1 0.25 3

G 0.5 1 4

H 0.25 1 4

| 0.25 1 3

J 0.125 1 3

K 1 3

L 1 3

M 1 3 2
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DOSAJES DE HORMIGONES

[MEzcLa [cemenTO |cAL GRASA ARENA CASCOTES |GRAVA
TIPO |PORTLAND [PASTA GRUESA

A 0.25 1 4 6

B 0.5 1 4 6

C 1 0.5 3 4

D 1 2 3

E 1 2 4

F 1 2 4

G 1 0.5 4 5

HORMIGON ELABORADO

Hormigones standard y a medidas

Hormigones estructurales

Hormigones viales

Hormigones especiales
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Clase de Hormigon

Uso y aplicaciones

Resistencia
caracteristica

A los 28 dias

(Mpa)
H-13 Contrapiso. Veredas 13
H-17 Estructuras de H2 simple y Armado. Fundaciones en|(17
medios no agresivos
H-21 Estructuras de H2 simple y armado. 21
H-25 Estructuras de H2 simple y armado. Pisos industriales —25
Pavimentos de Transito intenso.
H-30 Estructuras de H2 simple y armado. Pisos industriales.|30
Pavimentos de transito intenso.
H-47 Estructuras especiales. 47

Edificios de gran altura
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Calculo por 1 m3
Constituyente Peso (Kg.) |Peso Volumen
especifico
(Kg./1)
Cemento 325 3.15 103
Agua total 156 1.00 156
Fluidificante 3 1 3
Agregados secos 1952 2.70 723

RECOMENDACIONES A CONSIDERAR DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA:

Lluvias
Para evitar o atenuar el impacto de las lluvias sobre la ejecucion de las obras que requieran de
excavaciones y otros movimientos de tierra se recomienda:

° Promover la realizacion de las obras dentro de los periodos de menor precipitacion, o
en su defecto prever obras de encauzamiento y desvio de caudales, o bombas de achique para
la extraccion de excedentes hidricos

° Prever especificaciones tendientes a evitar o reducir la erosién y sedimentacién

° Prever especificaciones tendientes a evitar o reducir el anegamiento y la interrupcion
del drenaje natural.
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Ruido y polvo

Se deben proponer medidas para evitar o atenuar la emision de materia particulada en
suspension y los ruidos generados por las obras de construccion. En el caso de que los ruidos no
puedan ser evitados, se recomienda acordar horarios de trabajo con los vecinos y comunicar
estas actividades con suficiente antelacion.

Residuos
La Contratista deberd responsabilizarse de los residuos que generan y de los que se encuentren
en el lugar de trabajo acorde con el sistema de gestion de residuos de la Municipalidad.

Riesgos

La Contratista deberd, acorde con la legislacion vigente, implementar medidas para prevenir:
° Accidentes de transeuntes y vecinos en los frentes de trabajo

° Accidentes de trabajo

° Riesgo de incendios

° Riesgo por accidentes con sustancias peligrosas (explosivas, tdxicas, corrosivas, etc.).
° Riesgo Bioldgico (COVID-19 y otros)

Recursos hidricos
La Contratista debera prevenir el lavado de contaminantes, generados o utilizados en la obra,
hacia los recursos hidricos tanto superficiales como subterraneos.

MEDIDAS DE SEGURIDAD Y MITIGACION AMBIENTAL DURANTE LA CONSTRUCCION DE
LA OBRA

Introduccién

La intervencion, que incluye la provisién de infraestructura a través de multiples obras, presenta
una gama de potenciales impactos negativos durante la construccién de las mismas, afectando
a la poblacién residente, sus viviendas y sus desplazamientos cotidianos.

Los impactos pueden tener su causa en las propias condiciones ambientales de los barrios, en
accidentes o imprevistos. Las caracteristicas particulares de los proyectos hacen materialmente
imposible que la documentacion técnica contemple todos y cada uno de los problemas
ambientales que se presentardn durante la ejecucién de obras, sin embargo, es posible
identificar los casos mas frecuentes. En vista de ello, se ha elaborado una lista de referencia
donde se consignan los principales impactos y un conjunto de medidas a aplicar para mitigarlos.

La Contratista debera presentar el Plan de Gestién Ambiental con las medidas de mitigacién que
estime necesario tomar en el transcurso de la ejecucion de obras, utilizando como referencia el
listado aqui consignado, mds todas aquellas medidas que considere necesarias.

Los principales impactos que deberan ser considerados por La Contratista durante la etapa
constructiva son:

° Peligro de accidentes en la zona por zanjas o pozos no cubiertos y movimiento de suelos.
° Alteracion del sistema de drenaje existente tanto natural como artificial.

ONCEPOION DELURLGURY

e 4
PNTRIRIOS
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° Incremento temporal de la erosiéon y sedimentacién por movimientos de tierra
(excavaciones, zanjas, rellenos, etc.)

Inestabilidad de taludes.

Peligro de accidentes por desplazamiento de maquinaria vial.

Contaminacién de suelo, agua y aire en obradores y frentes de obra.

Alteracién provocada por la explotacién de aridos y extracciéon de suelos para la obra.

ejecucion de desvios.
Contaminacidn acustica generada por maquinaria vial.
Afectacion de napas freaticas.

[ J
[ J
[ J
°
° Afectacion a la accesibilidad de vehiculos y peatones por el corte de vias de circulacion
y
[ J
°
° Retiro de cobertura vegetal y afectacién del arbolado urbano.

MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL A IMPLEMENTAR
Gestion de Obradores

° En la planificacidn, antes del inicio de obras, La Contratista debera seleccionar el lugar
mas apropiado para la instalacion del obrador en funcién de evitar los impactos antes
mencionados y otros potenciales.

° Previo a la instalacién, La Contratista presentara a la Inspeccion de obra, las alternativas
de localizacién analizadas y la localizacidn priorizada, para su aprobacién.

° Se sugiere que la localizacién del obrador se realice en algun espacio ya utilizado y que
cuente con infraestructuras basicas (agua potable, gas, electricidad, cloacas, caminos de acceso)
y no en un area de uso particular o forestado.

° No se talardn arboles para su instalacién. Se seleccionaran, en la medida de lo posible,
areas de escasa vegetacion, no inundables ni erosionadas y suficientemente alejadas de las
viviendas permanentes.

° No se deberan realizar quemas de ningun tipo de materiales.
° Se evitara el derroche en todas las tareas el uso del agua y en ninglin caso se dejara
correr el agua sin darle un uso especifico.

° La limpieza de los obradores serd mantenida permanentemente en todas las
instalaciones existentes. Incluye, entre otros, el correcto manejo de los residuos, la higiene en
la totalidad de los ambientes de las edificaciones permanentes y temporarias, la disposicién
apropiada de los efluentes, etc.

° Se tratard de hacer la limpieza completa de los vehiculos y maquinarias en estaciones
de servicio o lavaderos habilitados. En el caso de que sea necesario realizarlo dentro del obrador,
se garantizara que los efluentes con hidrocarburos que se originen sean depositados segun las
normas vigentes.
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° La gestion de los residuos de campamento y obrador queda bajo la responsabilidad La
Contratista. No se deben acopiar materiales de ningln tipo en las cercanias del barrio, fuera del
obrador. Sélo se llevaran los materiales necesarios para la ejecucién de las tareas diarias.

° El sobrante se llevara al obrador al finalizar la jornada. No se dejardn en los espacios
publicos maquinas, equipos, materiales de un dia para el otro, a excepcion de casos de fuerza
mayor.

. Debera contar con nucleos sanitarios con correcto tratamiento de efluentes, normas
claras para el manejo y disposicion transitoria de residuos domiciliarios y/o peligrosos.
Asimismo, debera contar con un sitio adecuado para comer o merendar.

° Los ruidos producidos por el obrador no deberan exceder los estandares admisibles por
la normativa.
° Previo a la emisidon del acta de recepcién definitiva de obra, debera realizarse el

desmantelamiento del obrador y remediacion de dafios ambientales producidos
(contaminacién por volcamiento de combustibles o lubricantes, areas de acopio de materiales,
etc.). Se eliminaran las losas de hormigdn que eventualmente hubieran sido construidas como
soporte de infraestructura o como sitio de actividades. La recepcion definitiva del predio sera
aprobada por la Inspeccion de Obra.

Uso del Agua

° Para el riego de plantas y/o arboles, o la irrigacion del suelo desnudo de los obradores,
o playas de materiales para evitar el levantamiento de polvo, se hara optimizando el método
elegido, utilizando la menor cantidad de agua, cumpliendo con los requisitos minimos de la tarea
a efectuar.

° Se controlarad que, bajo ninguna circunstancia, se contaminen las aguas subterraneas.
Para cumplir con este objetivo se seguiran los siguientes lineamientos:

o Estard prohibida la inyeccidn o volcado de cualquier tipo de efluente a las aguas
subterraneas
o Estard prohibida la acumulaciéon de residuos en fosas, ya que favorecen la

contaminacion del agua subterrdnea.

Limpieza de Terrenos

° Se debera minimizar la extraccién de arboles y de cobertura verde, por lo cual el
replanteo de obra deberd considerar los arboles existentes. En los casos en que sea
estrictamente necesario hacerlo, antes de proceder a su extraccidon se debera acordar con la
Inspeccién de Obra. En el caso de los renovales (plantas jovenes) se los sefializard y protegera
para que puedan ser trasplantados.

° Para la extraccion de arboles de los predios destinados a construccién por el proyecto,
se seguird el siguiente criterio: sélo se extraerdn aquellos ejemplares que estén ocupando el
espacio de estructuras necesarias para la obra, y por cada arbol extraido se planta

n los
espacios verdes diagramados un nimero de ejemplares que compense la extraccion realiz
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° Queda prohibido el uso de herbicidas y la quema como métodos de extraccidn y/o
control de vegetacién, tanto arbérea como herbacea.

Manejo de Materiales, Aridos, Suelo

° Debera controlarse la disposicién del material extraido durante los zanjeos a fin de no
bloquear o alterar la accesibilidad a viviendas y veredas, asi como facilitar el escurrimiento de
las aguas de lluvia u otras.

. Debera cubrirse o humedecerse el material removido, arenas, etc. de manera de evitar
voladura de polvos aquellos dias de fuertes vientos.

° En los casos que sea necesario retirar cobertura vegetal, se tendrd especial cuidado,
tratando de no mezclar los sustratos removidos, de manera tal de restituir luego en forma
ordenada el suelo para una pronta recuperacion, debiendo preverse eventualmente la siembra
de césped.

° Si, por las caracteristicas del lugar, y para permitir que la excavacién de la zanja y la
instalacion de tuberias se desarrollen con facilidad y en forma segura, fuera necesario deprimir
la napa fredtica, se verificardn las propiedades del suelo, a los efectos de prevenir
desmoronamientos. En los casos en que la inestabilidad de las paredes de la zanja sea evidente,
se colocara un sistema de tablestacado.

° Deberan recomponerse las dreas que hayan sufrido degradacion por la realizacién de
las obras, o por la intervencién de maquinaria pesada, o por la instalacion del obrador, por ej.
emparejado de tierras removidas, restitucion de cubierta vegetal en aquellas veredas donde los
vecinos tuvieran una cobertura constituida.

° Los aridos para ejecutar los diferentes items del proyecto, serdn extraidos de las
canteras habilitadas por la autoridad de aplicacion. La Contratista debera solicitar la ndmina de
Canteras de aridos registrados.

° Se deberd realizar la apertura de zanjas por tramos, de manera de minimizar la
exposicion de la poblacidn a riesgos de caidas. Las zanjas deberdn estar debidamente cercadas
y sefalizadas. Se tratara de que las zanjas no permanezcan abiertas mas de 48 horas.

Transporte

° Durante el transporte de materiales se debera asegurar que ninglin material caiga de
los vehiculos, asi como la minimizacién de la emisidn de particulas (humedecer y tapar). Se
implementard riego permanente en las principales arterias durante el movimiento de obra.

° Debera realizarse el mantenimiento de las vias garantizando buenas condiciones de
circulacién y sefializacidon instalando la informacion correspondiente de los desvios y caminos
alternativos, asi como la restitucién a su condicién original o mejorada al finalizar su uso como
camino alternativo.

° El transporte de cargas pesadas deberd respetar los limites de altura maxima y debera
tener una correcta fijacibn que impida cualquier tipo de desplazamiento.

Maquinarias

° Se controlara la circulacién de maquinarias y vehiculos en la zona de obra con
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ya que tanto las maquinas como los camiones usados en la obra son vehiculos dotados de poca
maniobrabilidad. Todas las disposiciones referentes a vehiculos y maquinarias también son
aplicables dentro de los obradores.

° Se restringiran las operaciones a maquinas de menor tamafio y/o mano de obra
intensiva para los sectores de dificultosa accesibilidad, por ejemplo, ante la presencia de suelo
rocoso o pendientes abruptas lo que genera riesgo de vuelcos, desprendimientos de roca,
deslizamientos.

° Si se utilizan maquinarias eléctricas en las viviendas a intervenir, debe controlarse la
estabilidad de las lineas eléctricas existentes.

° La maquinaria, como retroexcavadoras y equivalentes, deberan tener las alarmas de
retroceso y luminaria correspondiente.

° Quedan prohibidas las tareas de abastecimiento de lubricantes, la limpieza y lavado de
maquinaria en el area de obra, la que debera realizarse en sitio habilitado fuera de la misma o
en el Obrador previsto a los efectos. En relacidn con la provision de combustible, si bien se podra
contar con el almacenamiento en el lugar, el mismo deberd mantenerse bajo estrictas
condiciones de seguridad cumpliendo con todas las normativas previstas por el Programa de
Higiene y Seguridad de la Obra.

Uso de Sefalizaciones Diurna y Nocturna

Seran obligatorias

° Las sefalizaciones de los sitios donde se coloquen pasarelas y puentes para el pasaje de
peatones y vehiculos.

° Las sefializaciones de los sitios de reparacion de instalaciones existentes.

° La sefializacidn y cercado adecuado de zanjas, pozos, desniveles, monticulos de material

de relleno, obras recientes, pintura reciente, etc., de manera de advertir y proteger a la
poblacidn.

° La sefializacion de desvios en aquellos momentos de aperturas de zanjas que atraviesen
calles, ejecucion de red vial, o en cualquier otro momento que se requiera: por ejemplo, la
operacion de una maquina de gran porte que ocupe la calzada.

° Los sectores de intervencion deberdn sefializarse durante el dia y la noche si persisten
las alteraciones al transito peatonal y/o vehicular; con iluminacidn conveniente y balizas
luminosas, en particular, en zonas criticas de obra.

° El robo o extraccién de elementos de sefializacidon deberdn ser repuestos dentro de las
24 horas de detectado el hurto.

Cursos de Agua

° Las obras de zanjeo se detendran por lo menos a 10 m antes de alcanzar las riberas de
un curso, dejandose un tapén de suelo que impedira la introduccién de barro a la corriente. El
tapdn se quitara una vez que se haya hecho la trinchera en el cauce y la tuberia se haya colocado
en posicion.

° Los tiempos de trabajo se minimizaran, para que las alteraciones a los cu
provoquen un impacto bajo a nulo.
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° Los materiales excavados se dispondran alejados de las mdrgenes, en un punto no
alcanzable por crecientes ordinarias, a fin de prevenir cualquier arrastre de material, aumento
de la turbiedad de las aguas y sedimentacién aguas abajo.

° Los restos de vegetacidn, tanto herbacea, arbustiva como arbdrea no podran quedar
dentro de los cursos de agua.

° Las riberas se restauraran lo maximo posible a su forma original.

° Se prohibira expresamente arrojar material excavado o basura a los cursos de agua.

° Si fuera indispensable el uso de combustibles en las proximidades de un curso de agua,

los recipientes contenedores se ubicaran a una distancia minima de 100 m de las margenes.

° La Contratista presentard, para la aprobacidn de la Inspeccién el procedimiento de cruce
previsto, identificando sitios de estructuras temporarias de desagiies para evitar anegamientos
o inundaciones por desborde. El trabajo deberd minimizar la resuspensién de sedimentos
producida por el proceso de construccién y deberd mantener un caudal bdsico que asegure la
vida acuatica aguas abajo del cruce, el cual dependera de las caracteristicas de cada curso.

Gestion de Residuos Solidos

La gestion de residuos en obra deberd adoptar precauciones y equipamientos adecuados para
la recoleccion, almacenamiento y disposicidon rutinaria de los residuos sdlidos, liquidos y
semisodlidos. Se consideraran, entre otros:

° La disposicién de los materiales generados durante el desmonte y limpieza de terreno.
° La ubicacién en lugares apropiados de contenedores identificados para almacenar
material de desecho.

° La recoleccion y disposicién adecuada de residuos peligrosos.

° La implementacién de exigencias y conductas que eviten los derrames, pérdidas y la

generacion innecesaria de residuos.
° La disposicién final de escombros y materiales excedentes en general se realizard en
sitios habilitados para tal fin, autorizados por La Contratista.
° Si por razones de fuerza mayor debe establecerse un depésito transitorio de residuos
y/o su acumulacién, debera realizarse de modo tal que no modifique el drenaje natural ni el
paisaje, y no deberd permanecer en drea de obra por un periodo mayor a 48 horas, previa
autorizacién de Inspeccion de Obra.
° Los restos de comida se colocardan en bolsas de polietileno dentro de contenedores
cerrados con tapa (en todo momento) para evitar el acceso de roedores y otros animales. Estos
recipientes seran llevados por La Contratista encargada de la limpieza de los obradores, por
camiones municipales de recoleccién o por personal autorizado de La Contratista hasta el sitio
de disposicion final de residuos de la localidad.
° Estara absolutamente prohibido el enterramiento de residuos.
° Los elementos dentro del obrador que puedan ser arrastrados por el viento (bolsas
papeles, etc.) serdn recogidos en forma diaria.

 ffTin A (‘/»r@‘/f‘g
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° Los elementos contaminados usados, tales como filtros de aceites y los materiales
contaminados con hidrocarburos, tales como guantes, trapos, estopas, almohadas absorbentes,
todos impregnados con hidrocarburos y otros elementos de similar naturaleza seran
acumulados en un sector destinado a tal fin.

° El contenedor que los reciba serd hermético tanto en sus laterales como en la parte
inferior para evitar contaminacién del medio circundante.

° Seran almacenados transitoriamente en conjunto con los hidrocarburos.

° En el caso que los contenedores de hidrocarburos y pinturas no pudieran limpiarse y

conserven residuos en su interior se almacenaran en el depésito de hidrocarburos.

Suelos Contaminados

Los suelos contaminados con hidrocarburos provenientes de derrames accidentales se
colocaran en bolsas de polietileno de espesor suficiente para que no se rompan y se
almacenaran en el mismo sector de los materiales contaminados.

Chatarras y otros Elementos Metalicos

Para la chatarra (elementos metalicos descartables), existird un lugar apropiado en los
obradores, talleres o depdsitos.

Neumaticos, CAmaras y Correas

. Referente a los neumadticos, cdmaras y correas de transmision usados, los mismos se
ubicaran en un sitio techado.

° Si por algin motivo de fuerza mayor, las cubiertas usadas debieran permanecer en un
obrador, taller, depdsito o en algln sitio de la obra, las mismas no podran acumularse a la
intemperie, ya que luego de una precipitacion podrian contener agua y convertirse asi en un
sitio ideal para el desarrollo de agentes infecciosos.

Bafios Quimicos

° El producto quimico se cargara en los bafios mediante camiones cisternas con equipo
especial de bombeo.

° Los residuos generados en los bafios quimicos seran evacuados mediante transportes
especiales cuando su capacidad haya sido colmada.

° La Contratista archivara los recibos de recepcidon de los liquidos residuales emitidos
por el proveedor. Este sera responsable de su correcta disposicion final.

° Cuando se lleve adelante el transporte de los bafios quimicos desde una ubicacion a
otra, se comprobard que los recipientes contenedores estén perfectamente cerrados, a fin de
no provocar ningun derrame accidental durante el recorrido.

° Todos los habitdculos sanitarios, cualquiera sea su tipo, serdn higienizados todos los
dias, a fin de prevenir la generacién de probables focos de enfermedades infecciosas.
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Operacién de Maquinaria

° Dado que la maquinaria vial en operacidn genera emisiones sonoras importantes, como
medida preventiva, los vehiculos y equipos motorizados (como por ejemplo grupos
electrégenos) tendran silenciadores incorporados en su salida de escape.

° Con relacion a aquellas maquinarias y equipos que deban ingresar a rutas, caminos o
calles pavimentadas luego de haber trabajado con abundante barro durante jornadas lluviosas,
se tomaran todas las precauciones necesarias para que no trasladen el barro a esas vias de
circulacidn, a fin de minimizar riesgos viales en arterias de acceso al barrio o sus alrededores.

° Complementariamente, durante la construccion, se evaluard si los caminos son
adecuados con respecto al tipo y peso de los equipos pesados.

° Los vehiculos, equipos o maquinarias que expelan notoriamente humo por su escape, o
mantengan emisiones sonoras importantes deberdn ser retirados de circulacién o uso, hasta
gue se hayan adoptado las acciones correctivas correspondientes.

Transito

° La ejecucion de las obras en la via publica deberd dar cumplimiento a toda la normativa
existente en relacién a aquellas medidas tendientes a garantizar la circulacién y la accesibilidad
con seguridad para peatones, conductores y pasajeros de vehiculos.

° Se garantizard que la afectacion de las vias de circulacidn sea la minima posible y que
sea conocida con antelacion. A tal fin se dispondrd de un cronograma compatible con el
cronograma de ejecucion de los trabajos de obra, salvaguardando que los tiempos de afectacidn
de los elementos anteriormente mencionados sean minimos. También se debera cuidar que,
finalizadas las obras, la restitucién de las condiciones de uso normal de vias y otros elementos
de transporte se realice lo mds inmediato posible.

° La Contratista debera presentar las medidas que seran implementadas para canalizar el
flujo de vehiculos y peatones por otras vias en caso de afectacidon total o para permitir el transito
por la misma via con seguridad en caso de afectacion parcial. Estas medidas deberdn acordarse
con la Municipalidad y comprenderan:

o Realizacion de desvios de transito vehicular y/o peatonal.

o Construccion de infraestructura provisoria para el transito vehicular y peatones, por
ejemplo: veredas provisorias, canalizaciones de transito, etc.

Implementacion sefalizacidn informativa y de canalizacidn.

Cambio de localizacién en forma provisoria de refugios del transporte publico.
Instalacidon o cambios de localizacién provisorios de sendas peatonales.

Colocacion de iluminacion.

o O O o O

La elaboracién de estas medidas deberd tener como foco que las distorsiones generadas
por las obras sean las menores posibles, tanto para peatones como para vehiculos, asi como que
existan amplias condiciones de seguridad para la circulacién. Respecto de los desvios de transito
aqui se mencionan algunos aspectos a considerar:

- Menor longitud de recorridos en desvios y evitar desvios por zonas congestionadas.

- Evitar desvios por frente a centros de servicios y equipamientos: edificios educativos,

hospitales o centros de salud, guarderias, etc.
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- Es importante que la programacion de los desvios afecte lo menos posible a los
recorridos del transporte publico y a la localizacion de las paradas.

Servicios y Accesibilidad

° Si se afectard la totalidad o gran parte de las sendas peatonales o veredas, se preparard
una senda para los peatones, considerando todas las medidas de seguridad necesarias para
proteger a los mismos. Las protecciones incluirdn redes plasticas o equivalentes para separar la
senda de la zanja. La senda peatonal tendra, en lo posible, como minimo 1,00 m de ancho.

° En aquellos lugares en que las conducciones crucen por el frente de propiedades, se
cuidara de dejar despejadas las entradas a las casas, garajes, comercios, etc. Se tratard de
avanzar por tramos cortos, completando todas las tareas en el menor tiempo
posible. Para permitir el ingreso de las personas a sus propiedades se colocaran tablas de
espesor y ancho suficiente sobre la zanja como para prevenir caidas accidentales.

° Frente a cualquier incidente que implique la averia de un servicio, La Contratista debera
comunicarlo inmediatamente a La Contratista prestadora; su reparacion se realizara segun la
modalidad acordada previamente. Este arreglo se hara en el menor tiempo posible.

° Cualquier otro elemento que fuera removido, se repondra indefectiblemente, a menos
que las autoridades de aplicacidn sugieran o soliciten lo contrario por escrito.

Suspension de Obras

En caso de producirse una suspensién de obras, la Contratista acondicionard el lugar de las obras
en condiciones tales que se garanticen la seguridad de las personas y la proteccidn del ambiente.

PLANES DE CONTINGENCIA

Los Planes de Contingencia rednen las medidas que deberd implementar La Contratista en caso
de producirse una emergencia ambiental durante la etapa de obra. Las hipdtesis de emergencia
gue deberd contemplar serdn aquellas pertinentes a la zona de intervencion, mencionandose,
entre otras:

Terremotos.

Inundaciones en el drea de intervencidn.

Incendio en el obrador.

Enfermedades contagiosas epidemioldgicas (COVID-19 y otras)

Cada plan de contingencia incluira

Descripcion de las medidas a ejecutarse durante la emergencia. Para cada tipo de contingencia
se deberan definir las acciones de respuesta de acuerdo con los impactos estimados, _

St /0//
CiPAL

TRESIDENTY
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Definicion de los responsables por las acciones.
Garantizar el adecuado conocimiento de los planes desarrollando sistemas de divulgacion
apropiados a los diversos actores involucrados.

Definir cronogramas y procedimientos para practicas de simulacros para los casos que se
estimen criticos.

OPERATORIA A SEGUIR ANTE ACCIDENTES DE TERCEROS

La Contratista incluird un breve procedimiento a seguir en caso de accidente de un tercero, en
particular vecino o personas pasantes. En el mismo incluird nombre y teléfono a quien
comunicar la situacion, documentacion requerida (denuncia policial, fotocopia de documentos
personales), institucién médica a la que se debe recurrir, etc.
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1 CARTEL DE OBRA
1.1 Cartel de obra

La Contratista proveera y colocara un cartel de obra
Dimensiones = 400x266 cm

Se ejecutard con LONA BLACKOUT MATE impresa en alta resolucién con tintas Latex resistente
rayos UV apta para exterior y tensada a bastidor metalico de tubo seccién cuadrada
galvanizada con refuerzos secundarios. La lona impresa envuelve los cantos del bastidor y se
sujeta a su estructura por el dorso de manera que quede perfectamente tensada, lisa y
uniforme.

Seguridad: Los aspectos de seguridad que se derivan del emplazamiento quedan bajo exclusiva
responsabilidad de los entes o empresas ejecutoras o de quienes sean designados como
responsables de la obra.

2 TRABAJOS PRELIMINARES

2.1 Limpieza del Terreno

Para la ejecucidn de este item se debera cumplimentar estrictamente con la ley de Higiene y
Seguridad en la Construccidn vigente y su decreto reglamentario N2 911/96.

Una vez entregado el terreno en que se ejecutaran los trabajos y a los efectos de la realizacion
del replanteo, la Contratista procedera a limpiar y emparejar el terreno que ocupard la
construccion de manera de no entorpecer el desarrollo de la obra.

El predio en donde se ejecutara la obra estard libre de ocupantes a los efectos de la realizacidn
del replanteo.

En la superficie destinada a la obra (segun planos de proyecto) incluye la deforestacion del
monte arbustivo y la extracciéon de poda tala y desraizado de los arboles de gran porte
determinados por el proyecto o la Inspeccion.

La Inspeccién podra ordenar el mantenimiento de arboles y arbustos existentes en el terreno,
cuando los mismos no afecten el proyecto ni la zona en que se realizaran los trabajos, debiendo
la Contratista adoptar todas las previsiones que correspondan para su correcta preservacion.

Se mantendrdan los arboles, arbustos y especies autdctonas existentes en el terreno y a criterio
de la Direccién Técnica y con la aprobacion de la Inspeccién, cuando los mismos no afecten el
proyecto en la zona en que se realizaran los trabajos debiéndose adoptar todas las previsiones
que correspondan para su correcta preservacion.

Si eventualmente tuvieren que realizarse demoliciones de construcciones existentes sobre o
debajo de la superficie del terreno que puedan afectar la realizacién o buena marcha de la obra,
a tal efecto La Contratista procederd a tomar todas las precauciones necesarias para la correcta

A
imprescindibles, para evitar dafios que se puedan ocasionar en construcciones li

realizacion de los trabajos, debiendo efectuarse los apuntalamientos, vall
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ocasionar en construcciones linderas o personas ajenas a la obra. Todos los materiales
provenientes de la demolicidon y que no sean aprovechables a juicio de la Inspeccidén, seran
trasladados a cargo La Contratista de la obra fuera del predio de la mismay llevados a los predios
autorizados para la recepcion de restos de obra y demolicion autorizados por la Municipalidad.

Si se encontraran pozos absorbentes existentes dentro del perimetro de las obras se debera
cegarlos por completo previo desagote y desinfeccidon con cal viva en terrones. El relleno de
pozos se hara con tierra debidamente apisonada, por capas de 0,30 m. perfectamente regadas,
con excepcion de aquellos que pudieran influir en las fundaciones en cuyo caso se hardn rellenar
con el material y metodologia indicada por la Direccién Técnica de la obra y a satisfaccién de la
Inspeccién. Como asi también camaras y sistemas.

En caso de encontrarse con zanjas o excavaciones se procedera en cuanto a su relleno, como se
ha indicado para pozos. Los trabajos y materiales necesarios aqui enunciados son por cuenta y
cargo La Contratista.

2.2 Obrador y bafo quimico.

La Empresa Contratista construird un local para el depdsito de materiales, guardado de
herramientas y para asistencia del personal de obra. Debera reunir condiciones aceptables de
comodidad y presentacion, a juicio de la Inspeccién de obra. No se permitird la estiba de
materiales a la intemperie ni con recubrimientos de emergencia que puedan permitir el
deterioro de los mismos.

Se instalaran durante todo el transcurso de la obra bafios del tipo quimico que se mantendran
durante todo el plazo de obra, siendo la Contratista responsable de su mantenimiento y
limpieza.

Proveerd y mantendra completo durante todo el transcurso de la obra, un botiquin de primeros
auxilios.

3 MOVIMIENTO DE SUELOS
3.1 Terraplenamiento y preparacion general del terreno

Para la ejecucién de este item se debera cumplimentar estrictamente con la ley de Higiene y
Seguridad en la Construccidn vigente y su decreto reglamentario N2 911/96

La Contratista ejecutarad los terraplenamientos, compactacién y rellenos necesarios hasta
alcanzar las cotas indicadas en el proyecto definitivo y las que fueran necesarias para el correcto
escurrimiento de patios y veredas para ejecutar las fundaciones que correspondan.

Los sobrantes de tierra seran trasladados fuera del recinto de las obras y llevados a los predios

autorizados para la recepcion de restos de obra y demolicién autorizados por la Municipalidad.

Sera por cuenta y cargo La Contratista.
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La Contratista deberd apuntalar debidamente y adoptar las precauciones necesarias en todas
aquellas excavaciones que, por sus dimensiones, naturaleza del terreno y/o presencia de agua
sea previsible que se produzcan desprendimientos o deslizamientos.

De igual forma se adoptaran las medidas de proteccién necesarias (apuntalamientos,
precauciones) para el caso en que puedan resultar afectadas las obras colindantes.

El dafo a las propiedades vecinas producto de los trabajos es responsabilidad exclusiva La
Contratista.

En la cotizacion de la obra se deberan incluir los costos que se originen de la potencial aparicidn
de rocas que necesiten para su extraccién de la utilizacién de métodos especiales, no originando
esta circunstancia ningun adicional en la obra ni ampliacién de plazos.

a. Extraccion de suelo vegetal

Se deberd extraer y acopiar en un lugar adecuado para ser reutilizado en la etapa final de la obra
como cubre suelo en los espacios verdes o cultivos de acuerdo a los proyectos.

b. Desmonte

Se ejecutaran de acuerdo a los planos respectivos en planimetria y perfiles aportados.

A los fines del aprovechamiento total de la tierra proveniente del desmonte deberan
determinarse los niveles de arranque, escareos y niveles de obras adecuados a las subrasantes.
Se incluye aqui también el transporte y disposicién final.

Al volumen de tierra desmontada se le deberd adicionar el volumen de esponjamiento
correspondiente a los suelos extraidos.

c. Terraplenamiento

Se incluye en este item, el transporte y la disposicion del material de préstamo, como asi
también la provisién de la maquinaria adecuada.

Se deberd disponer de Ensayos Proctor de Proyecto, de todos los materiales de préstamo a
utilizar en los terraplenamientos.

La Contratista deberd contar con todos los elementos de laboratorio de campafia para control
de densidad maxima y humedad éptima, durante todas las tareas constructivas del terraplén.
La tarea de Terraplenamiento deberd hacerse por capas en espesor y proceso segin Proyecto
de Compactacion respectivo con Control Proctor de Obra.

La Contratista deberd disponer del material de préstamo en cantidad y calidad, adecuados a las
tareas previstas, el cual deberd responder a las caracteristicas de suelo granular adecuado para
base, cohesivo homogéneo tecturalmente, y al que se le efectuaran Ensayos Proctor Standard
para determinar humedad 6ptima y densidad maxima.

Todo el terraplenamiento serd debidamente apisonado previo humedecimiento y en capas
horizontales de espesor adecuado (20cm sugerido) al suelo a emplear; la tierra estara exenta de
ramas, residuos o cuerpos extrafios.

La compactacion se realizara con rodamientos neumadticos o pata de cabra para pafos mayores
y con pisones hidroneumaticos, moto mecanicos, o electromecanicos para sectores menores.
Queda entendido que, a los efectos de la liquidacion del item, sera considerado el transporte,
tierra, esparcimiento, humedecimiento y compactacién, para la que proviene de una distancia
mayor de 500 m; para la proveniente de las excavaciones, pozos, etc. de la obra, sélo se

liguidard, humedecimiento y compactacion, considerandose el esparcimiento de la tierra, como
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d. Rellenos

Podran ser utilizados para rellenos los materiales de edificacién, los materiales de suelos
predominantemente naturales y algunos de actividad industrial como escorias y cenizas
pulverizadas.

En suelos cohesivos podran ser tolerables conforme a analisis de suelo y forma de colocacién y
compactacién.

Los materiales seran elegidos por su granulometria, resistencia, permeabilidad, plasticidad,
estabilidad etc.

Los materiales no aptos en su estado natural podran ser estabilizados con cal o cemento. No se
aceptaran suelos expansivos o solubles.

3.2 Excavacion para dispositivos no lineales de la instalacion sanitaria

Se entendera por excavacion todo vaciado o desmonte de terreno limitado lateralmente por un
talud, provisional o permanente.

Cuando la excavacion escapa a las dimensiones de obra manual, se puede recurrir a medios
mecanicos, utilizando el tipo de maquina mas adecuado para cada caso.

Se debera cumplimentar estrictamente con la ley de Higiene y Seguridad en la Construccion
vigente y su decreto reglamentario N2 911/96

Las excavaciones se efectuaran de acuerdo a lo que se indica en los planos respectivos y a lo
dispuesto por la Direccidn Técnica y la aprobacién de la Inspeccién. La Contratista debera
apuntalar debidamente y adoptar las precauciones necesarias en todas aquellas excavaciones
que, por sus dimensiones, naturaleza del terreno y/o presencia de agua, sea previsible que se
produzcan desprendimientos o deslizamientos.

Enigual forma, se adoptardn las medidas de proteccidn necesarias, para el caso en que puedan
resultar deterioradas las obras existentes y/o colindantes. La Contratista debera tener especial
cuidado de no exceder la cota de fundacién que se adopte, por cuanto no se aceptaran rellenos
posteriores con la misma tierra, debiendo en este caso y por exclusiva cuenta, hacerlo en el
mismo hormigén previsto para cimentacién, compactdndose en forma adecuada.

Las excavaciones estaran referidas a las caracteristicas de terreno especificadas en los estudios
de suelos correspondientes. En la cotizacién de la obra se deberan incluir los costos que se
originen de la potencial aparicion de rocas que necesiten, para la excavacion, de métodos
especiales, no originando esta circunstancia ningun adicional a la obra ni ampliacién de plazos.

33 Excavacion para cafieria sanitaria en terreno comun

Los trabajos correspondientes a las excavaciones para las cafierias subterraneas, tendran las
siguientes dimensiones: para cafios de 110 mmy @ 60 mm seran de 0.35 m de ancho, teniendo
en todos los casos profundidades variables determinadas por el nivel de la cafieria. Las zanjas
tendran el fondo perfectamente plano y apisonado; para el caso de ser necesario su
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consolidacion, se empleara capa de hormigdn tipo C, segun lo especificado en el ite
hormigdn sin armar para base de cafierias. Las zanjas deberan excavarse con toda preg
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teniendo cuidado de no afectar la estabilidad de los muros existentes, para lo cual bajo el muro
se hard un arco o dintel. La Contratista serd en todos los casos responsable de los
desmoronamientos que se produjeran y sus consecuencias. El relleno con tierra de las zanjas se
efectuara en capas de 0.15 m de espesor, humedecida y bien apisonada. Las excavaciones y
posterior relleno de las zanjas para cafierias, bocas de acceso y de desagiie, abiertas o tapadas,
estdn incluidas en el precio de la mano de obra sanitaria.

3.4 Movimiento de suelos para fundaciones
Excavacion para fundacion

Se entendera por excavacion todo vaciado o desmonte de terreno limitado lateralmente por un
talud, provisional o permanente.

Cuando la excavacion escapa a las dimensiones de obra manual, se puede recurrir a medios
mecanicos, utilizando el tipo de maquina mas adecuado para cada caso.

Para la ejecucidon de este item se debera cumplimentar estrictamente con la ley de Higiene y
Seguridad en la Construccidn vigente y su decreto reglamentario N2 911/96

Las excavaciones en general se efectuaran de acuerdo a lo que se indique en los planos
respectivos y a lo dispuesto por la Inspeccién.

Las excavaciones se efectuardn de acuerdo a lo que se indica en los planos respectivos y a lo
dispuesto por la Direccién Técnica y la aprobacién de la Inspeccién. La Contratista deberd
apuntalar debidamente y adoptar las precauciones necesarias en todas aquellas excavaciones
que, por sus dimensiones, naturaleza del terreno y/o presencia de agua, sea previsible que se
produzcan desprendimientos o deslizamientos.

En igual forma, se adoptaran las medidas de proteccion necesarias, para el caso en que puedan
resultar deterioradas las obras existentes y/o colindantes. La Contratista debera tener especial
cuidado de no exceder la cota de fundacion que se adopte, por cuanto no se aceptaran rellenos
posteriores con la misma tierra, debiendo en este caso y por exclusiva cuenta, hacerlo en el
mismo hormigdn previsto para cimentacion, compactandose en forma adecuada.

Las excavaciones estaran referidas a las caracteristicas de terreno especificadas en los estudios
de suelos correspondientes. En la cotizacidon de la obra se deberan incluir los costos que se
originen de la potencial aparicion de rocas que necesiten, para la excavacion, de métodos
especiales, no originando esta circunstancia ningun adicional a la obra ni ampliacién de plazos.

4 ESTRUCTURA RESISTENTE
4.1 ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

GENERALIDADES

Previo al inicio de los trabajos, La Contratista debera presentar la Memoria de Calculo
Estructural, justificando el tipo de fundacidn adoptado y su correspondiente dimensionamiento.
En caso de ser necesario deberd presentar el Estudio de suelos correspondiente.

T S clor ’@// i
civ

P SIDENTE

Durante la ejecucién, La Contratista de la obra, responsable de la misma, tomara |
del caso, a fin de trabajar en forma conexa con los criterios de la Inspeccion para asegur
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todas las condiciones del proyecto y las especificaciones contenidas en la documentacién
referida, se cumplan rigurosamente durante la construccién de la obra. El agua a utilizar para el
amasado y curado de hormigdn, sera clara y libre de aceites y sales, no debiendo contener
sustancias que produzcan efectos desfavorables sobre el fraguado, resistencia, durabilidad del
mismo o sobre las armaduras que recubriesen o con la cual esté en contacto.

En general, podra utilizarse como agua de empaste y curado todas aquellas reconocidas
potables, la Inspeccidn podra solicitar los analisis que considere necesario para determinar silas
mismas son aptas para cumplimentar con su fin especifico.

El contenido de cemento no serd inferior a 300 Kg/m3 de cemento.

Las barras que constituyen la armadura de H°A°®, seran de acero conformado y torsionado y
ajustadas a las normas IRAM, las superficies de las barras no presentaran virutas, escamas,
asperezas, torceduras, picaduras, seran de seccidn constantes, no habra signos de sopladuras y
otros defectos que afecten la resistencia.

Para la ejecucion y célculo de estructuras resistentes se debera tener en cuenta el Reglamento
CIRSOC 201 y Anexos, y en zonas sismicas se tendra en cuenta, ademas, el Reglamento INPRES
CIRSOC 103.

Este rubro establece los requisitos indispensables para realizar las estructuras de Hormigodn
Armado proyectadas.

Normas y Reglamentos

Las estructuras de Hormigdn Armado deberan ser ejecutadas respetando en un todo el
Reglamento CIRSOC 201 y Anexos: "Proyecto, Calculo y Ejecucion de Estructuras de Hormigoén
Armado".

También seran de aplicacidn, con caracter supletorio, los cuadernos 220 y 240 de la Comisién
Alemana para el Estudio del Hormigén Armado, traduccién IRAM, y la Norma Alemana DIN 1045
"Construcciones de Hormigén y de Hormigdn Armado, dimensionamiento y ejecucién".

Ensayos

Los ensayos deberan cumplimentarse en un todo de acuerdo a lo sefialado en el Capitulo 7 del
Reglamento CIRSOC 201: "Verificacion de las caracteristicas y calidad de los materiales y
elementos empleados para construir las estructuras. Ensayos a realizar".

La estructura se ejecutara con un hormigén designado en planos y/o en el Pliego Particular,
segun la tipificacién del Reglamento CIRSOC 201, con resistencia caracteristica o bk determinada
ensayando probetas cilindricas de 15 x 30 cm a los 28 dias de edad. En caso de no especificarse,
el hormigdén empleado sera del tipo H21.

Afin de obtener la resistencia deseada, la Contratista debera realizar los ensayos de dosificacion
necesarios en un laboratorio de reconocida experiencia, el que sera expresamente aceptado por
la Inspeccion de Obra. Los ensayos de determinacién de la resistencia a compresion y los
ensayos minimos de aceptacion seran supervisados directamente por la Inspeccién de Obra,

guedando a juicio de la Reparticién la aceptacion del hormigdn.
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El control de calidad y uniformidad durante el proceso constructivo de las estructuras se
realizard de acuerdo al Articulo 7.4 del Reglamento CIRSOC 201. El nimero de muestras a
extraer se determinara en funcion de la cantidad de hormigén a colocar en obra. El Inspector de
Obra podra prescindir, en obras menores a 60 m3 de H2A?, de la obtencién de muestras para la
realizacion de ensayos, si a su juicio dispone de resultados que sean suficientemente
representativos de ensayos previos del hormigdn con que se ejecutara la estructura.

Los ensayos minimos de aceptacién del hormigon seran:

a. Ensayos y verificaciones a realizar sobre el hormigdn fresco.

1. Asentamiento del hormigdn fresco (IRAM 1536)

2. Contenido de aire del hormigén fresco de densidad normal, (si correspondiere) (IRAM
1602 0 1562).

3. Temperatura del hormigoén fresco, en el momento de su colocacion en los encofrados.
b. Ensayos que se realizan sobre el hormigén endurecido.

1. Determinacion de la resistencia potencial de rotura a compresion del hormigén
endurecido.

Inspecciones

Todos los trabajos de Hormigdn Armado, deberan ser inspeccionados y aprobados por la
Inspeccion de Obra, debiendo ajustarse la calidad de los materiales, la ejecucién y las
terminaciones, a las 6rdenes impartidas por la mencionada Inspeccion. Esta podra requerir la
asistencia a obra del Proyectista/Calculista de la estructura, lo que serd recomendable en las
etapas previas al hormigonado de piezas estructurales importantes.

Cuarenta y ocho horas antes del hormigonado de cualquier estructura, la Contratista debera
solicitar por escrito en el libro de Notas de Pedido, la Inspeccién previa que autorice su
ejecucion. La Inspeccién de Obra efectuard por escrito en el Libro de Ordenes de Servicio, las
observaciones pertinentes, y en el caso de no ser necesaria su formulacion, extenderd la
conformidad correspondiente.

En caso de existir observaciones por parte de la Inspeccién de Obra, la Contratista debera
efectuar las rectificaciones y correcciones dispuestas a su exclusivo cargo y sin derecho a
reclamacion alguna.

La Contratista debera demostrar que dispone en obra de los materiales necesarios y equipos
adecuados en dptimo funcionamiento, como para no interrumpir los trabajos de hormigonado.
Queda terminantemente prohibido hormigonar cualquier sector de la estructura, sin tener en
el Libro de Ordenes de Servicio la autorizacién escrita de la Inspeccién de Obra. Esta, a su solo
juicio, podra disponer la demolicién de lo que haya sido ejecutado sin su conformidad, tarea
que estard a cargo de la Contratista, quien no podra exigir compensacion alguna. Iguales
acciones serdn dispuestas por la Inspeccion de Obra, cuando no se hayan cumplimentado
algunos de los requisitos expuestos en los pdrrafos anteriores, o en casos tales como

incumplimiento de las tolerancias constructivas, detalles con mala terminacidn, fisuras y/o
deformaciones excesivas, etc., que permitan inferir posibles deficiencias estructur
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Recepcion

Una vez terminados todos los trabajos, La Contratista solicitard la aceptacion de los mismos a la
Inspeccién de Obra, la que, de corresponder, labrara un Acta donde conste que las estructuras
han sido realizadas de conformidad con la Documentacion contractual, con las drdenes
impartidas por la Inspeccién de Obra y con las exigencias y condiciones establecidas en el
Capitulo 8 del Reglamento CIRSOC 201: "Condiciones de aceptacién de las estructuras
terminadas". La Recepcion de las mismas se efectuara en oportunidad de la firma del Acta
respectiva.

Documentaciéon Conforme a Obra
La Documentacion Conforme a Obra deberd cumplir con las disposiciones enunciadas en el
Articulo 3.4. del Reglamento CIRSOC 201: "Documentacién técnica final".

Materiales

Los materiales responderan bdsicamente, en lo que respecta a propiedades fisicas y quimicas
como asi también a los requisitos de idoneidad y a las condiciones de recepcién, almacenaje,
etc. y a lo estipulado en el Reglamento CIRSOC 201.

a. Cemento.

Se utilizard exclusivamente cemento Portland Artificial Normal, de fabricacién nacional, de
marcas aprobadas oficialmente, a excepcién de los casos en que, en la documentacién de
proyecto se establezca expresamente el uso de algin cemento especial.

El cemento se almacenard en silos o depdsitos especiales que lo protejan de la accién de la
intemperie, y de la humedad del suelo y de las paredes. Las diferentes partidas se ubicaran de
tal manera que sean utilizadas en el orden de su recepcion en obra.

El cemento a usar deberd presentarse en estado pulverulento, ser de reciente fabricacién y no
presentar grumos. Sera necesaria la aprobacion del material por parte de la Inspeccion de Obra,
en el momento previo a la ejecucién del paston.

Para las estructuras que deban quedar a la vista se empleara cemento de la misma procedencia
a fin de garantizar la uniformidad de color.

En caso de que la estructura de hormigén armado se encuentre en contacto con suelos agresivos
se utilizardn cementos especiales o bien hormigén de alta densidad. También podran disefiarse
dispositivos de proteccidn que eviten el contacto de la estructura con el suelo y el agua.

b. Cementos especiales

En caso de que la estructura o parte de la misma esté sometida a condiciones ambientales
especiales, se utilizardan cementos especiales que deberan cumplir con las exigencias del
Capitulo 6 del Reglamento CIRSOC 201.

A continuacidn, se enumeran algunos de dichos cementos:

a. Cemento puzolanico (IRAM 1651).

b. Cemento altamente resistente a los sulfatos (IRAM 1669): se utilizard en su
sulfatos o en estructuras en contacto permanente con aguas sulfatadas.
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C. Cemento de bajo calor de hidratacién (IRAM 1670): se utilizard en grandes masas de
hormigén en condiciones de alta temperatura ambiental.

d. Cemento resistente a la reaccion alcali-agregados (IRAM 1671): este tipo se utilizara en
hormigones con agregados que reaccionan con los alcalis del cemento.

e. Cemento Portland de escorias de alto horno (IRAM 1636).

En caso de ser necesario usar cementos especiales o establecer exigencias complementarias a
los cementos debido a las condiciones ambientales, la Inspeccidon pedird al Contratista la
realizacion de ensayos y andlisis, a fin de verificar si los cementos a emplear satisfacen dichos
requerimientos.

Si se utilizaren cementos de alta resistencia inicial, se deberan tomar todas las precauciones
necesarias para evitar las contracciones de fraglie, reduccion de longitudes de hormigonado,
incremento de armaduras de reparticion, etc., debiendo contarse para ello con expresa
autorizaciéon de la Inspeccion de Obra. Dicha autorizacién se otorgard solamente en
circunstancias excepcionales donde a juicio de la misma, se justifique su empleo.

C. Aceros.

En todas las estructuras se empleard acero para hormigdn que cumpla con lo especificado en el
Reglamento CIRSOC 201 para el acero tipo Il DN (conformado para hormigoén y torsionado en
frio o dureza natural), con una tensidn caracteristica de fluencia Oe=420 MN/m2, del tipo ADN-
420 (I11) o bien ADM-420 (Il1).

Se utilizardn exclusivamente aceros de marcas reconocidas. Cada partida entregada en obra
estard acompafiada por el correspondiente certificado de empleo otorgado por el M.O.S.P. de
la Nacién.

El acero estard libre de burbujas, sopladuras, grietas u otra soluciéon de continuidad y con
didametro constante en toda su longitud. Las barras estardn completamente limpias, libres de
grasas y solo se admitird una leve oxidacidn superficial sin formacidn de escamas o hendiduras.
Todas las barras para armaduras se mantendran bajo techo a fin de evitar la oxidacidn,

solo se podra tener a la intemperie el acero que se utilizara para la colocacién inmediata.

La Inspeccidn podra exigir ensayos que verifiquen la calidad de los aceros, siendo adecuado para
ello el de plegado y desplegado.

d. Agregado fino.

Estard constituido por arena silicea, limpia y libre de materias organicas e impurezas. Su
granulometria cumplira con lo dispuesto en el Reglamento CIRSOC 201 Articulo 6.3.2.

En caso de no lograr una granulometria que se encuadre dentro de las exigencias del
Reglamento CIRSOC 201, La Contratista debera realizar la dosificacién adecuada para tal tipo de
agregado, pudiendo consultar a un laboratorio de reconocido prestigio y aprobado por la
Inspeccidn de Obra.

AN CER DN DELYRUGURY
PNTRIHIS

e. Agregado grueso.
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Se utilizara piedra partida de constitucidn granitica o canto rodado perfectamente limpio y libre
de particulas lajosas.

El agregado sera de granulometria continua, con un tamafio maximo nominal que depende de
la pieza a hormigonar. No debera ser mayor de: 1/5 la menor dimensién lineal del elemento
estructural, 1/3 del espesor de la losa, 3/4 de la luz libre entre barras de acero adyacentes, 3/4
del recubrimiento minimo.

f. Agua de amasado y curado.

El agua debera serincolora, transparente, inodora, insipida y no contendra aceites ni grasas. Los
cloruros de la mezcla (hormigdn) no superaran las 1000 partes por millon, y los sulfatos las 1300
partes por millén.

El agua a utilizar debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201, Articulo 6.5.,
y la Norma IRAM 1601.
La provisién de agua apta estara a cargo y a cuenta de la Contratista.

g. Hormigén.

La Contratista debera utilizar los aridos de la calidad y granulometria especificados, asi como la
relacidn agua-cemento adecuada, de acuerdo al dosaje aprobado para obtener un hormigén de
la calidad y resistencia final solicitadas.

En ningun caso podrd emplearse un hormigdén con menos de 300 kg. de cemento por metro
cubico de hormigdn. En las fundaciones, losa de techo, tanques y en estructuras en elevacion
donde la impermeabilidad es de importancia fundamental, el tenor de cemento serd mayor o
igual a 350 kg/m3.

h. Aditivos. Aire incorporado.

Se admitira el uso de aditivos quimicos no previstos en el Pliego Particular de la obra, solo con
la autorizacién escrita de la Inspeccién de Obra. Una vez aprobado un determinado producto,
no se permitira sustituirlo por otro de distinto tipo 0 marca sin una nueva autorizacion escrita.

Los aditivos a emplear para su ingreso a la mezcla, se presentaran liquidos o en forma de polvos
disueltos en el agua de mezclado.

En caso de utilizarse aditivos que contengan cloruros, se debera prever que no superen las 1000
partes por millén en la mezcla.

Se podran utilizar adiciones minerales pulverulentas tales como puzolanas, cenizas volantes,
pigmentadores, etc., solo cuando dicha utilizacidn se encuentre indicada en el Pliego Particular
de la Obra. Igual consideracién se tendra para los aditivos incorporadores de aire intencional.

i Hormigdn elaborado en planta de fabricaciéon.

La Contratista podrd emplear hormigdn pre elaborado en planta, siempre que cumpla con los
siguientes requisitos:
a. Que éste satisfaga las exigencias concernientes al hormigén elaborado en obra,

especificadas en el presente Pliego, con la Norma Iram 1666 "Hormigon elabor
Articulos 9.3 y 9.4 del Reglamento CIRSOC 201.
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b. La posibilidad de que la Inspeccién realice observaciones y solicite ensayos en
cualquiera de las etapas: acopio de materiales en planta, elaboracidn, transporte y descarga.

C. Garantia de calidad expedida por La Contratista elaboradora.

d. Ser elaborado por una empresa de reconocido prestigio y calidad.

e. Existencia de una planta elaboradora a una distancia que garantice una puesta en obra

respetando los asentamientos exigidos.
f. Posibilitar el control de calidad y cantidad del uso de aditivos tales como retardadores
de fragilie por parte de la Inspeccion.

i Colado del hormigén.

No podrd iniciarse el colado del hormigdn sin la previa autorizacion escrita de la Inspeccion de
Obra. Esta hara una revisidon del encofrado y armaduras del sector a construir y en caso de
comprobar que éstos no se ajustan a los planos aprobados, a las especificaciones técnicas o a
las buenas reglas del arte en esta actividad, ordenara al Contratista deshacer y ejecutar
sucesivamente la parte observada. Este tipo de tareas serd a cargo exclusivo de la Contratista.
El hormigdn se colocara sin interrupcion en los encofrados, inmediatamente después de haber
sido amasado. Se vertera cuidadosamente en los moldes, debiendo éstos ser golpeados y la
mezcla apisonada y vibrada, de tal forma de poder asegurar un perfecto llenado de los moldes,
especialmente en angulos y rincones de los mismos, envolviendo perfectamente las armaduras
sin solucién de continuidad y asegurando una perfecta adherencia de barras y hormigdn, sin que
se produzcan oquedades ni vacios. No se debera alterar de ningin modo la relacién agua-
cemento del dosaje aprobado por la Inspeccidn para lograr mayor trabajabilidad del hormigdn.
Cuando se deban realizar las operaciones de hormigonado bajo temperaturas extremas, de calor
o frio, se adoptaran las recomendaciones indicadas en el Capitulo 11 y Anexo del Reglamento
CIRSOC 201.

El proceso de hormigonado debera ajustarse a un plan preparado por la Contratista y aprobado
por la Inspeccion de Obra, en el que se especificara claramente la posicién de las juntas de
trabajo, las que deberdan ser estudiadas cuidadosamente, no sélo en funcion de la estabilidad
de la estructura, sino especialmente con relacién al aspecto arquitectdnico de la misma

k. Curado y proteccion del hormigén.

Una vez terminadas las operaciones de colocacion del hormigdn en el sector de estructura segin
el Plan de Hormigonado Aprobado, se lo sometera a un proceso de curado continuo durante un
periodo no inferior a los siete (7) dias. Los métodos a emplear deberan ser capaces de evitar
toda pérdida de humedad durante ese lapso. Tanto el procedimiento de curado del hormigén,
como las protecciones que deban realizarse con el fin de impedir efectos perjudiciales para el
mismo, deberan adecuarse estrictamente a lo establecido en el Anexo del Reglamento CIRSOC
201. El método propuesto por La Contratista deberd ser aprobado previamente por la
Inspeccidn de Obra.

1. Precauciones en estructuras de fundacion.
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Las bases y vigas de fundacion seran ejecutadas sobre una capa de hormigdn simple de espesor
minimo de 5 cm, a fin de proporcionar una superficie limpia y uniforme, de caracteristicas no
absorbentes al saturarse.

Los laterales de viga deberan ser encofrados, no permitiéndose la utilizacién del suelo para tal
fin. En cambio, podrd utilizarse material de inferior calidad que presente caracteristicas
adecuadas para servir de encofrado, aunque no proporcione una fina terminacion.

Los recubrimientos deberan ser obtenidos mediante separadores adecuados que quedaran
incorporados al hormigén sin permitir el ingreso de humedades contenidas en el suelo.

4.1.1 Plateade H°A°

La Contratista elaborard el cdlculo estructural y serd responsable de su resultado.

Segun la tensidn admisible del terreno a construir, se ejecutara platea de 10 mts x 25mts de un
espesor de 0,15m con talones laterales, segun planos, donde descargan los pérticos y nucleo
humedo. Contendra una maya de didmetro 10 cada 15 cm a una distancia del borde superior de
6 cm.

El Hormigdn a utilizar serd del tipo H-21. El acero a utilizar sera del tipo ADN-42 (lll) 6 ADM-
42(1ll) tanto en armaduras longitudinales como en el zuncho de estribado. Se colocara la
armadura debidamente conformada, con los hierros longitudinales firmemente sujetos al
zuncho de estribado y dispuestos con separadores que produzcan un recubrimiento minimo de
5 cm. La Inspeccion de Obra permitird utilizar herramientas o medios mecanicos sélo si se
garantiza la seguridad de la armadura. La Inspeccién de Obra rechazara los pozos en los que el
zuncho se desprenda quedando los hierros fuera de lugar.

4.1.2 Columnas H°A° de 0,18 x 0,18

Se realizard en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras de Hormigén Armado
del presente Pliego y se ejecutaran respetando los lineamientos expresados en los planos que
forman parte del legajo técnico. El Hormigdn a utilizar sera del tipo H-21 y el acero del tipo ADN-
42.

4.1.3 Viga de H°A® - Predimensionado 0,40 x 0,18

La Contratista elaborard el cdlculo estructural y serd responsable de su resultado.

Se realizard en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras de Hormigdn Armado
del presente Pliego y se ejecutaran respetando los lineamientos expresados en los planos que
forman parte del legajo técnico. El hormigdn a utilizar sera del tipo H-21 y el acero del tipo ADN-
42,

4.1.4 Viga de H°A°® - Predimensionado 0,18 x 0,20

La Contratista elaborara el célculo estructural y sera responsable de su resultado.

Se realizard en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras de Hormigén Armado
del presente Pliego y se ejecutaran respetando los lineamientos expresados en los pIanos que
forman parte del legajo técnico. El hormigdn a utilizar sera del tipo H-21y el ace
42.
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4.2 Losa de Viguetas
4.2.1 Viguetas de Hormigdn pretensadas y ladrillos ceramicos

El armado de este tipo de losas, se realizard una vez finalizado el montaje del encofrado de vigas,
de manera tal de hormigonar de manera conjunta con las vigas

Previo al montaje de las viguetas pretensadas La Contratista esta obligado a entregar a la
Direccién de Obra un detalle de las caracteristicas estructurales de las viguetas suministradas
por el fabricante. Dichas viguetas deberan ser coincidentes con las caracteristicas mecanicas de
la Memoria de Calculo.

La Contratista se encuentra obligado a efectuar el apuntalamiento de este tipo de losas de
manera tal que el mismo la separacion maxima admisible entre cada puntal no debera superar
los 80 cm.

4.2.2 Hormigdn de Compresion h: 5 cm con malla de acero de 4,5
Este tipo de losas llevara una malla de acero, de didmetro 4,5 mm.

A los efectos de garantizar el espesor de la Capa de Compresion es obligatorio colocar (previo al
hormigonado) en los laterales (de la losa) tablas que servirdn de apoyo de las reglas destinadas
a nivelar la superficie hormigonada.

El alisado de la superficie se efectuara por medio de reglas, las cuales deberan construirse por
medio de cafios estructurales de seccién suficiente para que permanezcan sin deformaciones.

Las Losas deberan hormigonarse de manera conjunta con las vigas. Solo se permitird el
hormigonado previo de vigas en situaciones especiales autorizadas por la Direccidon de Obra, en
estos casos las vigas deben ser completadas en su seccidn total.

Los ladrillos ceramicos deberan ser coincidentes con las caracteristicas estipuladas en la
Memoria de Calculo.

4.3 ESTRUCTURAS METALICAS

Alcance
La Contratista deberd proveer ingenieria, mano de obra, materiales, herramientas, equipos de
transporte e izaje, ensayos y cualquier otro elemento necesario a fin de poder satisfacer lo
requerido en la documentacion de disefio mencionada en los planos y esta Especificacion
Técnica.

La estructura estard compuesta por:

° Pérticos metdlicos de columnas y cabreadas compuestas de angulos L.

° Vigas metalicas secundarias longitudinales entre pdrticos que serviran para sostener los
movimientos tangenciales del sistema.

° Cruces de San Andrés verticales y horizontales para la estabilidad longitudinal del
sistema.

° Columnas secundarias entre pérticos

SRS
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° Correas “C” para sostener la cubierta y el cerramiento vertical fijadas mediante bulones
a los podrticos y columnas secundarias.

° Todos los accesorios complementarios de la estructura y que hacen a su fijacién,
rigidizacion y estabilidad: anclajes, vigas y columnas secundarias, tensores y puntales.

Normas generales

La Contratista elaborara el cdlculo de la estructura y serd responsable de su resultado.
Igualmente lo sera por el dimensionado de canaletas y los cafios de bajada, en cuyo disefio se
evitara atoramientos, obstrucciones y/o desbordes que permitan el ingreso de agua en el
interior del edificio.

Confeccionara los planos de detalles, fabricacién y montaje en base a los planos de proyecto y
los sometera a la aprobacion de la Direccion de Obras, antes de iniciar la fabricacidn. Cualquier
modificacion propuesta por La Contratista requerira la expresa autorizacién de esta Direccién.

Ensayos

Cuando se lo solicite, La Contratista deberd presentar certificados expedidos por Organismos
Técnicos Oficiales que garanticen las propiedades mecanicas y la calidad de los materiales
requeridos en el proyecto.

En caso de que la Inspeccién de Obra considere insuficiente la certificacion o debido a las
caracteristicas y magnitud de la obra, se realizaran ensayos a fin de establecer algunos de los
siguientes parametros:

° Tension limite de fluencia

° Resistencia a la rotura por traccién

° Alargamiento de rotura por traccién

° Mddulo de elasticidad longitudinal, transversal y de resiliencia

° Flexion para determinar ductilidad residual (art.4.9.2.3 - CIRSOC 303)

° Resistencia a la fatiga

° Composicion quimica de carbono, azufre y nitrégeno

° Resistencia al plegado de chapas

° Soldabilidad (aptitud de un material para ser soldado sin que se alteren las propiedades

mecanicas)

° Resistencia al corte y traccion de tornillos y remaches
° Resistencia de uniones soldadas

Inspecciones

La Contratista tomara las previsiones necesarias para permitir y facilitar las inspecciones de los

materiales y métodos de fabricacidn y/o montaje por parte de la Inspeccién de Obra. Esta tendra

libre acceso a los lugares donde se estén desarrollando las tareas, debiendo La Contratista poner —

a su disposicion los medios necesarios para llevar a cabo un eficaz control. Ademds, deberd

notificar a la Inspeccion de Obra, con la suficiente anticipacion, en qué momento finalizar,
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fabricacion de un elemento de manera que pueda ser realizada una inspeccién final en taller
antes de ser despachada a obra.

Sin que la siguiente enumeracion sea taxativa, exhaustiva y/o limitativa la Inspeccién de Obra
realizard las siguientes inspecciones:

° Verificara el alineamiento, verticalidad y nivelacion de la estructura tanto en su conjunto
como en sus partes componentes.

° Realizara controles dimensionales
° Inspeccionard las superficies de las uniones con soldadura, con tornillos de alta
resistencia, etc.

Recepcion

Para la recepcidn, de las estructuras o partes de ellas, deberan cumplir con todos los requisitos
sefialados en estas especificaciones conforme a su fin. Todos los materiales, partes o elementos
estructurales que presenten defectos irremediables o importantes, fabricacién incorrecta,
reparaciones excesivas.

La Contratista serd el Unico responsable por las consecuencias que el rechazo de materiales,
procedimientos y/o elementos o conjuntos de elementos fabricados y/o montados origine en
costo y demora de ejecucion.

Todos los trabajos deberan ser ejecutados por personal competente y se utilizardn equipos de
alta calidad. La fabricacién de toda la estructura deberd realizarse en completo acuerdo con las
Normas indicadas, ademads debera tener una exactitud tal que permita el montaje sin introducir
deformaciones permanentes.

Todos los componentes deberdn estar exentos de escamas, laminillas u otros defectos,
debiendo tener adecuada terminacién, no admitiendo en ninguin caso el uso de soldaduras u
otros medios para rellenar o disimular imperfecciones de ningun tipo.

Las operaciones de trazado, manual o automatico, seran ejecutadas y dirigidas por personal
especializado debiéndose respetar rigurosamente las cotas de los planos de taller y las
tolerancias maximas permitidas por las Normas y los Reglamentos. El marcado de los elementos
serd tal que no altere la superficie de la pieza ni su aptitud para ser soldada. En el corte de los
distintos elementos se deberdn tomar las precauciones necesarias para no introducir en las
piezas un estado tensional adicional de tipo térmico. Asimismo, deberdn eliminarse las rebabas
en los productos laminados y las marcas de laminacién en relieve sobre las superficies de
contacto.

Anclajes

Antes de comenzar el montaje en obra se controlaran el alineamiento y el nivel de los anclajes.
Se tendrd especial cuidado en las uniones de chapas solapadas asegurando que no se produzcan
movimientos relativos ni degradaciones en las superficies como agrandes en los agujeros por

ﬂ//
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donde pasen los elementos de amarre. A tal fin se proveerd, en caso de necesida
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de caucho sintético que ajusten de manera conveniente los elementos de la construcci
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Montaje

Previo al montaje, La Contratista debera someter a la aprobaciéon de la Inspeccién de Obra un
plan de trabajos con la secuencia del mismo e indicacién de las partes y forma en que ellas
seran izadas y ensambladas.

Las manipulaciones de carga, descarga, transporte a pie de obra y montaje se deberan realizar
con el cuidado suficiente para evitar solicitaciones excesivas y dafios en elementos de las
estructuras metdlicas o en el resto de las construcciones. La Contratista serda la Unica
responsable de los dafios que pudieran acontecer por estas causas debiendo subsanarlos a su
exclusivo costo. Ademads, La Contratista debera proveer a su costo los andamiajes y escaleras
adicionales que requiera la Inspeccién de Obra para poder efectuar las tareas de verificacion y
control. Asimismo, se deberan proyectar las uniones de montaje en forma tal que todos sus
elementos sean accesibles a los efectos de realizar la inspeccion correspondiente.

Serd de responsabilidad La Contratista la estabilidad e indeformabilidad al viento, aun en el
periodo de montaje, el amarre correcto de las chapas para evitar el tableteo y la estanqueidad
de la cubierta, asi como el comportamiento silencioso de la misma ante los gradientes de
temperatura.

Uniones

Las uniones de los elementos estructurales se realizaran mediante uniones soldadas y tornillos
normales de alta resistencia que deberan respetar las indicaciones del Capitulo 8 del
Reglamento CIRSOC 301. La Contratista no podra cambiar el tipo de unidn previsto en la
Documentacion de Proyecto no debiendo utilizarse en una misma unidén medios distintos.

a. Uniones soldadas

Este tipo de union se realizard mediante arco eléctrico. La Contratista debera desarrollar los
procedimientos y la secuencia general de las operaciones de soldadura, electrodos, fundentes,
asi como el método que usara para efectuar el control de calidad de las mismas.

Las superficies a soldar estaran libres de suciedad, herrumbre, cascarilla, pinturas, escorias del
oxicorte o cualquier otro material extrafio. Los cordones de soldadura no podran ser pintados
hasta tanto no hayan merecido la aprobacion de la Direccién de Obra. Esta podra rechazar toda
soldadura que a su juicio no sea satisfactoria.

El material de aporte sera de la misma calidad que la de las piezas a unir. Se debera evitar el
quemado de las superficies y la fusion de las chapas. Debera haber una transicién plana entre
costura y chapa sin entalladuras originadas por quemado. Las costuras carecerdn de crateres,
fisuras o inclusiones.

El arco eléctrico debe encenderse exclusivamente en aquellas partes donde ird depositado el
material de aporte. Se deberd evitar el enfriamiento rdpido durante el soldado. Durante la
operacion de soldadura y el enfriamiento de las costuras se deberan mantener fijas las partes a
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unir sin que se produzcan movimientos o vibraciones de las mismas.

b. Uniones mediante tornillos
Se utilizardn tornillos normales calibrados con un juego entre éstos y los o
correspondientes que debera ser inferior al 1% del diametro de aquellos. Se empleardan tornillos
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no calibrados cuando especificamente se establezca en la documentacién de proyecto. Deberdn
colocarse arandelas para evitar que la rosca, al quedar incluida en los orificios, trabaje al corte,
y debajo de la cabeza de los tornillos para lograr la distribucidn de las presiones de contacto.
También se utilizaran arandelas elasticas para evitar que se aflojen las tuercas de los tornillos.

c. Terminacion superficial

Todas las partes de la estructura se entregara pintada con dos manos de esmalte sintético color
blanco previo a estar perfectamente libres de grasas, aceites, virutas, pinturas viejas, acidos,
etc. Las superficies deberan estar libres de materiales que puedan descomponer la pintura a
aplicar o perjudiquen su adherencia y de capas de pintura ejecutadas o con materiales no
apropiados. La Contratista debera asegurarse los medios de limpieza y preparacién de superficie
que utilizara.

Con respecto a los procedimientos de preparacidn y ejecucion de los recubrimientos, los mismos
deberan ajustarse a las siguientes disposiciones:

a. Reglamento CIRSOC 301 cap.10 (Punto 10.5)- “Proteccién de Estructuras de Acero”.
b. Norma DIN 55928 - “Pintura Protectora de Estructuras Metalicas”.

4.3.1 Perfiles PNL 80x40 e: 6mm en Cabriadas y Columnas

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

4.3.2 Soleras: PC chapa negra 180X60X20X2.5 en Muros exteriores

Los cerramientos laterales se materializaran con chapa sinusoidal fijada a estructura horizontal
bastidor entre columnas a modo de soleras PC cada 1.2M y montantes PU cada 3m. En su
interior se aplicara celulosa proyectada a modo de aislacion térmica. Ocupando el espacio
entre montantes y soleras, quedando a ras de perfiles. Dicha celulosa deberd ser ignifuga y su
color blanco.

4.3.3 Montantes: PU chapa negra 180X60X20X 2.5 en Muros exteriores

Los cerramientos laterales se materializardn con chapa sinusoidal fijada a estructura horizontal
bastidor entre columnas a modo de soleras PC cada 1.2M y montantes PU cada 3m. En su
interior se aplicara celulosa proyectada a modo de aislacion térmica. Ocupando el espacio
entre montantes y soleras, quedando a ras de perfiles. Dicha celulosa deberd ser ignifuga y su
color blanco.

4.3.4 Cruces de San Andrés Redondo @ 1/2" (barras)

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

4.3.5 Presillas para triangulacién de columnas
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Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

4.3.6 Correas para apoyo de la cubierta PC chapa negra 160x60x20x2.5

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

4.3.7 Planchuela de anclaje de columnas 3/16

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

4.4 Provisidon y colocacion de estructuras metalicas Pérgola
4.4.1. Columnas tubo estructural 100x100 e: 3.20mm

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

4.4.1. Vigas tubo estructural 100x50 e: 3.20mm

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones de las Estructuras Metdlicas del
presente Pliego y respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman
parte del legajo técnico.

5 ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

GENERALIDADES
La mamposteria se ejecutara en funcidn a las siguientes exigencias:

° Se respetara, en un todo, la calidad de los materiales correspondientes, establecida por
separado.
° Sin golpearlos, se los hara resbalar sobre la mezcla, apretandolos de manera que ésta

rebase las juntas.

° El espesor de los lechos de morteros no excedera de 1.5 cm.
. Las hiladas de los mampuestos se colocaran utilizando plomada, nivel, reglas, etc., de
modo que resulten horizontales, a plomo y alineados, coincidiendo sus ejes con los indicados o _
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° Las juntas verticales seran alternadas en dos hiladas sucesivas, consiguiendo una
perfecta y uniforme trabazén en el muro.

° Los muros que se crucen y empalmen, serdn trabados en todas las hiladas.
° Cuando el muro deba empalmarse a otros existentes, se practicaran sobre éstos los
huecos necesarios para conseguir una adecuada trabazon entre ellos.

° En muros donde esté previsto bajadas pluviales o similares embutidas, se dejard en el
lugar indicado, el nicho correspondiente.

° Se ejecutaran todos los conductos indicados en planos, como asi también todos aquellos
necesarios por disposiciones reglamentarias o para el correcto funcionamiento de las
instalaciones. En cada caso la Inspeccidn dard las instrucciones generales para su construcciéon
y/o terminacidn de revoques o revestimientos.

La mamposteria se ejecutara utilizando ladrillos huecos portantes ceramicos. Se respetaran las
especificaciones que a continuacidn se detallan y en todos los casos lo establecido por las
Normas IRAM N° 11601, 11603 y 11605 referentes al coeficiente de Transmitancia Térmica, asi
como la Norma IRAM N° 11625 que trata sobre el Riesgo de Condensacién Superficial:

Todas las mamposterias contenidas en el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS seran
clasificadas de acuerdo al Reglamento CIRSOC 103 Parte lll, como “Mamposteria Encadenada
Simple”

La “Mamposteria Reforzada con armadura Distribuida” podra ser utilizada como alternativa
para todos los tipos de Mampuestos definidos por el Reglamento CIRSOC 103 Parte Ill, como
ser: M3 Ladrillo Ceramico Macizo; M6 Bloque Hueco Portante Ceramico Reforzado, y M9 Bloque
Hueco Portante de Hormigdn Reforzado.

5.1 Aislacién hidréfuga
5.1.1 Capa aisladora horizontal de 2 cm. de espesor en muro

En todos los muros se ejecutaran dos capas aisladoras horizontales. La primera, sobre la ultima
hilada de la mamposteria de cimientos y antes de comenzar a ejecutarse la mamposteria en
elevacién, ubicada a 5 cm como minimo por debajo del nivel de piso (cuando exista diferencia
de nivel del piso a ambos lados del muro, se tomara el nivel del piso mas bajo). Sera continua,
sin interrumpirse en vanos o aberturas y cuidando las uniones en los encuentros de muros.

La segunda, se ubicard a 5 cm sobre el nivel del piso, (cuando exista diferencia de nivel de piso
a ambos lados del muro, se tomara el nivel de piso mas alto).

El espesor de ambas capas sera de 2 cm cada una como minimo, y su ancho sera igual al del
muro correspondiente sin revoque. La capa aisladora horizontal se ejecutara con mortero tipo
de cemento y arena media 1:3, con adicion de hidrofugo quimico inorganico tipo Sika N21 o
similar, con la dosificacion de 1 kg de pasta en 10 litros de agua, empledndose la solucion
obtenida como agua de amasado.

Dicha capa se terminard con cemento puro estucado con cuchara, usando pastina de cemento

y no el polvoreo del mismo. El planchado debera ser perfecto a fin de evitar puntos débiles
producidos por la posible disminucién del espesor de la capa. A fin de evitar
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fisuras, se debera curar la capa con regados abundantes o cubriéndolas con arpillera himeda.
Se protegerd con doble mano cruzadas de emulsion asféltica, colocando finalmente, un velo
agrotileno de 200 mc.

Previo a la ejecucion de la capa aisladora, se colocard a lo largo de su recorrido, guias metalicas
o de madera a fin de lograr bordes regulares sin rebabas.

Cuando la fundacion adoptada sea platea de H°A° y antes de ejecutarse la capa aisladora, se
realizard un dado de hormigdén sobre la platea, de 5 cm de altura y de un ancho igual al
mampuesto. Este dado debera ejecutarse antes del comienzo del fragiie del hormigdn que una
vez materializado servird de plantilla de replanteo. Sobre el dado de hormigén asi materializado
se ejecutard la capa aisladora descripta.

5.1.2 Capa aisladora vertical de 1.5 cm. de espesor en muros

La aislacién vertical en muros consistira en un azotado hidréfugo a ejecutar en todos los
paramentos exteriores a revocar, en paramentos interiores de locales sanitarios (bajo el
jaharro), en cdmaras de aire, en medianeras existentes, etc. Serd realizado con mortero tipo L
con agregado de hidrofugo y alisado a cuchara. Cuando se indique se aplicaran posteriormente
dos manos cruzadas de pintura asfaltica. En todos los casos la ejecucidn de la aislacion vertical
serd perfectamente continua, unida a las capas aisladoras, a estructuras de hormigon, etc.,
sellada convenientemente en encuentros con marcos de aberturas, artefactos y accesorios, etc.;
y en cdmaras de aire o en muros dobles serad posterior al completamiento de instalaciones a
embutir en la pared interna, a fin de evitar dafios.

En todos los locales se realizara una carpeta de 3 cm de espesor (como minimo) con mortero
cementicio dosaje 1:4 (cemento-arena) terminado de manera tal, de dejar la superficie lisa y
bien nivelada; La Contratista debera agregar los adhesivos (de marca reconocida) necesarios,
con el fin de asegurar su perfecta adherencia. La terminacién superficial debera ejecutarse con
arena fina zarandeada y alisada con fieltro.

La altura de esta capa estard determinada por el desnivel existente, mas de 0,10 m sobre el
mismo.

5.1.3 Film de polietileno 200 micrones sobre terreno natural

Sobre terreno natural, correctamente nivelado, se cubrira toda la superficie con un film de
polietileno de 200 micrones de espesor, dejando un solapado minimo de 15 cm de ancho y un
sobrante de 15 cm en todo su perimetro.

5.1.4 Carpeta Hidréfuga sobre contrapiso

Sobre contrapiso, se ejecutara carpeta niveladora con tratamiento hidréfugo de 3cm de espesor
tipo Parex-Nivel de Klaucol o de similares caracteristicas y calidad, lista para recibir solado. La
superficie debe estar libre de polvo, aceites, grasas, liquido desencofrante o cualquier sustancia
antiadherente. Humedecer convenientemente los sustratos para evitar que succione agua del
mortero, puesto que esto ocasionaria problemas de adherencia. En sustratos muy absorbentes
o calientes, es conveniente mojar el soporte con abundante agua en sucesivas veces sin llegar a
saturacidn para evitar un secado acelerado que generaria fisuras por contraccié
violento. Si el mortero esta atravesando cafierias, es necesario colocar encima de éstas,
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metadlica. A lo largo del perimetro del local es conveniente interponer un material de separaciéon
(poliestireno expandido) con espesor del orden de 1cm.

5.2 Mamposteria

Se deberdn respetar las Normas IRAM N2 11502, 12585, 12586, 12587, 12588, 12589, 12590,
12591, 12592, 12593, 12566.

En la ejecucién de la mamposteria, para asegurar una perfecta adherencia a la mezcla, los
ladrillos deben ser mojados abundantemente en aquellos que corresponda, segin su Norma. La
mezcla de asiento a emplear debe tener un dosaje de %:1:4. (cemento, cal, arena mediana). La
traba de las distintas hiladas se realizara usando medios o cuartos bloques. En los encuentros
de muros y en los enmarques de aberturas, en donde se deban ejecutar columnas de
encadenados verticales, se podra utilizar el bloque de autoencofrado, dentro de las cuales se
colocaran armaduras especificadas en planos de detalles, y se rellenardn con hormigoén
estructural en tramos no mayores de 0,80 mts a fin de evitar la disgregacion del hormigdn. Antes
del llenado de las columnas de encadenado, se deberd ejecutar una ventana en la parte inferior
para control del llenado de estas columnas.

Alternativamente, dichas columnas, se podran ejecutar macizas, de H2A2, con encofrados
externos; en este caso, sus secciones seran rectangulares, de lados iguales a los espesores de
muros que confinan.

Se ejecutaran vigas dintel en todas las aberturas, pudiéndose utilizar para ello bloques “peine”
para encadenado; se colocard una armadura consistente en 4 barras de didametro 8 mm y
estribos de 6 mm cada 20 cm como minimo y se rellenara con hormigdn estructural.
Alternativamente, se podran ejecutar los dinteles macizos, de H2A?, de seccidn rectangular,
segun reglamentacién CIRSOC.

En caso de tener que canaletear estos ladrillos para colocar cafierias de instalaciones, debera
emplearse para tal fin maquina canaleteadora y esta operacion debera efectuarse con sumo
cuidado, canaleteando exclusivamente la celda exterior del bloque, para no deteriorar la
estructura del mismo.

Bajo los vanos de las ventanas y en donde no esté enmarcada con las columnas de encadenado
vertical, se colocaran, en la primera junta por debajo del antepecho, 2 hierros redondos de 6
mm que sobresalgan, como minimo, 0,60 mts. a cada lado del vano.

Se colocard la carpinteria que corresponde a marcos de puertas interiores, con previo llenado
de marcos con mortero cementicio, conjuntamente con la ejecucion de la mamposteria de
elevacién, prohibiéndose la ejecucién de dinteles sin haber colocado previamente dicha
carpinteria.

En los casos de corresponder aberturas de aluminio, como son las V1 y V2, se colocard premarco
de cafio de aluminio, previo a la realizacién de revoques. Finalizados los revoques se colocara
las aberturas de aluminio exterior.

Al ejecutarse la mamposteria de elevacidn, deberan construirse en todos los casos, las juntas
verticales con mortero %:1:4 (cemento, cal, arena mediana).

Las juntas horizontales y verticales, no deberan exceder de 1 cm de espesor.
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En todos los encuentros de muros donde se ejecuten columnas estructurales, se debera colocar
2 hierros del 4,2 mm de espesor cada tres hiladas, asentadas con mortero 1:3 (cemento, arena
fina) para anclaje entre ellos.

Durante la ejecucion del mampuesto se pondra especial cuidado con el plomo vy la
horizontalidad de las juntas, la altura de las hiladas sera de 20 cm entre ejes de juntas. El mortero
de asiento debera colocarse solamente en el espesor de las dos (2) fajas laterales del bloque.
Alternativamente, se podra utilizar mortero de asiento gris premezclado, compuesto de
cemento gris Norma IRAM 1503, cal, aridos clasificados y aditivos, de gran poder ligante y
aplicable de la misma forma que el mortero tradicional.

En los casos que se requiera un mortero sin contenido de cal, se podra utilizar mezcla cementicia
de fijacién, compuesto por cemento gris Norma IRAM 1503 y aridos clasificados, de muy alta
resistencia, no atacando a los elementos metalicos.

La mamposteria debera cumplir con el reglamento CIRSOC parte IIl. 7.2-7.8 como asi también
se deberd dar cumplimiento a todo lo concerniente a las normas antisismicas.

5.2.1 Mamposteria de ladrillos huecos cerdmicos portantes 18x18x33

En los lugares indicados en planos generales y de detalles correspondientes, se ejecutara
mamposteria de bloques de ceramicos portantes de 18x18x33. Se permitira el uso de este tipo
de mamposteria siempre y cuando se respeten las siguientes especificaciones técnicas:

Los ladrillos ceramicos huecos a utilizar seran de 18 cm de ancho, 18 cm de alto y 33 de largo;
tendran una resistencia a la compresion media minima de 75 Kg/cm2. Se deja aclarado que las
resistencias a la compresidn antes mencionadas, se refieren a los valores calculados sobre la
“Secciéon Bruta”. Asimismo, se aclara que los ladrillos a utilizar serdn del tipo denominado
“Portante” en tubos verticales.

5.2.2 Mamposteria de ladrillos huecos cerdmicos no portante 08x18x33

Se ejecutardan mamposterias de ladrillo ceramico hueco de 08cm x 18cm x 33cm de espesor las
divisiones internas segun lo indicado en los planos adjuntos. La primera hilada cuando apoye
en losa o viga de hormigén armado sera amurada con mortero cementicio. Estaran vinculados
a otros tabiques y/o muros y/o estructuras mediante los pelos dejados a ese efecto en los
mismos, que se continuardn en refuerzos de didmetro 8mm dentro de la mamposteria. Esta
armadura debe quedar involucrada en mortero cementicio. Podran cargarse sobre el
contrapiso, reforzandolo debidamente con 4Kg de hierro por m2 formando una malla cruzada.
La terminacién de los mismos sera dependiendo el caso con revestimiento cerdmico y revoque
fino con terminacidn de pintura al latex.

Cumpliran con las normas IRAM 12518 y 1549. La Contratista debera presentar una muestra a
La Inspeccion de Obra para su aprobacion, y se efectuara un severo control sobre la calidad del
resto de los ladrillos que se incorporen a la obra, éstos se contrastaran con la muestra
aprobada.

Se realizaran los trabajos a plomo y alineados. Las unidades serdn puestas en lechos de
mortero y juntas verticales llenas, no permitiéndose espesores mayores en revoques gruesos a
2cm.

- La tolerancia vertical sera de 1mm en 1,5m; la tolerancia horizontal sera de 2mm por
el largo de la pared. No se admitiran resaltos ni depresiones en las caras vistas.

- Se debera escalonar el trabajo sin terminar, para su unién con trabajo nuevo. No se
permitird el endentado. Antes de empezar trabajos nuevos, se sacara toda la mezcla suelta 'y
se mojara el trabajo ya realizado.
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- La lechada serd sélida detras de los marcos de chapa doblada y otros elementos
empotrados.

- En todos los vanos de las aberturas exteriores, se conformaran las aristas de acuerdo a
lo determinado en los planos de detalles.

- La coronacién de todos los muros exteriores, se ejecutara de acuerdo a lo
determinado en los planos de detalles.

5.3 Revoques

Los distintos tipos de revoques seradn los que se especifiquen en cada caso en los planos y
planillas de locales.

En muros realizados con ladrillos HHCA, debera verificarse que la pared esté correctamente
ejecutada y las juntas de ladrillos bien selladas. La Inspeccidn de obra decidira si es necesario o
no el azotado hidréfugo.

Todo muro que tenga terminacion especialmente indicada en las planillas de locales y que no
vaya a la vista, sera por lo menos revocado con mezcla comun de cal interior o exterior.

Todos los paramentos que deban revocarse, enlucirse o rejuntarse seran perfectamente
preparados y limpiados esmeradamente, desgranando el mortero de las juntas, desprendiendo
las partes sueltas y abrevando adecuadamente las superficies con agua.

No deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas u otros defectos
cualesquiera y tendran aristas rectas. No deberan quedar manchas, diferencias de color ni
rugosidades.

En el caso de paredes nuevas, bajo ninglin concepto La Contratista procederd a revocarlas hasta
gue no se hayan asentado perfectamente.

La superficie terminada, serd aspera para facilitar la adherencia de los revestimientos
posteriores.

Antes de la ejecucién del enlucido, la superficie se librard de materiales sueltos mojandose el
paramento.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro haya enjutado lo suficiente y tendra
terminado un espesor que podrd variar entre 3y 5 mm.

Si después de esta operacién quedaran rebarbas o cualquier otro defecto, se los hard
desaparecer pasando sobre el enlucido un fieltro ligeramente humedecido, para obtener de esta
manera, superficies completamente lisas.

Los angulos vivos de los revoques se protegeran con guardacantos para evitar el deterioro de
las aristas.

Las aristas de interseccion de los paramentos entre si serdn vivas y rectilineas y la interseccién
de los paramentos con los cielorrasos llevara una bufia de 1.5 cm de espesor.
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En todos los paramentos exteriores, se realizara azotado de revoque impermeable de 5mm de
espesor, compuesto por una parte de cemento y tres de arena, amasado con agua limpia, que
contenga 1 kg. de hidréfugo aprobado por la Supervisidn por cada 10 litros de agua.

Donde existan columnas, vigas o paredes de hormigén que interrumpan las paredes de
mamposteria se aplicard sobre todo el ancho de la superficie del elemento de hormigdn y con
un sobre ancho de por lo menos 30 cm a cada lado del paramento interrumpido, una hoja de
metal desplegado. A los efectos de asegurar el metal desplegado debera dejarse tanto en las
estructuras de hormigén como en la mamposteria, pelos de al menos 8 mm., durante el proceso
de construccién

Los revoques interiores deberan ser llevados hasta el nivel del piso para evitar remiendos al
colocar los zécalos.

En los lugares indicados en planos, planilla y detalles técnicos los muros que den al exterior se
les aplicarda, revoque cementicio exterior 4 en 1 (hidréfugo, grueso, fino, color y textura). Se
deberan respetar las recomendaciones del fabricante.

5.3.1 Revoque Grueso Exterior (azotado impermeable)

El revoque impermeable se aplicard una vez que se hayan ejecutado las instalaciones,
presentando un espesor minimo de 5 mm, cuchareado, sin poros, y de superficie continua.

Cuando las aberturas no estuviesen colocadas, se asomara la capa impermeable por debajo del
grueso 10 cm como minimo para encime posterior de terminacién en el perimetro del vano.

El revoque grueso se enrasara con regla metdlica o madera en dos sentidos, fratasandola con
llana de madera.

En todos los casos, el revoque grueso debera terminar 5 cm antes de llegar al nivel de piso
terminado, dejando a la vista la capa aisladora horizontal superior, a efectos de evitar el puente
hidraulico entre contrapiso y pared.

5.3.2 Revoque Grueso Interior

El revoque grueso se enrasara con regla metdlica o madera en dos sentidos, fratasandola con
llana de madera. El peinado sera fino y horizontal de un 1 mm de profundidad.

En todos los casos, el revoque grueso debera terminar 5 cm antes de llegar al nivel de piso
terminado, dejando a la vista la capa aisladora horizontal superior, a efectos de evitar el puente
hidraulico entre contrapiso y pared.

5.3.3 Enlucido Interior a la Cal

Sobre el revoque grueso, se aplicard el enlucido interior a la cal, con un espesor aproximado de
4 mm. Se ejecutara en sucesivas capas con fratas y se terminara con llana metalica para alcanzar
un acabado perfectamente liso.

TRESIDERTL ;
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5.4 Piso exterior
5.4.1 Contrapiso Sobre Terreno Natural (esp: 10 cm con malla 4,2mm)

Posterior a la compactacion y nivelacion del terreno natural, convenientemente humedecido
mediante abundante riego, y la colocacidn del film de polietileno, se ejecutara un contrapiso
respetando las cotas indicadas en planos.

Este contrapiso serd de 0,10m de espesor uniforme de hormigdn tipo "A" y se dispondra de
manera que su superficie sea regular y lo mas paralela posible al piso correspondiente, debiendo
ser fuertemente apisonado de forma de lograr una adecuada resistencia. El hormigén pobre
debera ser preparado fuera del lugar de aplicacién, cuidando el perfecto mezclado de sus
componentes, debiéndose ejecutarlo mediante medios mecanicos.

El mismo no podra ser transitado hasta tanto no haya fraguado lo suficiente, a los efectos de
lograr una buena resistencia final.

Contrapiso sobre canal sanitario 10 cm de esp.

Una vez concluida la instalacion cloacal del canal sanitario y efectuadas las pruebas hidraulicas
correspondientes, se rellenard el mismo con arena gruesa. Posteriormente, se ejecutard un
contrapiso de hormigén de cascotes sobre canal sanitario. Este contrapiso sera de 0,10m de
espesor uniforme de hormigdn tipo "G" y se dispondra de manera que su superficie sea regular
y lo mas paralela posible al piso correspondiente, debiendo ser fuertemente apisonado de forma
de lograr una adecuada resistencia. El hormigdn pobre debera ser preparado fuera del lugar de
aplicacion, cuidando el perfecto mezclado de sus componentes, debiéndose ejecutarlo
mediante medios mecanicos.

El contrapiso tendra un espesor tal, que permita cubrir totalmente dichas caferias, cajas, piezas
especiales, etc.

El mismo no podra ser transitado hasta tanto no haya fraguado lo suficiente, a los efectos de
lograr una buena resistencia final.

5.4.2 Carpeta de Cal Reforzada 1/4:1:4 (Carpeta de nivelacién esp.2cm)

Se ejecutara una carpeta niveladora de 2 cm de espesor, lista para recibir solado. La superficie
debe estar libre de polvo, aceites, grasas, liquido desencofrante o cualquier sustancia
antiadherente. Humedecer convenientemente los sustratos para evitar que succione agua del
mortero, puesto que esto ocasionaria problemas de adherencia. En sustratos muy absorbentes
o calientes, es conveniente mojar el soporte con abundante agua en sucesivas veces sin llegar a
saturacion para evitar un secado acelerado que generaria fisuras por contraccién de secado
violento. Si el mortero esta atravesando cafierias, es necesario colocar encima de éstas una red
metadlica. A lo largo del perimetro del local es conveniente interponer un material de separaciéon
(poliestireno expandido) con espesor del orden de 1 cm.

5.5 Piletén y Guardado
5.5.1 Losa maciza de H°A°.
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El Hormigdn a utilizar serd del tipo H-21. El acero a utilizar sera del tipo ADN-42 (lll) 6 ADM-
42(lll) tanto en armaduras longitudinales como en el zuncho de estribado. Se colocard la
armadura debidamente conformada, con los hierros longitudinales firmemente sujetos al
zuncho de estribado y dispuestos con separadores que produzcan un recubrimiento minimo de
5 c¢cm. La Inspeccion de Obra permitird utilizar herramientas o medios mecanicos sélo si se
garantiza la seguridad de la armadura.

La armadura estara compuesta de malla electrosoldada de espesor 4,5mm, con barras de
refuerzo de 8mm en el sentido de los apoyos, longitudinal.

El encofrado sera de multilaminado fendlico, el apuntalamiento no deberd superar los 80 cm de
separacion, de manera de garantizar la flecha y plomo.

5.5.2 Banquina de H° pobre.

Este contrapiso serd de 0,05m de espesor uniforme de hormigdn tipo "A" y se dispondrd de
manera que su superficie sea regular y lo mas paralela posible a la platea, debiendo ser
fuertemente apisonado de forma de lograr una adecuada resistencia. El hormigdn pobre debera
ser preparado fuera del lugar de aplicacién, cuidando el perfecto mezclado de sus componentes,
debiéndose ejecutarlo mediante medios mecénicos.

El mismo no podrd ser transitado hasta tanto no haya fraguado lo suficiente, a los efectos de
lograr una buena resistencia final.

5.5.3 Mamposteria de ladrillos huecos cerdmicos portante 08x18x33

En los lugares indicados en planos generales y de detalles correspondientes, se ejecutara
mamposteria de bloques de ceramicos portantes de 08x18x33. Se permitira el uso de este tipo
de mamposteria siempre y cuando se respeten las siguientes especificaciones técnicas:

Los ladrillos cerdmicos huecos a utilizar serdan de 08 cm de ancho, 18 cm de alto y 33 de largo;
tendran una resistencia a la compresion media minima de 75 Kg/cm2. Se deja aclarado que las
resistencias a la compresion antes mencionadas, se refieren a los valores calculados sobre la
“Seccién Bruta”. Asimismo, se aclara que los ladrillos a utilizar serdn del tipo denominado
“Portante” en tubos verticales.

5.5.4 Revoque Grueso

El revoque impermeable se aplicard una vez que se hayan ejecutado las instalaciones,
presentando un espesor minimo de 5 mm, cuchareado, sin poros, y de superficie continua.

Cuando las aberturas no estuviesen colocadas, se asomara la capa impermeable por debajo del
grueso 10 cm como minimo para encime posterior de terminacidn en el perimetro del vano.

El revoque grueso se enrasara con regla metdlica o madera en dos sentidos, fratasandola con
llana de madera.

En todos los casos, el revoque grueso debera terminar 5 cm antes de llegar al nivel de piso
terminado, dejando a la vista la capa aisladora horizontal superior, a efectos de evitar el puente
hidraulico entre contrapiso y pared.

5.5.5 Pintura epoxi en piletén

st
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Este item se refiere a la aplicacidn de pintura EPOXI lavable en las paredes interiores. La pintura
que se utilizara serd de marca reconocida, suministrada en el envase original de fabrica. No se
permitira el empleo de pintura preparada en la obra.

La Contratista someterda una muestra de todos los materiales que se propone emplear a la
aprobacion del Supervisor con anterioridad a la ejecucion de cualquier trabajo de pintura.

Con anterioridad a la aplicacién de la pintura, se corregiran todas las irregularidades que pudiera
presentar el enlucido de cemento.

Se aplicaran dos manos, la primera en un sentido y la segunda transversal a la primera. La
metodologia de aplicacion sera con rodillo, generando una ldmina de 2mm de espesor.

El color de la pintura debera respetarse tal cual en las imagenes que componen el legajo técnico.
El mismo serd gris (rojo 177, verde 179, azul 179) :

PANTONE®
Cool Gray 5C

5.5.6 Desagote de pileta
La Contratista debera proveer sopapa de desagote para pileta de lavado.

El mismo quedara empotrado dentro del Hormigdn y a ras del revoque grueso.

6 ENVOLVENTE METALICA

Todos los trabajos del rubro se ejecutaran de modo tal que permitan obtener obras prolijas y
correctamente ejecutadas tanto funcional como estéticamente.

La Contratista debera realizar todas las previsiones necesarias para alcanzar este objetivo,
logrando que los trabajos resulten completos y adecuados a su fin.

Los materiales, dispositivos, etc. seran de primera calidad y la mano de obra especializada.
Durante su ejecucidn debera permanecer en obra, un encargado o capataz de la especialidad,
de idoneidad reconocida a juicio de la Inspeccién.

Salvo indicacidn en contrario, el precio unitario de la cubierta incluird todos los elementos
necesarios para su completa terminacion, como ser babetas, zdcalos, guarniciones, cupertinas,
etc. ya sea que éstos estén especificados en los planos y detalles o sean imprescindibles para la

buena y correcta terminacién del techado adoptado. y ://;,x,/(f‘/zZ
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Todos los conductos, tubos de ventilacién, chimeneas y cualquier otro elemento que atraviese
la cubierta y emerja sobre el nivel de los techos, iran provistos de un sistema de babetas,
guarniciones, etc. que asegure la perfecta estanqueidad y proteccion hidraulica de los techados.
Asimismo, se observaran idénticas precauciones para todos los perimetros y encuentros de
cubiertas con cargas, parapetos, bases de equipos, etc.

A los fines de cumplimentar con las normas IRAM en lo que respecta a la aislacion térmica y
condensacion, sobre la losa adoptada se aplicara un tratamiento de aislacion térmica pudiendo
emplearse los siguientes materiales: hormigdén de vermiculita, hormigén de lava volcanica,
hormigén de arcilla expandida, hormigdn de grano de poliestireno expandido, placas compactas
de poliestireno expandido de alta densidad y de poliuretano, entre otros. Debiendo la
Contratista en todos los casos efectuar los calculos del factor de transmitancia térmica y
condensacién conforme al material y losa adoptada.

6.1 Cubierta Metalica Chapa Sinusoidal

La Contratista deberd proveer Chapa sinusoidal C25, fijada sobre correas PC de 160 x 60 x 20 x
2.50 mm (separadas 0,90 m. La fijacion se llevara a cabo con topes para evitar el abollamiento
de la chapa, con tornillos auto perforantes y arandela de neopreno.

6.2 Celulosa Proyectada

Se realizard la aplicacién de una capa de celulosa proyectada sobre el techo y paredes de
construccion “en seco”, a modo de aislacidon acustica y térmica, con el fin de evitar
condensaciones.

El método de aplicacién o "proyeccion" consiste en una lanzadera por donde sale la fibra
celulésica mezclada al mismo tiempo con un spray de agua. Luego se rellena el perfil
completamente y se alisa con un rodillo. Quedando totalmente ocultas las correas, placas
fendlicas, montantes y soleras.

El proceso de instalacién se comporta como un fluido que rellena todas las cavidades, formando
un manto continuo. Posee una densidad promedio mayor a 48 Kg./m3.

El color de la celulosa sera Naranja (rojo 255, verde 115, azul 2):
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Se realizard en un todo conforme a las descripciones de la cubierta del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

Se realizard en chapa galvanizada calibre 25.

Se colocaran en el encuentro entre ambas pendientes y en toda su longitud, solapandose 10 cm
por encima de la cubierta.

6.4 Cenefa de cierre tipo “U”

Se realizard en un todo conforme a las descripciones de la cubierta del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

Se realizard en chapa galvanizada calibre 25.

Se colocaran a modo de cierre frontal del techo, tanto en el frente cdmo en el contrafrente. A
los fines de evitar filtraciones entre la chapa y las correas, y de tapar el espesor del techo.

7 CIELORRASOS
7.1 Cielorraso aplicado a la cal

Se aplicard en el nlcleo hiumedo (bafio y cocina) sumado al sector oficina y reunién.

8 PISOS Y ZOCALOS
8.1 Pintura Epoxi sobre carpeta hidréfuga.

Este item se refiere a la aplicacién de pintura EPOXI lavable en pisos. La pintura que se utilizara
serd de marca reconocida, suministrada en el envase original de fabrica. No se permitira el
empleo de pintura preparada en la obra.

La Contratista someterda una muestra de todos los materiales que se propone emplear a la
aprobacion del Supervisor con anterioridad a la ejecucion de cualquier trabajo de pintura.

Con anterioridad a la aplicacién de la pintura, se corregiran todas las irregularidades que pudiera
presentar el enlucido de cemento.

Se aplicaran dos manos, la primera en un sentido y la segunda transversal a la primera. La
metodologia de aplicacién serd con rodillo, generando una ldmina de 2mm de espesor.

El color de la pintura deberd respetarse tal cual en las imdgenes que componen el legajo técnico.
El mismo serd gris (rojo 177, verde 179, azul 179):

SIDENTY
EONCEVLIDN DELURLEURY
ENTRERIOS



Municipio de Concepcion del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

PANTONE®
Cool Gray 5C

8.2 Zd6calos sanitarios
ZOCALOS SANITARIOS DE PVC 70 MM — TIRAS DE 4.00 MTS

Base y tapa de PVC para cielorraso y pared, usados en cualquier ambiente que necesite
paneles aislantes e higiénicos/sanitarios, resistentes a la humedad y el uso continuo. Suaviza
la curvatura entre 2 paredes, facilitando la limpieza de las mismas, y reduciendo la suciedad
acumulada. Ademas, la curvatura une de tal forma ambas paredes, dandole un toque de
diseno, estilo y decoracion. El zécalo macizo se sella con silicona al suelo directamente. Ideal
para bafios y vestuarios donde se requiere la contencion del agua. A diferencia del z6calo
macizo, en el zécalo de tapa y base primero se instala la base atornillandola o mediante otra
fijacion, y luego al disponer guias dentadas, se desliza la tapa sobre la base.

Colocacion:1 — Presentar el perfil Base (angulo) con una separacion minima de 5mm de la
pared que se pretende cerrar.2 — Verificar la separacion con un tramo de 100mm de Tapa,
controlando el cierre de sus bordes.3 — Definida esa distancia, fijar la base en una de las alas,
de modo que quede siempre una libre (para ceder al encastre)4 — Ensartar las pestafias de la
tapa dentro de la base fijada anteriormente

Recomendamos: Para los cambios de direccién en esquinas, recortar la tapa segun el angulo
(como la carpinteria de madera); se pueden mejorar los detalles de terminacion con cualquier
sellador a base de siliconas.

Caracteristicas del PVC:

— Ignifugo: No propaga llamas — Auto extinguible.
— No transmite energia eléctrica.

— Impermeable.

— Libre de mantenimiento.

— Se lava facilmente con agua y jabén.

— Liviano y facil de instalar.

— No es necesario pintar.

— Inmune a la corrosion.
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— No se forman hongos ni se deforma por el calor (inferior a 70 grados).
— Es resistente al agua, sales, acidos, hongos, insectos y detergentes.

— Aprobados por SENASA para utilizacion como Revestimiento Sanitario y ensayados por el
INTI. Fabricado bajo normas ISO 9001.

— Material: PVC rigido.

Ideal para paredes interiores o expuestas a la humedad: camaras frigorificas, ambientes para
proceso de alimentos, vestuarios, comedores, bafios, establos para animales y cualquier lugar
que requiera limpieza frecuente y superficies resistentes a la humedad, grasas o detergentes.

Una vez terminada la colocacion, se pintara con pintura Epoxi, en conjunto con el piso.

9 REVESTIMIENTOS
9.1 Revestimiento de azulejos tipo "SAN LORENZQO" (33x33) en oficina, kitchen y bafio

Se colocardn cerdmicos tipo “SAN LORENZO” de 33x33 de primera calidad y en los sectores
detallados en plano detallados a continuacién:

Bafios: En toda la superficie hasta 2.40 m.
° Cocina: Sobre sector mesada, hasta 2.40 m.

Se asentaran con pegamento especial para cerdmicos de primera calidad, el cual cubrird
totalmente el reverso del revestimiento, recolocandose las piezas que suenen a hueco. Las
juntas seran a tope, observandose una perfecta alineacién y coincidencia entre ellas, seran
debidamente limpiadas y escarificadas tomdndolas con pastina del mismo color del
revestimiento.

La Contratista debera presentar a la Inspeccidn y antes de ejecutar los trabajos, muestras de los
elementos a colocar.

10  MARMOLERIA
10.1  Mesada de granito natural gris mara de 2,5 cm. de espesor

° Mesada Cocina: Sera de granito reconstituido con un espesor minimo de 2.5 cm. cuyas
medidas seran de 0.60mts x 3.45mts.

o Mesada Sanitarios: Sera de granito reconstituido con un espesor minimo de 2.5 cm.
cuyas medidas seradn de 0,45mts. x 3,00 mts. con 3 aforos.

10.2  Zbcalo de granito natural gris mara de 2,5 cm. de esp x 5¢cm alto

Serd de granito reconstituido con un espesor minimo de 2.5 cm.

11 CARPINTERIAS
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La Inspeccidn rechazara toda carpinteria (aluminio y de chapa) que no se ajuste a pliego y/o
llegue a obra con indicios de envejecimiento, abolladuras, picaduras u oxidacion.

La Inspeccion objetara y rechazard la chapa, si ésta no se ajusta a la calidad requerida.
La Contratista debera mantener durante todo el proceso de la obra, el antidxido de la carpinteria
metalica, debiendo restituir al menor faltante del mismo.

Al momento de la llegada de la carpinteria a obray antes del acopio de las mismas, La Contratista
debera pintar con asfalto el interior de los marcos de chapa que estén en contacto con la
mamposteria y/o estructura.

CARACTERISTICAS DESCRIPTIVAS

Carpinteria metalica: (Aluminio)
Las mismas seran construidas con perfil de aluminio, color a designar en las planillas de
aberturas vidrios segln detalles.

Se utilizara la aleacidn de aluminio con la siguiente composicion quimica, temple y propiedades

mecanicas:

° Composicidn quimica: Aleacién 6063 segin normas IRAM 681

° Temple: T6

° Propiedades mecanicas: Los perfiles extruidos cumpliran con las exigencias de la norma

IRAM 687 para la aleacién indicada 6063 en su estado de entrega (temple) T6

° Resistencia a la Traccién Minima: 205 Mpa
° Limite eldstico minimo: 170 Mpa

Deberan cumplir con todas las exigencias de la norma IRAM 705 “Perfiles de Aluminio Extruidos
y Pintados (Requisitos y Métodos de Ensayos)”.

La perfileria y premarco, serdn correspondientes a un sistema industrializado disefiado para tal
fin, equivalente a linea comerciales de ALUAR, HYDRO ALUMINIUM, o superior calidad.

En todos los casos se deberan utilizar los accesorios y herrajes, como asi también los
mecanizados de los perfiles, recomendados por el fabricante del sistema.

En todos los casos, sin excepcidn, se preveran juntas de dilatacidn en los cerramientos, hechas
de manera tal que mantengan en su posicion inicial y conserven su alineacion.

Ninguna junta a sellar serd de medida inferior a 5 mm, si en la misma hay holgura o dilatacién.
La obturacidon de juntas se efectuard con sellador de siliconas de tipo alcohélico, de excelente
adherencia, resistente a la intemperie, con una vida util no inferior a los 20 afios, tipo Dow
Corning 791.

Cuando la junta a sellar sea mayor de 5 mm, debera usarse un cordén soporte de sellador, de
espuma de polietileno de celda abierta, con piel, de didmetro adecuado a la junta, siempre un —
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Todos los encuentros entre perfiles cortados deberan sellarse, previo a su unién, con sellador
de siliconas de tipo neutro, de excelente adherencia, apto para efectuar uniones mecanicas,
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resistente a la intemperie y con una vida util no inferior a los 20 afios, tipo Dow Corning 768,
1199 o CWS.

Todos los vidrios de las carpinterias seran sellados con sellador de tipo neutro por su parte
exterior. Solo seran admitidos burletes en contacto con los vidrios en el lado interior.

Los herrajes se preveran en cantidad, calidad y tipos necesarios para cada tipo de abertura, de
acuerdo a lo especificado por la firma disefiadora del sistema de carpinteria, entendiéndose que
el costo de estos herrajes ya esta incluido en el costo unitario establecido para la tipologia de la
cual forman parte integrante.

La Contratista debera presentar una muestra de cada uno de los herrajes a utilizar, las cuales
guedardn en poder de la Direccidon de Obra hasta la recepcidn definitiva de las carpinterias. Una
vez aprobadas las mismas, los accesorios seran devueltos al contratista.

Todos los elementos de fijacion como grapas de amurar, grapas regulables, tornillos, bulones,
tuercas, arandelas, brocas, etc. deberan ser provistos por la Contratista y son considerados
como parte integrante del presente pliego.

Todos los perfiles de aluminio tendran como tratamiento de terminacidn superficial, un pintado
electrostatico polimerizable a temperatura, con el color que indique la Inspeccién.

La Contratista efectuard la limpieza y el ajuste final de cada abertura al terminar la obra,
entregando las carpinterias en perfecto estado de funcionamiento.

11.1 P01 206 Puerta doble de abrir -aluminio Mdédena-

Se realizardn en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte
del legajo técnico.

11.2 P02 200 Exterior de abrir IZQ y ventana oscilobatiente -aluminio Mdédena-

Se realizardn en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte
del legajo técnico.

11.3 P03 60 Exterior de abrir IZQ gabinete -chapa BWG 25-

Se realizardn en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte
del legajo técnico.

11.4 P04 206 Interior de oficina con pafio fijo de vidrio laminado -aluminio Médena-

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte
del legajo técnico.

11.5 P05 106 Interior para personas con capacidades diferentes -aluminio Mddena-

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

11.6 P06 106 Interior de abrir 1ZQ -aluminio Mddena-
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Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

11.7 P07 82 Interior de abrir 1ZQ -aluminio Mddena-

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

11.8 P08 86 Interior a inodoros -aluminio Mddena-

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

11.9 V01 Ventana chapa BWG 25

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

11.10 V02 100 x 100 Ventana de Bafio oscilobatiente -aluminio Mddena-

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

11.11 V03 200 x 100 Ventana de oficina oscilobatiente -aluminio Mddena-

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

12 PINTURA

Todas las superficies de muros, cielorrasos, carpinteria, etc.; que deban ser terminadas con la
aplicacion de pinturas, responderan a las indicaciones sobre tipo, color, etc., que para cada caso
particular determinan los planos correspondientes. Todos los materiales a emplearse seran de
primera calidad y responderdn a las caracteristicas de fabrica.

Todas las superficies que deban pintarse se preparardn corrigiendo los defectos, manchas o
asperezas que pudieran tener las maderas, revoques, yeso y trabajo de herreria.

No se aplicard ninguna mano de pintura sobre otra anterior sin dejar pasar un periodo de 48
horas, para su secado, salvo el caso de utilizacion de esmaltes o barnices sintéticos y pintura
vinilica para las cuales puede el periodo reducirse a 24 horas.

No se permitird el uso de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos, debiendo
utilizarse a tal fin enduidos de marca reconocida. Deberdan tomarse todas las precauciones
necesarias a fin de preservar los trabajos de pintura, del polvo, de la lluvia, etc., debiendo evitar
gue se cierren aberturas o cortinas antes de que la pintura haya secado totalmente.

Sera condicién indispensable para la aceptacidn de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose sefiales de pinceladas, pelos pegados, etc.

NICIPAT
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Se debera efectuar barrido diario de los locales antes de dar principio a la pintura o blanqueo.
Se cuidard de proveer en cantidad suficiente lonas, papel, arpillera, etc., para preservar los pisos
y umbrales existentes durante el trabajo de pintura y blanqueo.

Se cuidara muy especialmente el “recorte”, bien limpio y perfecto con las pinturas y blanqueos,
en los contras vidrios, herrajes, zocalos, contramarcos, cornisas, vigas, cielorrasos, etc.

12.1 Pintura al latex en muros Exteriores

Este item se refiere a la aplicacidn de pintura latex lavable en las paredes exteriores. La pintura
que se utilizara serd de marca reconocida, suministrada en el envase original de fabrica. No se
permitird el empleo de pintura preparada en la obra.

La Contratista sometera una muestra de todos los materiales que se propone emplear a la
aprobacion del Supervisor con anterioridad a la ejecucion de cualquier trabajo de pintura.

Con anterioridad a la aplicacién de la pintura, se corregiran todas las irregularidades que pudiera
presentar el enlucido de cemento.

Se aplicard una primera mano de pintura y cuando ésta se encuentre totalmente seca, se
aplicard una segunda mano. Si esta resultard insuficiente se dara una tercera mano final.

El color de la pintura deberd respetarse tal cual en lasimdgenes que componen el legajo técnico.
El mismo serd gris (rojo 177, verde 179, azul 179):

PANTONE®
Cool Gray 5C

12.2  Pintura EPOXI en muros Interiores galpdn

Este item se refiere a la aplicacidn de pintura EPOXI lavable en las paredes interiores. La pintura
que se utilizara serd de marca reconocida, suministrada en el envase original de fabrica. No se
permitird el empleo de pintura preparada en la obra.

La Contratista sometera una muestra de todos los materiales que se propone emplear a la
aprobacion del Supervisor con anterioridad a la ejecucidn de cualquier trabajo de pintura. /
~ {Tm Stotor Ol
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Con anterioridad a la aplicacion de la pintura, se corregiran todas las irregularidades que
presentar el enlucido de cemento.
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Se aplicaran dos manos, la primera en un sentido y la segunda transversal a la primera. La
metodologia de aplicacién serd con rodillo, generando una ldmina de 2mm de espesor.

El color de la pintura debera respetarse tal cual en las imagenes que componen el legajo técnico.
El mismo sera gris (rojo 177, verde 179, azul 179):

PANTONE®
Cool Gray 5C

12.3 Pintura Interior al latex en cielorrasos

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones del item Pintura del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

El color de la pintura debera respetarse tal cual en las imagenes que componen el legajo técnico.
El color sera blanco.

12.4 Esmalte sintético sobre perfiles estructurales, aberturas metalicas y herreria

Todas las estructuras y piezas que constituyen la carpinteria metdlica y herreria en general,
seran pintadas con dos manos de antiéxido de marca reconocida cubriendo bien toda la
superficie. La primera mano de antidxido serd en taller y por inmersién y la segunda mano de
antiéxido al cromato de zinc serd en obra.

Las imperfecciones propias del material, soldaduras, dobleces, empalmes soldados, etc., se
corregiran con masilla plastica (a la piroxilina).

Por ultimo, y previo a un adecuado lijado de la superficie se aplicaran dos manos de esmalte
sintético de primera calidad, tono brillante para exteriores y/o semi-mate para interiores segin
se especifica en planos de carpinteria y color a determinar por la Inspeccién de Obra.

El color sera Naranja (rojo 255, verde 115, azul 2):
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FRANK OCEAN
Orange

R 255
G115
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13 INSTALACION ELECTRICA

NORMAS Y REGLAMENTOS

Las instalaciones y los materiales constitutivos de la obra deberan cumplir con las normas,
codigos ordenanzas, leyes y reglamentaciones vigentes de aplicacién provincial, Nacional e
Internacional fijadas por los organismos que a continuacién se detallan:

° AEA - Asociacion Electrotécnica Argentina — Reglamento para Instalaciones Eléctricas en
Inmuebles — Edicién 2006

° IEC

° Ley N2 19.587: Higiene y seguridad en el trabajo.
° E.P.E.C.

° Empresa de Telefonia

Previo al inicio de la obra, La Contratista debera presentar los planos y calculos correspondientes
al dimensionamiento de la instalacién por un profesional matriculado.

PROVISION DE ENERGIA

Para esta instalacion, se debera proveer una acometida de energia trifasica desde red publica
de EPEC. Se debera establecer la carga eléctrica de la instalacion y se debera proceder a la
realizacion de los trdmites y gestiones necesarias ante EPEC con el fin de la provisién del servicio
adecuado. Se deberd incluir en esto el pago de las tasas y aranceles que esta tarea requiera,
incluyendo en esto la realizacién de las obras que implique.

El conductor de ingreso debera calcularse con una reserva del 20%.

CRITERIOS GENERALES DEL PROYECTO

{etln € Wctor ’@'LZ
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Acompanian este Pliego los planos de Anteproyecto de la instalacion de electricidad. ER-gsta™ ™ it
documentacion se encuentra graficada:
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° La disposicion y caracteristicas de todos los artefactos de iluminacién con sus llaves de
efecto.

° La disposicidn y caracteristicas de los tomacorrientes de uso general y especial.

° La disposicion del Tablero General y Seccionales.

° La disposicion del sistema de proteccion contra efectos Atmosféricos

CRITERIOS GENERALES DE LA INSTALACION

° La instalacidn sera totalmente embutida. La Contratista debera ejecutar los trabajos de
acuerdo a las disposiciones del Pliego General y a las impuestas por la Municipalidad respectiva
ante la cual La Contratista debera recabar las mismas como asi también las inspecciones y
solicitar el final de obra cuando correspondiere.

° En las instalaciones interiores las cafierias y cajas a utilizar serdn segun las normas. En
las canalizaciones, no podran los conductores colocados superar las ocupaciones maximas
establecidas por las citadas reglamentaciones, la cafieria minima a utilizar sera de %”.

° Los conductores enterrados seran tipo IRAM 62266 — LSOH.
° Los conductores flexibles en cafierias seran tipo IRAM NM 62267.
° Las cajas a utilizar seran semipesadas, hexagonal de 7x7 y 9x9, rectangulares de 10x5 y

cuadradas de 10x10 y 15x15 con tapa.

° Los circuitos de iluminacién y de tomacorrientes estaran separados y se colocaran en
cafierias distintas. La seccién minima de conductores para circuitos de iluminacion serd de 2.5
mm2; la seccién minima de conductores para circuitos de tomacorrientes, sera de 4mm?2.

° En general todas las instalaciones estardn embutidas. En el caso de tendidos a la vista,
tendran primordial importancia la terminacion, estética y funcionalidad del conjunto. Los cafos
se fijaran mediante brocas de % de pulgada al hormigdn o con tarugos de 6 o 8 milimetros en
caso de mamposteria. La acometida de cafios a cajas se realizard con tuerca y boquilla. No se
aceptaran cafierias vistas con cajas embutidas. Una vez terminados los trabajos se pintaran la
totalidad de cafios y cajas con esmalte color negro. Los cafios de hierro galvanizado y cajas de
fundicién de aluminio serdn objeto de retoques con pintura adecuada, si asi hiciera falta en
roscas y uniones primordialmente

° Cuando las cafierias se instalen sobre cielorraso no podrdn apoyarse sobre la estructura
del mismo, debiendo preverse en tal caso, las grapas y fijaciones necesarias para que el conjunto
sea sélidamente resistente e independiente del cielorraso.

° Se cuidara especialmente la prolijidad en la ejecucién de los tirones rectos, curvas y
desviaciones, en forma de presentar una vez terminadas, un aspecto de simetria.

° Las cajas se fijaran en forma independiente a las cafierias. En cafierias galvanizadas y/o /
a la vista podran utilizarse piezas ‘T', con registro, para los casos donde no haya (i Hictor Ol
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° Para el caso de canalizaciones al exterior, las mismas seran en todos los casos de acero
galvanizado y las cajas a utilizar seran de fundicién de aluminio y estancas.

° En la instalacién de conductores enterrados, estos se colocaran en el fondo de una zanja
de 60 cm de profundidad, sobre un lecho de arena mediana; se colocaran ladrillos de proteccién
y se compactara la tierra hasta el nivel de piso. En el caso de conductores enterrados en veredas
o patios, se colocaran dentro de cafierias de PVC de 3,2 mm de espesor.

° La puesta a tierra de la construccion estara en un todo de acuerdo al reglamento de la
AEA.ynorma|RAM 2281-3. Tendra una resistencia maxima de 10 OHM. La misma serd mediante
cable de cobre con aislacion de PVC verde-amarilla de 2,5 mm? de seccién que deberad recorrerla
totalmente, engrampado a las cajas, y jabalina de acero-cobre 1,20 m de largo y 14 mm de
didametro.

° La ubicacidn de la jabalina debera conectarse a caja de interruptores fusibles mediante

cable de cobre desnudo de 10 mm? de seccidn.

° Las cafierias se colocaran segun indicaciones del plano de detalles.

PRUEBAS Y ENSAYOS DE LA INSTALACION

A efectos de su aceptacion y siguiente aprobacion, tanto los materiales a usarse como los
trabajos a ejecutar, serdn revisados por la Direccion de Obra, responderan a normas vigentes y
pliegos que componen el legajo de contrato. Se exigirdn en presencia de la Inspeccién de Obra
las pruebas de correcto funcionamiento sobre todas las instalaciones efectuadas, entre las que
se mencionan:

Instalacion Eléctrica:

1. Inspeccidn visual de las instalaciones.

2. Comprobacidn de los materiales.

3. Instalacién de lluminacién.

4, Instalacion de Tomacorrientes y Fuerza Motriz.

5. Instalacion de puesta a tierra.

6. Medicién de la resistencia de aislacién.

7. Tableros.

8. Inspeccién visual.

9. Ensayos de calentamiento.

10. Funcionamiento mecanico.

11. Comprobacidn de los materiales.

12. Verificacidn de actuacion de las protecciones.

13. Factor de potencia (no debera ser inferior a 0,95 inductivo).
14. Actuacion de protecciones termomagnéticas y diferenciales.

1 MUNTCIPAT
N DELVAURUNY

pliego particular y, en forma complementaria y/o supletoria, las
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correspondientes del Pliego General y cumplirse satisfactoriamente las pruebas reglamentarias
exigidas.

La mano de obra sera por cuenta La Contratista y ejecutandose todas estas instalaciones por
electricistas matriculados y habilitados por el Ente correspondiente.

La obra deberd ser entregada con todos sus elementos conectados y funcionando en forma
definitiva. Estaran contemplados todos aquellos trabajos y materiales que, aunque no estén
especificamente mencionados, sean necesarios para el buen funcionamiento de las
instalaciones y la concrecion de la obra a su fin.

13.1 Conexién ared.
13.1.1 Pilar eléctrico c/toma y puesta a tierra

Se proveerd de un pilar trifdsico con acometida subterranea, segun calculo a realizar con
conductores y protecciones seglin norma vigente.

El pilar de luz podrd ser ejecutado con mamposteria o premoldeado de H°, debiendo cumplir
con la reglamentacién del Ente prestatario del servicio, se debera proveer limitador de consumo
aprobado por EPEC.

Se deberd utilizar conductor subterraneo entre la caja de fusibles ubicada en la verja de
acometidas y el tablero general, si La Contratista optara por ejecutar la acometida con cables
de aislacion normal, deberd utilizar cable subterrdneo, con su correspondiente proteccion
mecanica, entre dicha verja y la vivienda colocando las cajas de derivacién ubicadas sobre la
capa aisladora de la verja y la vivienda con sus correspondientes borneras para los empalmes.

La jabalina debera conectarse a caja de interruptores fusibles mediante cable de cobre desnudo
de 10 mm? de seccion.

En el caso de pilares existentes, se verificara el estado del mismo y se completaran y/o repararan
los elementos necesarios para su correcto funcionamiento en caso de corresponder. Estos
trabajos deberdn ser propuestos por La Contratista y contar previo a su ejecucién con la
aprobacion de la Inspeccién.

13.1.2 Tendido de alimentacion desde Medidor a Tablero General

La Contratista deberd proveer los materiales necesarios y realizar la conexién de alimentacién
desde el Medidor hasta el Tablero General.

La misma se materializara mediante cable de cobre de 10 mm.

13.2 TABLEROS
13.2.1 Tablero General
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° Tablero general: Se instalara un tablero de proteccidn en el que se seccionaran los
distintos circuitos de distribucién, mediante interruptores automaticos termomagnéticos de
rango apropiado, cortando fase y neutro en cada circuito. El tablero serd con tapa y se
contemplara el espacio necesario para la instalacion de un interruptor diferencial.

° Interruptor Diferencial: En el tablero general, se colocara conjuntamente con las llaves
termomagnéticas, un interruptor diferencial In=25 A, Id menor o igual 40 mA y llaves termo
magnéticas bipolares In=10 A para cada circuito. Serdn de primera calidad y marca reconocida.

° Interruptores termomagnéticos: Responderdn a la Norma IEC 898. Seran bipolares, 6
KA, tipo ABB, SCHNEIDER ELECTRIC, SIEMENS o superior calidad.
° Interruptores diferenciales: Responderan a la norma IEC 1008. Seran bipolares, de 40

Amperes, 30 milisegundos de actuacién. Serdn tipo ABB, SCHNEIDER ELECTRIC, SIEMENS o
superior calidad.

° Borneras: Seran de poliamida, aptas para montaje sobre rieles tipo UKM de ZOLODA o
superior calidad.

° Jabalinas, camaras de inspeccién: Seran COPPERWELD, CADWELL o superior calidad

° Gabinetes de tableros: Seran GENROD, HIMEL o superior calidad.

13.2.2 Tablero Seccional

En cada tablero seccional se instalara un interruptor automatico 4P de calibre segun carga de
proyecto como dispositivo de cabecera conforme a Norma IEC 898. Y disyuntores diferenciales
de calibre segln carga de proyecto segun lo dispuesto por la Reglamentaciéon AEA para circuitos
de tomas y para circuitos de alumbrado.

Cada circuito debera contar con proteccién contra cortocircuitos, sobrecargas y contactos
directos e indirectos. Los interruptores automaticos deberan responder a Normas IRAM 2169,
IEC 898. Los interruptores diferenciales deberan responder a Normas IRAM 2301, IEC 1008.

13.3  ILUMINACION Y TOMACORRIENTES
13.3.1 Bocas de iluminacion

La seccion minima de los cables alimentadores sera de 2,5 mm2. El conductor de proteccién PE
que acompafiara a cada circuito sera de seccién minima de 2,5 mm2 y partira desde la barra de
tierra del Tablero Seccional llegando hasta cada caja. Los interruptores de efecto seran para
10A, con contactos de bronce fosforoso con doble interrupcidn, tipo rozante y autolimpiante,
en todos los casos seran de primera marca reconocida en el mercado.

° Cajas y curvas: Seran de acero semipesado o PVC de calidad reconocida. Las cajas fuera
de medidas standard seran de chapa BWG Nro.18 con tapa y cierre. Todas las cajas para bocas
de luz llevardn un gancho de alambre galvanizado de 4 mm de didmetro para sostén de los
artefactos. Las cajas para tomacorrientes, bocas de teléfono y televisidn se instalaran a 0,30 m
del nivel de piso. Las cajas para llaves y pulsadores se colocardn a 1,30 m del nivel de piso.

° Cajas de fundicidn de aluminio: Seran tipo GEVELUX, DELGA, DAYSA o superior calidad.
° Conectores: Seran de hierro zincado o PVC y de marca reconocida.
° Unidn de cajas y cafios: La unidén entre cajas y cafios se realizara mediante conectores

zincados o PVC de didmetro apropiado.
° Equipos auxiliares: Los balastos cumpliran con la Norma IRAM 2027,
ITALAVIA, WAMCO o superior calidad.
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° Los arrancadores responderan a la Norma IRAM 2124, seran tipo PHILLIPS o superior
calidad.
13.3.2 Bocas de tomacorrientes exteriores

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones del item 12.3.3 Bocas de Tomacorrientes
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte de esta documentacion.

Deberan ser aptos para exteriores y estar contenidos en cajas estanco de primera marca.

13.3.3 Bocas de tomacorrientes dobles

La Contratista debera proveer e instalar tomacorrientes dobles de acuerdo a la indicacion de
planos que acompafian la presente documentacién.

Los interruptores se conectaran a través de las cafierias hasta el tablero seccional
correspondiente. La seccion minima de los cables conductores unipolares dentro de los cafios
sera de 2,5 mm2. El conductor de proteccién PE que acompaiiara a cada circuito sera de seccién
minima de 2,5 mm2 y partira desde la barra de tierra del Tablero Seccional correspondiente,
llegando hasta cada caja y cada borne de tierra del tomacorriente.

Para los circuitos de tomacorrientes de uso general se colocardn dos por posicion indicada en
plano del tipo 2P+N para 10 Amp de color blanco.

En todos los casos los elementos serdn de primera marca reconocida en el mercado. Segun la
Norma IRAM 2071 deberan llevar pantalla de proteccion para la insercién de cuerpos extrafios,
segun lo establecido por la Norma IEC 60884-1.

Los tomacorrientes seran del tipo modular componible para embutir, con contactos de bronce
fosforoso con doble

superficie de contacto. Los tomacorrientes poseeran borne de puesta a tierra, segin Norma
IRAM 2071.

13.3.4 Bocas de tomacorrientes especiales (AA, Bombas, Cocina)

La Contratista deberd proveer e instalar tomacorrientes dobles de acuerdo a la indicacién de
planos que acompafian la presente documentacién.

Los interruptores se conectaran a través de las cafierias hasta el tablero seccional
correspondiente. La seccion minima de los cables conductores unipolares dentro de los cafios
sera de 4 mma2. El conductor de proteccion PE que acompanfara a cada circuito serd de seccién
minima de 4 mm2 y partird desde la barra de tierra del Tablero Seccional correspondiente,
llegando hasta cada caja y cada borne de tierra del tomacorriente.

Para los circuitos de tomacorrientes de uso especial (CTUE) se colocara uno por posicidén
indicada en plano del tipo 2P+T para 16 Amp de color blanco.

En todos los casos los elementos serdn de primera marca reconocida en el mercado. Segln

Norma IRAM 2071 y deberan llevar pantalla de proteccidn a la insercién de cuerpos extrafios,

segun lo establecido por la Norma IEC 60884-1. B
< (fTon Hhetor Oﬁ/
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superficie de contacto. Los tomacorrientes poseeran borne de puesta a tierra, segin Norma
IRAM 2071.

13.4 Luminarias

13.4.1 M1 (Galponera led 400W tipo Lumenac modelo Saturno o calidad superior)

Seran en todos los casos ubicados segln especificaciones de planos de proyecto ejecutivo, el
cual deberd seguir lo indicado en Norma IRAM 2015 y 2040.

13.4.2 M2 (Plafén Led 36w tipo Lucciola modelo PAL306 o calidad superior)

Serdn en todos los casos ubicados segun especificaciones de planos de proyecto ejecutivo, el
cual deberd seguir lo indicado en Norma IRAM 2015 y 2040.

13.4.3 M3 (Plafén Led 24w tipo Lucciola modelo Plasma o calidad superior)

Seran en todos los casos ubicados segun especificaciones de planos de proyecto ejecutivo, el
cual debera seguir lo indicado en Norma IRAM 2015 y 2040.

13.4.4 M4 (Plafén Led 12w tipo Lucciola modelo Plasma PAL 153 o calidad superior)

Seran en todos los casos ubicados segln especificaciones de planos de proyecto ejecutivo, el
cual deberd seguir lo indicado en Norma IRAM 2015 y 2040.

13.4.5 M5 (Apligue de pared 24w tipo Lucciola modelo DUPLO LED o calidad superior)

Serdn en todos los casos ubicados segln especificaciones de planos de proyecto ejecutivo, el
cual deberd seguir lo indicado en Norma IRAM 2015 y 2040.

13.4.6 M6 (Reflector Led exterior 100w)

Seran en todos los casos ubicados segln especificaciones de planos de proyecto ejecutivo, el
cual debera seguir lo indicado en Norma IRAM 2015 y 2040.

13.5 CORRIENTES DEBILES
13.5.1 TELEFONIA y Datos (incluye cableado y rack c/patchera y switch)

La Contratista debera proveer los materiales y realizar la instalacién de las corrientes débiles,
segun se indica en los planos de anteproyecto que acompafian esta documentacion.

Se colocaran en un todo conforme a las descripciones del item 12.3.3 del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

13.6 OTROS

13.6.1 Anafe eléctrico 4 hornallas (Provision e Instalacion)

La Contratista deberd proveer e instalar un anafe en el local de cocina, el cual debera empotrarse
en mesada, segun las indicaciones en los planos que acompaiian la presente documentacién.
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13.6.2 Equipo Aire acondicionado frio/calor 3000fr (Provisidn e Instalacion)

La Contratista debera proveer e instalar 1 (UNO) (Aire Acondicionado frio/calor de 3000 fr. El
mismo deberd ser de primera calidad.

14 INSTALACION SANITARIA
CONSIDERACIONES GENERALES
Documentacion de Obra

Para tal fin y previo al inicio de los trabajos, La Contratista deberd confeccionar la
documentacion de obra de las instalaciones de agua fria, agua caliente, de desagiies cloacales y
de desagles pluviales, todo de acuerdo a lo indicado en planos de Proyecto, proyecto de
Arquitectura, Pliegos de Especificaciones Técnicas General, Pliego de Especificaciones Técnicas
Particular y demds documentacidon. Los mismos deberdn subsanar posibles omisiones,
observando un especial cuidado con la ubicacién de las cafierias, las tapadas y protecciones, que
deberan ser acorde al tipo de proyecto en cuestion y permita un facil mantenimiento del
sistema. Esta documentacion se debera desarrollar en escalas 1:100 para planos generales,
escalas 1:50 para planos de sectores y escala 1:20 los planos de detalles.

Asimismo debera confeccionar la documentacién necesaria para la puesta en marcha de las
obras, las aprobaciones que exijan los organismos oficiales y/o privados encargados del control
y provisidon de los servicios, los Entes prestadores de los servicios de agua y de cloacas, la
Municipalidad, etc., quedando a su cargo los tramites, el pago de tasas, derechos y/o aranceles
gue demanden estas aprobaciones, como asi también las que surjan por conexiones,
inspecciones y/o habilitaciones de los mismos.

Adjunto a la documentacidn gréfica se presentaran las correspondientes memorias de calculo
que justifiquen el dimensionado adoptado. Toda la documentacién y planos motivos de gestidn
deberan ser presentados ante el Comitente para su conformidad.

También estard a cargo La Contratista los gastos que demanden las siguientes tareas:

° La confeccidon a escala conveniente, de la documentacién que sea necesaria para una
correcta ejecucion de las obras.

° Los estudios y/o prospecciones técnicas que le sean requeridas por la Inspeccién de
Obra.
° Las presentaciones y/o pedidos de documentacién adicional que necesite ser aprobada

por Organismos Oficiales y/o Entes Privados prestatarios de servicio/s.

Finales de obra y/o las habilitaciones

Una vez concluidos los trabajos, La Contratista deberd obtener los finales de obra y/o las
habilitaciones que correspondan.

Planos Conforme a Obra

La Contratista deberd confeccionar los Planos Conforme a Obra y presentar a la Inspeccién de
Obra dos juegos de planos y el soporte digital de estos, en donde se indicara el recorri
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cafierias, sus secciones, cotas y todo otro dato de interés que pueda ser necesario para el control
y mantenimiento del edificio.

NORMAS Y REGLAMENTOS

En la ejecucién de las instalaciones, La Contratista deberd observar las reglamentaciones
vigentes en Provincia y la Municipalidad respetando los métodos de calculo y tablas alli
indicadas.

Los materiales a usar seran de marca acreditada, en sus envases originales, de primera calidad,
libres de todo defecto de fabricacién o por mal acopio, con sello de aprobados por los
Organismos correspondientes, respondiendo ademads a normas IRAM. Previo al inicio de los
trabajos, La Contratista someterd a aprobacion de la Inspeccién de Obra, las muestras de los
materiales a utilizar.

La Contratista serd responsable de acreditar que su Instalador posea antecedentes de
realizaciones de obras equivalentes y que su principal actividad sea la provisién, proyecto,
instalacion, programacién y mantenimiento del trabajo ofertado.

14.1 CONEXIONES Y TENDIDOS
14.1.1 INSTALACION CLOACAL
GENERALIDADES

La instalacion en su conjunto contara con todos los elementos necesarios y suficientes para un
O6ptimo funcionamiento, seglin normas vigentes, como son: las ventilaciones, bocas de
inspeccidn y cdmaras de inspeccidn. Inmediatamente antes de la conexién a la red de cloacas
ejecutard la ultima cdmara de inspeccion, debiendo siempre quedar las tapas al nivel de los
solados o sobre elevadas 0.10 m., si estan ubicadas en terreno natural.

Los materiales a usar seran de marca acreditada, en sus envases originales, de primera calidad,
libres de todo defecto de fabricacién o por mal acopio, con sello de aprobados por los
Organismos correspondientes y normas IRAM.

Previo al inicio de los trabajos, La Contratista sometera a aprobacién de la Inspeccién de Obra,
las muestras de los materiales a utilizar.

Canal Sanitario para Agua y Cloaca

Se construirad un canal sanitario de hormigdén armado en conjunto con la fundacién adoptada de
acuerdo a plano de detalles. (El canal sanitario se rellenara con gravilla y arena). Se deberd
efectuar la conexién del canal sanitario con la cdmara de inspeccidn a través de un cafio de
didmetro 0,025 mts. para drenaje en caso de pérdida.

CONSIDERACIONES PARTICULARES

siguientes:
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1. Se deberad gestionar ante el ente prestatario del servicio la correspondiente factibilidad,
aprobar la documentacidon que fuera necesaria y ejecutar la conexién a la red de cloacas
municipal, segun se indican en planos en caso de que exista esta posibilidad.

2. Ejecucion de los desaglies cloacales primarios, secundarios, ventilaciones, bocas de
inspeccién y camaras de inspeccidn, segln los planos aprobados.

Las caferias primarias y secundarias deberan tener una pendiente minima del 2% y se asentaran
sobre un canal sanitario de hormigén armado en toda su extension y hasta la conexién a la red
de cloacas, segun detalle. La Contratista debera ejecutar, la conexién desde la cdmara de
inspeccion al ramal de la red cloacal en vereda o calzada, segun corresponda.

En aquellos lugares en donde la cafieria atraviesa paredes, la abertura minima de este paso sera
de un didmetro 5 cm. mayor que la cafieria a los fines de permitir su dilatacién; esa abertura se
reforzard con una viga en la parte superior a los efectos de que no se transmitan cargas a las
cafierias.

En los extremos de cafierias y en aquellos lugares criticos se colocaran las bocas de inspeccidén y
tapas de acceso que permitan la desobstruccion del sistema.

En los tramos que la cafieria vaya enterrada, la misma se asentara sobre un canal de hormigdn
armado de 0.30 m. de ancho y 0.10 m. de espesor y su armadura sera de @ 4.2 mm. cada 0.10

Las zanjas rellenaran los primeros 0.20 m con arena hasta tapar los cafios, completandose el
relleno con tierra zarandeada. La tapada minima para las cafierias sera de 0.40 m. del nivel de
piso terminado.

Para recibir las aguas de limpieza se colocardn en los bafios piletas de patio con marco y reja de
acero inoxidable de 15 x 15 cm atornillada.

Las descargas cloacales y ventilaciones se ejecutaran respetando las normas y reglamentos. Las
cafierias seran de PVC reforzado o de polipropileno, con un espesor de pared de 3.2 mm., segun
planos de ejecucidn previamente presentados y aprobados, permitiéndose usar Unicamente
aquellos producidos por inyeccién que respondan a normas IRAM y con sello de aprobados.

No se aceptardn uniones de cafios mediante cuplas, las uniones entre cafos y piezas se
ejecutaran por el sistema de espiga y enchufe con junta eldstica (O’ring) o junta cementada de
acuerdo a normas IRAM. Para todos los casos, los enchufes se colocardn mirando siempre el
extremo mas alto de la cafieria. Todo material complementario para ejecutar estas instalaciones
serd el adecuado y especificamente indicado para cada caso debiendo ser aprobado por la
Inspeccidn de Obra.

Las cafierias de desagties primario y secundario serdn de PVC reforzado, especial para desagiie
cloacas, de 3,2 mm. de espesor @110, y deben poseer el sello de aprobacién IRAM. Las uniones
de los cafos entre si y de éstos con las piezas especiales construidas del mismo material, se
efectuaran por el sistema de espiga y enchufe con junta eldstica (aro de goma) o junta
cementada (adhesivo especial) y de acuerdo a las normas IRAM. Sobre los cafios deberd ir
estampado el sello "IRAM".

A la cafieria principal del primario de diametro externo 0,110 m. se le dard una pendie
1,6 cm/m.y 2,5 cm/m. Esta cafieria puede ir hacia el fondo del lote en los casos que no se cue
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atraviese paredes, se ejecutara en esta Ultima una abertura minima de 0,05 metros mayor que
el didmetro de esa cafieria a los fines de permitir la dilatacién de la misma y se reforzard con
una viga la parte superior a efectos de que no se transmitan las cargas superiores. Estando
colocada la caferia primaria se comprobard su estanqueidad sometiéndola a prueba hidraulica,
con el fin de comprobar si no pierde por sus juntas o presenta defectos de construccion,
rajaduras, etc. Para esta prueba se efectuara el cierre hermético en la cafieria de entrada a la
camara de inspeccion, y en el otro extremo, parte mds alta de la cafieria, se le dard una carga
de 2 m., aplicandose para tal fin agua durante un tiempo minimo de treinta minutos.

Para comprobar que no hay obstrucciones en la cafieria se pasara por el interior de la misma un
cilindro de madera de 94 mm. atado en sus dos extremos (tapdn), lo que permite su
desplazamiento en ambos sentidos.

Aprobadas estas dos operaciones de prueba se procedera al relleno del canal o plantilla sanitaria
con material blando (arena).

Se procedera a efectuar una segunda prueba hidraulica para solamente comprobar si no se dafié
la cafieria al rellenarse.

La plantilla o el canal serdn continuados hasta la unién con la cdmara de inspeccidn, a los fines
gue cualquier pérdida de caferia sea conducida a esta ultima.

Se instalara en el bafio. Llevara marco y rejilla de bronce de 0,15 x 0,15 m.

Descargas: Las descargas de lavatorios y receptaculos de duchas seran de 0,040 m. de PVC
reforzado de primera calidad y marca reconocida al igual que accesorios linea cloacal.

Cdmara de Inspeccién: Serd de 60x60, marca Awaduct o similar.

Ventilacion: La cafieria principal se podra ventilar por el punto mas alto de la misma, con cafieria
de PVC de 0,050 m. de didametro y de 3,2 mm. de espesor de pared, o desde la cdmara de
inspeccién. El extremo superior de la cafieria de ventilaciéon (h= segin reglamentacion) se
cubrira con un sombrerete del mismo material.

14.1.1.1 Caiieria Principal PVC 100

Para la caferia principal La Contratista debera proveer e instalar cafios de PVC 100 de espesor
3,2mm de marca Tigre o similar.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.2 Caiieria Secundaria PVC 63
La Contratista deberda proveer e instalar caferia de PVC 60 de 3,2mm marca Tigre o similar

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.3 Cafieria Secundaria PVC 40
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La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.4 Cafieria Ventilacion PVC 100

La Contratista deberd proveer e instalar cafieria de PVC 100 de 3,2mm marca Tigre o similar.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.5 Terminacidn galvanizada de cafieria de ventilacidn
La Contratista deberd proveer e instalar cafieria de capa Galvanizada 110 calibre 25.

A los + 2.60m tendra una curva, que redireccionara la cafieria de PVC (item 14.1.1.4) hacia el
exterior. A partir de esa curva, el conducto se confeccionara de chapa galvanizada, con su
correspondiente sombrero para evitar el ingreso de aguas de lluvia

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.6 Biodigestor 1300 Its

La Contratista deberd proveer e instalar un biodigestor Rotoplast o calidad superior. El mismo
debera ubicarse como minimo a 5 m del edificio y enterrado en su totalidad de acuerdo a las
especificaciones del fabricante.

Se podra reemplazar por una camara séptica.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.7 Camara de inspeccidon 60x60

La Contratista deberd proveer y colocar dos cdmaras de Inspeccion de 60x60, marca Awaduct o
similar. La instalacion debera realizarse de acuerdo a las especificaciones del fabricante.

La tapa de esta cdmara, estara a un minimo de 0.10 mts bajo el terreno natural.

Drenaje del Canal Sanitario: Para conducir las eventuales pérdidas que puedan producirse, se
colocara entre el canal sanitario y la CdAmara de Inspeccién un cafio de polipropileno de didametro
0,025 m., segun plano de detalles. En el momento de rellenar el canal sanitario, se debera tener
especial cuidado en colocar piedras de tamafio adecuado frente a la entrada del cafio de
drenaje, de forma tal que se evite la obstruccion del mismo con material fino.

Prueba Hidraulica de cdmara de Inspeccidn: Se llenara con agua hasta sus bordes, verificando
gue no existan pérdidas. En caso de presentarse alguna, se efectuard una prolija revisién de
todos los revoques impermeables corrigiéndolos en sus puntos deteriorados.

v
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14.1.1.8 PPA 15x15 (4 entradas)

La Contratista debera proveer e instalar pileta de piso abiertas de PVC de 0.063 de cuatro
entradas. Deberdn ser marca Awaduct o superior.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.9 BAT Boca de acceso tapada

La Contratista deberd proveer e instalar Boca de acceso. Sera de PVC de 0,063 m. del tipo
tapada. Se colocara bajo la pileta de lavar. Llevard marco y tapa de acero inoxidable de 0,15 x
0,15 m, tipo Awaduct o superior.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.10 Pileta de Piso Tapada C/sifén 40x63

La Contratista deberd proveer e instalar PPT. Sera de PVC de 0,063 m. del tipo tapada. Se
colocara bajo la pileta de lavar. Llevard marco y tapa de acero inoxidable de 0,15 x 0,15 m, tipo
Awaduct o superior.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.1.11 Pileta CaAmara Desengrasadora Cocina c/sifon

La Contratista deberd proveer e instalar Pilera cdmara desengrasadora. Sera de PVC con
entradas de 0,063 m. y salida de 0,110 m del tipo tapada. Se colocard bajo la pileta de lavar.
Llevara marco y tapa de acero inoxidable de 0,15 x 0,15 m, tipo Awaduct o superior.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.2 INSTALACION AGUA FRIA Y AGUA CALIENTE

Se ejecutara una conexién de agua a la red y la alimentacidn a los tanques de reserva con CPP
@ 25. El tramo de cafieria que va desde la linea municipal hasta los tanques se instalara en un
ducto cerrado. El tramo de cafieria que va desde la caja del medidor de agua hasta la linea
municipal, se colocara enterrada con una tapada minima de 0.40 m, en donde los primeros 0.10
m se rellenara con arena, completando a continuacién con relleno de tierra zarandeada y la
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Municipio de Concepcidn del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

Para la provisién y colocacién de los materiales deberdn respetarse las especificaciones del
presente pliego particular y, en forma complementaria y/o supletoria, las especificaciones
correspondientes del Pliego General. Asimismo, deberan cumplirse satisfactoriamente las
pruebas reglamentarias exigidas.

Antes de iniciar su construccién La Contratista debera solicitar con la debida anticipacidn, la
aprobacion de los planos respectivos por parte del Ente local prestatario del servicio sanitario.

Estas instalaciones sanitarias domiciliarias seran ejecutadas en un todo de acuerdo con los
planos correspondientes.

Todos los materiales que se coloquen deberan ser de primera calidad, debiendo respetarse las
caracteristicas consignadas en este Pliego y en los planos de proyecto adjuntos.

La Contratista, previo a la iniciacion de los trabajos, sometera a aprobacidn de la Inspeccidn
muestras de los materiales a utilizar con una antelacién no menor a quince (15) dias.

DISTRIBUCION DE AGUA

Los materiales a usar seran de marca acreditada, en sus envases originales, de primera calidad,
libres de todo defecto de fabricacién o por mal acopio, con sello de aprobados por los
Organismos correspondientes y normas IRAM.

Previo al inicio de los trabajos, La Contratista sometera a aprobacion de la Inspeccidn de Obra,
las muestras de los materiales a utilizar.

La distribuciéon de agua se proyectara con cafierias de polipropileno copolimero tipo Ill, con
sistema de unidn por termofusién PN 12 para agua fria y PN 20 para agua caliente. Las
conexiones con las griferias se deberdn ejecutar empleando piezas de Polipropileno con insertos
metalicos de rosca cilindrica. En aquellos casos que las caferias deban cruzarse se deberan usar
curvas de sobre pasaje.

Para cualquier tipo de cafierias, ya sea por la extension de tramos y/o por condiciones variables
de temperatura se colocaran los elementos dilatadores que el calculo indique y en las posiciones
adecuadas.

No se permite la instalacion de cafierias por debajo de capas aisladoras, contrapisos o pisos. No
se admiten cafierias expuestas al exterior, éstas deberan instalarse embutidas en ductos,
mamposterias, mojinetes, etc. y a las bajadas de agua del colector se las debera proteger de la
radiacion solar con cinta asfaltica autoadhesiva aluminizada.

En aquellos casos de fuerza mayor y que a juicio de la Inspeccidon de Obra deba instalarse las
cafierias al exterior, estas se deberdn alojar en una caja continla con tapa, construida en chapa
de zinc calibre N° 20 para su proteccion de la intemperie.

Cuando la cafieria deba enterrarse, la tapada minima de las zanjas sera 0.40 m, rellenadas los
primeros 0.10 m con arena y a continuacidn se completara el relleno con tierra zarandeada y
con colocacién de una hilada de ladrillos y malla de advertencia como proteccidn.

Todos los materiales deberan contar con el sello de aprobaciéon IRAM, o en su defecto ISO.
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Municipio de Concepcidn del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

La Contratista deberd presentar a la Inspeccién, conjuntamente con el acopio de este material
las correspondientes actas de aprobacién de IRAM (o de ISO), especificando partida,
dimensiones, presidn, ensayos bromatoldgicos, etc.

La Contratista tiene la obligacion de probar la instalacion sanitaria con cafieria colocada y a una
presion de prueba de 0,6 Kg/cm2 (o sea 6 metros de columna de agua).

Esta totalmente prohibido exponer las caferias a los rayos solares, en caso de tener que colocar
cafierias a la intemperie, se deberd proteger a la misma con una banda adhesiva de color
aluminio.

La Contratista debera ejecutar la red interna desde el chicote de conexidn, previsto en la vereda
municipal hasta el tanque de reserva. Asimismo, debera proveer y colocar la caja reglamentaria,
en vereda.

Desde el tanque de reserva y por medio de un colector de 0,075 m. de didmetro interno, se
alimentardn tres bajadas de igual material: dos de didmetro interior 0,013 m para
abastecimiento de artefactos, y una directa al termotanque de 0.019 m de didmetro interior
donde se colocara llave de paso, y otra cafieria de igual didmetro y material hasta la llave de
paso ubicada en lugar accesible dentro del bafo, y a partir de ahi con didmetro interior 0,013
m.

A la salida del colector y en cada una de las cafierias de bajada se colocard una valvula exclusa
de igual diametro y material que las cafierias y en el extremo inferior del colector se colocara
una valvula de limpieza de diametro 0,025 m. Todas estas valvulas seran esféricas para cafio de
polipropileno y en material de bronce. Todas las cafierias instaladas a la vista (o expuesta a los
agentes atmosféricos) se deberdn proteger con una banda adhesiva de color aluminio.

En el interior del Centro y en cada ramificacion independiente de agua fria, se colocard una llave
de paso, de diametro igual al de la cafieria; que seran de bronce de color cromo.

En todos los recorridos de las cafierias y para cualquier cambio de direccidn, deberan usarse
piezas especiales rechazandose cualquier trabajo distinto al propuesto en pliego.

La instalacidn de las caierias de agua fria y caliente seran embutidas, no permitiéndose la
ejecucion de canaletas salvo casos excepcionales expresamente autorizados por la Inspeccion,
los cortes que deban ejecutarse en los bloques ceramicos deberan realizarse a maquina. Las
cafierias de distribucién en los locales se instalardn empotradas en los muros. No se permite la
instalacion de cafierias por debajo de capas aisladoras, bajo pisos, contrapisos o expuestas al
exterior. En aquellos casos que deba enterrarse, la tapada minima sera 0.40 m, en donde los
primeros 0.10 m se rellenaran con arena, completandose el relleno con tierra zarandeada y
colocacién de una hilada de ladrillos y malla de advertencia como proteccion.

Se debera realizar una prueba hidraulica que tenga una duracién minima de treinta minutos
para la prueba final y con anterioridad al tapado de la cafieria la que se repetird al final cuando
se pongan en funcionamiento los artefactos. La presiéon de prueba serad de 0,6 Kg/cm2 o sea 6
metros de columna de agua.

14.1.2.1 Tendido de alimentacién a Tanque de Reserva

A continuacidon de la llave maestra (provista y colocada por La Contratista) segin Normas y /
Especificaciones del Ente prestatario del servicio y/o medidor de caudal, se instal aye s, cHitor Clife
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Municipio de Concepcidn del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

de paso y canilla de servicio. La canilla de servicio con dispositivo para manguera sera de bronce
de 0,013 m. de diametro, e ira amurada a 0,40 m del nivel del suelo.

Desde la canilla de servicio hasta el tanque de reserva se ejecutara con cafio de polipropileno
de 0,025 m. de diametro interior, esta cafieria en el caso de ir enterrada a un minimo de 0,20
mts. bajo el nivel de terreno natural, ird protegida con ladrillos colocados sin mortero y de plano,
dispuesto uno a continuacién del otro. Dentro del tanque de reserva se colocara una valvula a
flotante de bronce de 0,013 m de didmetro, con flotante de poliestireno expandido.

En aquellos casos que la acometida de agua no coincida con eje medianero de la verja de
acometidas se deberd ejecutar sobre linea municipal un murete de 0.20 x 0.40 y 0.20 de altura
con su correspondiente fundacién y capa aisladora donde se instalaran embutidas la llave de
paso y canilla de servicio, ambas de bronce.

14.1.2.2 Tanque de Reserva - 1000 litros - #1.10 x 1.30m

La Contratista debera proveer e instalar un tanque cisterna de 1000 Its. Rotoplast o de calidad
superior.

14.1.2.3 Termotanque Solar 300lts

Se recomienda el uso de sistemas solares de tubo de vacio atmosféricos. Y colocar una bateria
de equipos en paralelo con su correspondiente balance hidraulico.

Esto implica que no se pueden utilizar bombas presurizadoras previo al ingreso de los
termotanques solares.

Se recomienda el uso de vélvulas termostaticas para evitar sobre temperaturas en el agua
caliente sanitaria que llegue a los grifos.

Se requiere un respaldo basado en energia convencional para dias nublados o consumos
superiores a la capacidad de generacién del sistema solar.

No se recomienda colocar kits eléctricos en los termotanques solares sino un termotanque
tradicional (eléctrico o a gas) de 120 L en serie con los termotanques solares. De esta forma se
tendra menor consumo de energia.

Las cafierias de agua fria y agua caliente deben estar separadas debajo de los tanques de
suministros.

La altura del pelo de agua de los tanques de suministro debe estar entre los 2,5 my 3,5 m
respecto al techo donde irian apoyados los termotanques solares.

14.1.2.4 Cafieria Agua Fria - Polipropileno 0.013 m

La Contratista debera proveer e instalar cafieria de polipropileno 0.013 m marca Awaduct o
similar.

La instalacion se realizard en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.2.5 Caiieria Agua Caliente - Polipropileno 0.019 m
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Municipio de Concepcidn del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

La Contratista debera proveer e instalar cafieria de polipropileno 0.019 m marca Awaduct o
similar.

La instalacion se realizard en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.2.6 Llave de paso por local.

La Contratista deberd proveer e instalar llaves de paso de polipropileno marca Awaduct o
similar.

La instalacidn se realizara en un todo conforme a las descripciones de las Instalaciones Sanitarias
del presente Pliego y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los
planos que forman parte del legajo técnico.

14.1.3 INSTALACION PLUVIAL

La Contratista elaborara el cdlculo para el correcto escurrimiento pluvial y sera responsable de
su resultado.

Los materiales a usar seran de marca acreditada, en sus envases originales, de primera calidad,
libres de todo defecto de fabricacién o por mal acopio, con sello de aprobados por los
Organismos correspondientes y normas IRAM.

Previo al inicio de los trabajos, La Contratista sometera a aprobacién de la Inspeccién de Obra,
las muestras de los materiales a utilizar.

La Contratista no podra cubrir ninguna instalacién sin la previa aprobacién de la Inspeccién de
Obra; al respecto realizara los ensayos y pruebas que se le solicite, en etapas parciales y finales,
exigiéndose como minimo una prueba de carga a presion de trabajo durante 24 horas continuas
antes de taparlas y la misma prueba final antes de la recepcidn provisoria.

Una vez instalada la cafieria primaria se procedera a comprobar su estanqueidad sometiéndose
a una prueba hidrdulica para comprobar posibles rajaduras en los cafios, pérdidas en las
uniones, etc. Una vez terminado el relleno de las zanjas se procederd a una segunda prueba
hidraulica para comprobar algun posible dafio durante el tapado de las cafierias.

14.1.3.1 Caio de lluvia galvanizado 110

Cuando las caiierias se instalen a la vista, o se desarrolle por ductos técnicos o sobre cielorrasos,
se fijaran mediante grapas tipo "omega" de hierro galvanizado o acero inoxidable de 3 cm. de
ancho y 2 mm. de espesor, sobre planchuela del mismo material previamente fijadas. En esos
casos se protegeran las caferias envolviendo el cafio con una lamina de neopreno o material
similar de 5 mm. de espesor.

La distancia maxima entre grapas de sujecion para cafierias de %5” en los tramos horizontales no

superara los 0.60 mts., debiéndose calcular esa distancia de acuerdo al didametro de la caferia'y

la temperatura del agua que conduce. De igual manera la distancia maxima entre grapas de

sujecion en los tramos verticales no superara 1.00 mts. En los nudos de derivacién, asi mismo, —

se debera prever una fijacion permitiendo su deslizamiento para evitar el pandeo en cafierias g ’0’//
T S ietor Olifa

verticales.
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Municipio de Concepcidn del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

En la colocacién no se admitird en ningln caso falsos plomos o falta de alineacién y serdn
rechazados los cafios, que por su tipologia de venta comercial o por maltrato de obra, presenten
deformaciones.

14.1.3.2 Canaletas y embudos de chapa galvanizada calibre nimero 22

La Contratista debera presentar los detalles constructivos necesarios para su aprobacién previo
al inicio de los trabajos. Todos los elementos para las canaletas y embudos seran de chapa
prepintada BWG N2 22.

Se colocaran Canaletas de chapa galvanizada 30x30 y embudos galvanizados de 25x25. En
tramosde5a 6 m.

La Contratista debera realizar el dimensionado correspondiente para la correcta evacuacién del
agua frente a precipitaciones normales y mas desfavorables de la regidon donde se emplace.
El solape de las mismas se sellara perfectamente con estafio. Entre la chapa y la pared previo a
la colocacién de la cenefa se sellard con una membrana asfaltica de 4 mm de espesor y 15 cm
de ancho. Para una mejor fijacion se colocara un tornillo autoperforante cénico con arandela de
neoprene de aproximadamente %" en coincidencia con la segunda onda a partir de la pared en
su parte superior. En los lados de las fuertes pendientes se colocard recaudadora para el
aprovechamiento de lluvia con la misma materialidad segun planos.

Todos los encuentros se sellaran con COMPRIBAND o similar, dejando de forma hermética los
entretechos, evitando la entrada de agua, polvo, insectos, pajaros.

14.1.3.3 Tanque para recoleccion de agua de lluvia 1000lts - $#1.50 x 0.80m

La Contratista debera proveer y colocar dos tanques para recoleccién de agua de lluvias. La
capacidad de los mismos sera de 1000 Its cada uno y deberd ser marca Rotoplast o similar.

14.1.3.4 Cafieria PVC 110

Todas las caferias a ejecutar embutidas o enterradas serdn de PVC reforzado o de polipropileno
con un espesor de pared de 3.2 mm. con accesorios del mismo tipo y calidad, permitiéndose
usar Unicamente aquellos producidos por inyeccién que respondan a normas IRAM y con sello
de aprobados.

Las uniones entre cafios y piezas se ejecutardn por el sistema de espiga y enchufe con junta
eldstica (O’ring) o junta cementada de acuerdo a normas IRAM.

14.1.3.5 Embudo PVC 25x25cm
La Contratista deberd proveer y colocar embudos de PVC 25x25cm.

Se realizard en un todo conforme a las descripciones de la Instalacién Pluvial del presente Pliego
y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte
del legajo técnico.

14.1.3.6 Pieza antiretorno @110

La Contratista debera proveer y colocar la pieza antiretorno @#110.
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Se colocara a una cota mdaxima +0.20 m por arriba de la tapa del tanque de
almacenamiento de aguas de lluvia, a los fines de evitar la saturacién del sistema en
ocasiones de grandes caudales de lluvia.

Se realizard en un todo conforme a las descripciones de la Instalacion Pluvial del presente Pliego
y se ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte
del legajo técnico.

14.2 ARTEFACTOS

14.2.1 Inodoro con Mochila, asiento y tapa

La Contratista debera proveer y colocar inodoro con mochila de apoyo para local sanitario de
primera calidad y de marca reconocida. Sera de porcelana vitrificada, con salida vertical de
accion sifénica, las medidas deberdn ser de 0.52 x 0.36 m, se fijara al piso mediante dos tornillos
de bronce. El asiento y la tapa seran de plastico integramente.

14.2.2 Inodoro para personas con capacidades diferentes con asiento y depésito

Habra un espacio destinado para colocar un inodoro para personas con capacidades diferentes
cumpliendo con la reglamentacion vigente.

Los inodoros seran de primera calidad y marca reconocida, de porcelana vitrificada seran de
color blanco, altura desde el piso 0.50 a 0.53 m) y el sistema de accionamiento de limpieza serd
posterior y estara ubicado a 0.90 m de altura desde el piso.

Serdan sifénicos, con bridas de bronce o caucho sintético, tornillos de fijacion de bronce con
tuercas ciegas cromadas.

Se empleara para su descarga de limpieza una valvula automadtica, mochila de loza o depdsito.

Para la conexién de la cafieria de agua con el artefacto, se usaran conexiones metalicas, de latén
cromado, diametro 1% “, con tuerca de ajuste, guarnicién de goma y roseta cubre gomas.

Los inodoros tendrdn asiento y tapa de plastico.

Se debera proveer y colocar ademas juego de accesorios especificos de acero inoxidable.
Constara de una agarradera rebatible a darsena (de 80 cm) para silla de ruedas a un lado del
inodoro y otra fija en pared al otro lado.

Antes del inicio de los trabajos La Contratista debera presentar muestras de los artefactos y
griferias a utilizar.

14.2.3 Bacha Sanitarios

La Contratista debera proveer y colocar cuatro bachas de acero inoxidable de didmetro 0.30m.
La misma serd de empotrar de primera calidad y marca reconocida.

14.2.4 Lavatorio para personas con capacidades diferentes

En bafos para discapacitados los lavatorios se colocaran con soportes para colgar tipo ménsula

reforzada, debiendo ser la altura desde el piso hasta el plano superior del lavatorio de 0.80 my —
la luz libre vertical de 0.66 m. /
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Municipio de Concepcidn del Uruguay, Provincia de Entre Rios.

Los lavatorios seran con desagie a sopapa, de bronce cromado, con tapdn y cadenita y agujeros
para griferia. Serdn de Marca Ferrum o similar.

14.2.5 Pileta de acero inoxidable 0,40x0,50 empotrada en mesada

La Contratista debera proveer y colocar una bacha de acero inoxidable. La misma serd de
empotrar de primera calidad y marca reconocida.

14.3  GRIFERIAS
14.3.1 Griferia mezcladora monocomando para Lavatorio

La Contratista debera proveer y colocar cuatro griferias. Las mismas seran de acabado cromado
platil, de marca Ferrum o similar/ superior calidad de empresa de primera marca.

14.3.2 Griferia mezcladora monocomando para Lavatorio para personas con
capacidades diferentes.

La Contratista deberd proveer y colocar una griferia monocomando de acabado cromado platil,
de marca Ferrum o similar/ superior calidad de empresa de primera marca.

14.3.3 Griferia mezcladora monocomando para pileta Cocina

La Contratista debera proveer y colocar una griferia para pileta de cocina. La misma serd de
acabado cromado platil, de marca Ferrum o similar/ superior calidad de empresa de primera
marca.

Sera un juego de dos llaves con mezclador, cabezal de doble o'ring, cdmara de grasa y vastago
no ascendente, de primera calidad y marca reconocida, con sopapa cromada y tapdn de pldstico
con cadena metalica.

14.3.4 Griferia mezcladora monocomando para ducha

La Contratista debera proveer y colocar una griferia para pileta de cocina. La misma serd de
acabado cromado platil, de marca Ferrum o similar/ superior calidad de empresa de primera
marca.

14.4 ACCESORIOS
14.4.1 Barral rebatible ¢/ portarrollo 0,80 m

La Contratista debera proveer y colocar un barral rebatible en bafio para discapacitados, segin
se indica en planos. El mismo serd de primera calidad y marca reconocida.

14.4.2 Barral rebatible 0,60 m

La Contratista debera proveer y colocar un barral rebatible en bafio para discapacitados, segun —
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14.5 ESPEJOS
14.5.1 Espejos s/mesada esp. 6mm c/bordes biselados

La Contratista debera proveer y colocar un espejo en el local sanitario. El mismo deberd ser de
6mm de espesor y presentar los bordes biselados.

14.5.2 Espejo basculante de 60x80cm en Sanitario accesible

La Contratista deberd proveer y colocar un espejo basculante en local sanitario para personas
con capacidades diferentes. El mismo debera ser basculante de 60x80.

15 HERRERIA

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion técnica, transporte y depdsitos eventuales necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

Para la ejecucion de las Herrerias se cumplird con lo especificado en el presente pliego y en los
planos y planillas que conforman esta documentacion. La colocacién se hara de acuerdo a los
mismos, los que deberan ser verificados por La Contratista antes de la ejecucion.

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccién de herrerias deberan ser
de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias de las normas
IRAM.

Las uniones se ejecutaran compactas y prolijas; las superficies y molduras, asi como las uniones
seran alisadas con esmero, debiendo resultar suaves al tacto, sin marcas o rayas de
herramientas.

El disefio de herreria, debera en todos los casos cumplimentar los siguientes requerimientos:

1) La ubicacion que se proyecte, o sus componentes y/o soportes, no deberan impedir o
dificultar la completa apertura de las hojas de puertas o ventanas donde se instalen.

2) Las rejas o protecciones, fijas o de abrir, no deberan reducir los anchos de circulaciones o
pasajes, ni sobresalir de los paramentos mas de ocho (8) cm.

3) Soporte: Unicamente se podran disefiar soldadas directamente a los marcos de las aberturas,
cuando se proyecten para estas aberturas marcos unificados que cubran toda la mocheta,
debiéndose cumplimentar ademas lo dispuesto en el punto 5).

Las grapas de amurado a las mochetas, seran preferentemente de hierro redondo de 12 mm. Y
deberan empotrarse no menos de 10 cm. en las mamposterias. El extremo de las grapas sera
abierto, formando cola de golondrina. El amurado de estas rejas se efectuard Unicamente
después de completados revoques gruesos y antes de terminar enlucidos o revestimientos. Los
Planos del Proyecto Ejecutivo deberan explicitar claramente estas soluciones, mediante la
incorporacion de detalles claros y completos, que deberan ser aprobados previamente.
Igualmente se deberan presentar a aprobacién oportuna y anticipada, muestras de las grapas,
brocas, separadores y tornillos que fueran a emplearse.
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4) Los bastidores o piezas estructurales, tendran las dimensiones aptas para resistir las cargas y
exigencias a que estén sometidas. Su distanciamiento deberda asegurar asimismo la
indeformabilidad de los demds componentes que en ellos apoyen.

5) Todo bastidor, parante o elemento metalico de las rejas con un ancho de hasta diez (10) cm.
debera quedar separado de mochetas, dinteles, bancos de hormigdn, estructuras o paramentos
de mamposterias terminadas, o de otras piezas de hierro, por una distancia no menor a la mitad
de su ancho y no menor a los 2,5 cm., para posibilitar el necesario pintado y posterior
mantenimiento de ambas superficies.

15.1 Escalera gato

La Contratista debera proveer y colocar una escalera de servicio para acceso a los tanques de
reserva.

Se realizardn en un todo conforme a las descripciones de Herreria del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

Se materializardn mediante tubo estructural metalico de 1”, de 2 mm de espesor de pared, con
una separacion minima de 9 cm entre cada alzada.

Suvinculacién a la estructura serda mediante soldadura y su terminacién serd con antidxido y dos
manos de pintura esmalte sintético.

15.2 Baranda metdlica de seguridad

La Contratista deberd proveer y colocar una baranda de seguridad planta entrepiso de acopio y
tanques de reserva.

Para su ejecucién se utilizaran elementos metalicos como se especifican en detalle. Su
vinculacién a la estructura serd mediante soldadura y su terminacién sera con antioxido y dos
manos de pintura esmalte sintético.

15.3 HEO01 500 Portén de carga y descarga corredizo -chapa BWG18-

Constara de rodamiento inferior y guia superior para su desplazamiento lateral.

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

Los paneles de chapa deberan tener bordes plegados que aseguren la rectificacion de los
paneles y evitar alabeos o deformaciones.

15.4 HEOQ2 220 Portén de acceso peatonal corredizo con escudo nacional
perforado en -chapa BWG18-

Constara de rodamiento inferior y guia superior para su desplazamiento lateral.

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliegoy se -
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman p .
legajo técnico. I

e |
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Chapa Perforada

Se solicita chapa calibre 18 (Espesor en mm 1,25 mm.) galvanizada y pintada ambas caras con
pintura en polvo termo convertible, pintura epoxi o pintura con similares caracteristicas de
proteccion y resistencia mecanica.

Los paneles de chapa deberdn tener bordes plegados que aseguren la rectificacion de los
paneles y evitar alabeos o deformaciones.

Patrén de Perforaciones

Patrén Estandar:

Perforaciones en filas regulares redondas de 25mm de didmetro con separacién de entre
centros de 50mm. Area abierta 20%. Segun se indica en el siguiente modelo.

Patron Estandar

O B0
O O O

S

Patron especial: (escudo nacional)

Manteniendo iguales caracteristicas de perforaciones del patron estandar con las alteraciones
necesarias para conformar la imagen segun se indica en Imagen de referencia.

El escudo se desarrolla en 3 paneles de ancho por 2 paneles de alto.

Las medidas de los panes son aproximadas y dependeran de las medidas que disponga el
proveedor, no pudiendo ser la diferencia mayor a 10 cm de las medidas indicadas.

Se colocaran 2 escudos dispuestos segun planos de fachadas.

Se debera tener en cuenta que algunos edificios pueden disponerse de forma espejada por
cuestiones de implantacidn y terreno, en este caso corresponde adaptar laimagen y los paneles.
El patrdn para la perforacion que conforma el escudo lo resolvera el proveedor utilizando el
software correspondiente para la traduccion de la imagen al formato que requiera el método
de perforado. La Supervision proveera archivo en JPG, PDF, PSD, EPS, Al.

15.5 Puerta guardado corrediza

Constara de rodamiento inferior y guia superior para su desplazamiento lateral.
Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

1 CONCER LGN DELYRUGUSY
ENTRIRIOS
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Los paneles de chapa deberdn tener bordes plegados que aseguren la rectificacion de los
paneles y evitar alabeos o deformaciones.

15.6 Puerta bajo bacha

Constara de rodamiento inferior y guia superior para su desplazamiento lateral.

Se realizaran en un todo conforme a las descripciones de Carpinterias del presente Pliego y se
ejecutaran respetando estrictamente el esquema contenido en los planos que forman parte del
legajo técnico.

Los paneles de chapa deberan tener bordes plegados que aseguren la rectificacion de los
paneles y evitar alabeos o deformaciones.

16 MUEBLES FIJOS

Los muebles bajo mesadas o de guardado se ejecutaran segun dimensiones y disefio que se
indican en los planos.

Los muebles se conformaran de:

Estantes: En tablero de particulas de madera MDF (Faplac, Fibrofécil o superior calidad), espesor
total dieciocho (18) milimetros, enchapado ambas caras en laminado plastico color blanco, cara
exterior en laminado plastico Férmica, Masisa o superior calidad, color Blanco.

Puertas de madera: En MDF de doce (12) milimetros de espesor, enchapadas ambas caras en
laminado plastico color Blanco. Llevaran borde de PVC rigido color Blanco.

Bisagras: Cromadas con cierre y ajuste automatico, herrajes cromados.
16.1 Bajo mesada
La Contratista deberd proveer y colocar un mueble bajo mesada en el local cocina.

La colocacidn se realizard en un todo conforme a las descripciones del Rubro Muebles Fijos del
presente Pliego y se ejecutardn respetando estrictamente el esquema contenido en los planos
que forman parte del legajo técnico.

17 LIMPIEZA DE OBRA

17.1 Limpieza final de obra

Luego de terminadas las tareas y para entregar la obra, La Contratista debera dejar en perfecto
estado toda el area de intervencidn, libre de restantes de obra y escombros, retirando todas las
herramientas y equipos utilizados.
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REFERENCIAS
TABLERO GENERAL

TABLERO SECCIONAL 1
C1: Bocas Cocina — Bafios — Oficina
C2: Tomas Cocina — Bafios — Oficing
C7: Tomas Especiales: AA"
20 25 mm + T
M1 M1 M2 TABLERO SECCIONAL 2
# C3: Bocas Generales Galpdn

A entrepiso
40 25 mm + T | C4: Tomas Generales Galpdn
C5: Bocas Exterior
C6: Tomas Exterior

A
‘ I 2025 +

L3

Artefacto

M1: Lémpara colgante
galponera 400w

M2: Plafén Led 36w exterior

M3: Plofén Led 24w

M4: Plafén Led 12w

M5: Plafén Led 36w exterior

M6: Reflector

@

|+ ww gz 0

40 2.5 mm + T

|+ wWw 5T @

|4 oww g7 0
|+ uw Gz 0

20 25 mm + T

20 2.5 mm/+ T

20 25 mm + T

20 25 mm + T

2025 mm + T
2025 mm + T

ol
<

20 25 mm + T

A MEDIDOR/RED

26 25 mm + T

PLANO NO APTO
CONSTRUCCION

e ANCUSCEC TN DFLE U Obra:  PROTOTIPO GALPON BASE ‘ N - E‘ - OW

EATRY RIS Plano: ELECTRICA, PLANTA BAJA

Fecha:10—-2022 ESC. 1/100

EL PRESENTE PLANO ES INDICATIVD. LA CONTRATISTA
CONFECCIONARA LOS PLANOS DEFINITIVOS, QUE DEBERAN
SER APROBADDS POR LA INSPECCION DE OBRA. EL
PLANO PRESENTADO POR LA CONTRATISTA ESTARA EN

UN TODO DE ACUERDO CON LA NORMATIVA VIGENTE UEET Unidad Interjurisdiccional de Integracion de la Obra Publica

TODAS LAS MEDIDAS Y NIVELES SE VERIFICARAN EN
OBRA POR EL CONTRATISTA.

TODOS  LOS ~ DETALLES ~ CONSTRUCTIVOS ~ SERAN
COORDINADOS Y COMPATIBILIZADOS EN OBRA.

Ministerio de
Obras Publicas

Argentina

Secretaria de
Obras Publicas

Subsecretaria de Planificacion
y Coord. Territorial de la Obra Publica

Direccién Nacional
de Arquitectura
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Chapa de Acero BWG 16

Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar ‘ e T ) ) Sistema Modena Aluar
PERFILERIA Color Negro Color Negro Terminacion pintura sintética Gris Grafito. Color Negro
Espesor Marco: 100 mm
VIDRIOS Vidrio: 8mm Vidrio Laminado 4+4 Vidrio: 8mm Vidrio Laminado 4+4 - Vidrio=8mm Vidrio

- Laminado 4+4

o Hojas 30mm de espesor, con rejillas de

HOJA ventilacion +0.30 y +1.70.

Acero de BWG 18 prepintado con lamina protectora.
Terminacion Pintura sintética Gris Grafito.

Barral de empuje horizontal Acero INOX (En el interior) Barral de empuje horizontal

A C C E S O R | O S Acero INOX ( En el interio r) - diferente.

Tirador para personas con capacidad

S )

IS I .)%
ciin Hiolor © Obra:  PROTOTIPO GALPON BASE C A o O W

!’\lIZHI'I\'I-'.f\'l'I’.Mi.NlL"i!‘&L ’
TNIL L TDADCONLE n_.lfN PELURUGURY P ‘ - —

e Fecha: 10—-2022 ESC. 1/50

0 NO APTO
CONSTRUCCION
EL PRESENTE PLANO ES INDICATIVD. LA CONTRATISTA
CONFECCIONARA LOS PLANOS DEFINITIVOS, QUE DEBERAN
SER APROBADDS POR LA INSPECCION DE OBRA. EL
PLANO PRESENTADO POR LA CONTRATISTA ESTARA EN
UN TODO DE ACUERDO CON LA NORMATIVA VIGENTE.
TODAS LAS MEDIDAS Y NIVELES SE VERIFICARAN EN
OBRA POR EL CONTRATISTA.

TODOS  LOS ~ DETALLES ~ CONSTRUCTIVOS ~ SERAN

COORDINADOS Y COMPATIBILIZADOS EN OBRA.

. . UEET Unidad Interjurisdiccional de Integracién de la Obra Publica
Ministerio de

Obras Publicas  secretaria de Subsecretaria de Planificacién Direccién Nacional
Argentina Obras Publicas  y Coord. Territorial de la Obra Piiblica  de Arquitectura
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CANTIDAD | ()1 01 01 03 01 01
Chapa de Acero BWG 16 Chapa de Acero BWG 16
PERFILERIA Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar Terminacion pintura sintética Gris Terminacion pintura sintética Gris
Color Negro Color Negro Color Negro Color Negro Grafito. Grafito.
Espesor Marco: 100 mm Espesor Marco: 100 mm
VIDRIOS
Hojas corredizas de 30mm de esp. Hojas corredizas de 30mm de esp.
HOUA Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar Sistema Modena Aluar Acer|9 de BWGt 18t prepintado Acerlc,’ de BWGt18tprep'”tad°
con lamina protectora. con lamina protectora.
Color Negro Color Negro Color Negro Color Negro Terminacion Pintura sintética Gris Terminacion Pintura sintética Gris
Grafito. Grafito.
Barral de apertura apto capacidades Separacién de 50mm del piso para _—
diferentes — — evitar el contacto con el agua. _—
ACCESORIOS — — J
/ ) . - -
PLANO NO APTO S Obra:  PROTOTIPO GALPON BASE
PARA CONSTRUCCION ffff”f%'“"f.'”f..‘ : i o
,,\1\:51m-‘.f\'\'l’-""“‘\“‘“ Al . P ‘ N O. PLANILLAS DE CARPINTERIAS
» A CONCER DN DELUALGUR .
M 108 P e, 0t et W Fecha: 10—2022 ESC. 1/50
SER APROBADDS POR LA INSPECCION DE OBRA. EL
FLAND PREENTADD POR LA COVIRATSIA E512RA EN UEET Unidad Interjurisdiccional de Integracion de la Obra Publica
UN TODO DE ACUERDO CON LA NORMATIVA VIGENTE. TP -
TODAS LAS MEDIDAS Y NIVELES SE VERIFICARAN EN MlnISter,io qe , ) .
Obras Piblicas  secretaria de Subsecretaria de Planificacion Direccién Nacional

OBRA POR EL CONTRATISTA.
TODOS  LOS ~ DETALLES ~ CONSTRUCTIVOS ~ SERAN
COORDINADOS Y COMPATIBILIZADOS EN OBRA.

Argentina

Obras Publicas

y Coord. Territorial de la Obra Publica

de Arquitectura
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PERFIL PC CABRIADA

PREMARCO V01 - CIERRE REVESTIMIENTO CHAPA
Plegado de chapa de acero zjncado BWG 14

Plegado de chapa de acero

N

Sujeto a Perfil PNL 80x40 Cabriada zincado BWG 14
Sujefo a Cabriada
VIDRIO LAMINADO6+6
3 divisiones verticales sujetas con silicona ) w
Plegado de chapa ajuste vidrio y sujeto a g
premarco -
_ MARCO VO1 Plegado de chapa d 200
Plegado de chapa ajuste vidrio y sujeto a €gado de chapa de acero :
’ e  emarcs Zincado BWG T4 NN\ T L1000
Sujeto a Solera NN NN - »
PREMARCO V01 CIERRE CHAPA Y CORTAGOTAS i / A\ /N / N\
Plegado de chapa de acero zincado BWG 14 - // \\ s // \\ // \\
Sujeto a Perfil PNL 80x40 Cabriada 5 = o p— B = N - // /////\\ // /////\\
. . . / \
PERFIL PC CABRIADA ) 4.6 i A n 0
; 4.88 i ~ < 2
1 1
NPI +0.15 3
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
| | | | | |
: : ‘ ‘ : :
. _— . [ e | L] ]
! ! ! !

01

01

Sistema Modena Aluar
Color Negro

Sistema Modena Aluar
Color Negro

Vidrio: 8mm Vidrio Laminado 4+4

Vidrio: 8mm Vidrio Laminado 4+4

CANTIDAD 02

Premarco y marco con plegado de Chapa de Acero BWG 14.
PERFILERIA Sujeto a cabriada o soleras.

Terminacion pintura sintética color naranja.

Espesor Marco: 30 mm

Vidrio: 8mm Vidrio Laminado 6+6

VIDRIOS (3 divisiones sujetas con silicona)
HOJA -
ACCESORIOS -

Panio fijo + ventanas oscilantes
Sistema de cerramiento de seguridad, apertura
interna

Pano fijo + ventanas oscilobatientes
Sistema de cerramiento de seguridad, apertura
interna
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PLANO NO APT
PARA CONSTRUCCIO CRESIDENTEMUNIUIPAL |
. LU HLGUN
EL PRESENTE PLANO ES INDICATVO. LA CONTRATISTA il w::wn\i-\\““‘}""‘.'m.\‘ o
ENTRE RIUS

CONFECCIONARA LOS PLANOS DEFINITIVOS, QUE DEBERAN
SER APROBADDS POR LA INSPECCION DE OBRA. EL
PLANO PRESENTADO POR LA CONTRATISTA ESTARA EN
UN TODO DE ACUERDO CON LA NORMATIVA VIGENTE.
TODAS LAS MEDIDAS Y NIVELES SE VERIFICARAN EN
OBRA POR EL CONTRATISTA.

TODOS  LOS ~ DETALLES ~ CONSTRUCTIVOS ~ SERAN
COORDINADOS Y COMPATIBILIZADOS EN OBRA.

Obra:  PROTOTIPO GALPON BASE
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Escudo Nacional perforado en
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CANTIDAD

01

02

PERFILERIA

Chapa de Acero BWG 18
Bastidor de tubos 50x50 e:2mm
Terminacion Pintura sintética color Naranja

Chapa de Acero BWG 18
Bastidor de tubos 50x50 e:2mm
Terminacion Pintura sintética color Naranja

VIDRIOS

HOJA

Hojas 50mm de espesor. Acero de BWG 18 prepintado con lamina protectora.
Terminacion Pintura sintética color Naranja.

Hojas 50mm de espesor. Acero de BWG 18 prepintado con lamina protectora.

Terminacion Pintura sintética color Naranja.

Escudo Nacional realizado a partir de patrén de perforaciones realizado con corte CNC.

Especificaciones en Pliego.

ACCESORIOS

Barral de apertura tubo circular diam 40mm
Sistema de seguridad de apertura interna.
Riel inferior y guia superior.

Barral de apertura tubo circular diam 40mm

PLANO NO APTO
CONSTRUCCION
EL PRESENTE PLANO ES INDICATVO. LA CONTRATISTA
CONFECCIONARA LOS PLANOS DEFINITIVOS, QUE DEBERAN
SER APROBADOS POR LA INSPECCION DE OBRA. EL
PLANO PRESENTADO POR LA CONTRATISTA ESTARA EN
UN TODO DE ACUERDO CON LA NORMATIVA VIGENTE
TODAS LAS MEDIDAS Y NIVELES SE VERFICARAN EN
0BRA POR EL CONTRATISTA.
TODOS  LOS  DETALLES  CONSTRUCTIVOS  SERAN

COORDINADOS Y COMPATIBILIZADOS EN OBRA.
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P ACONCE FUION BELY WLGUAY
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COMPUTO MATERIALES Y MANO DE OBRA GALPON -PROYECTO AL ABASTECIMIENTO LOCAL
DE ALIMENTOS DE CONCEPCION DEL URUGUAY - 17/04/2023
NRO. DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS UN. | CANTIDAD TOTAL IMPORTES
RUB.| item |RUBRO |item ME. | METRICA PARCIAL ITEM RUBROS
1 TRABAJOS PRELIMINARES
1.01 Cartel de Obra 3x2mts m2 6,00
1.02 |Limpieza de terreno m2 500,00
1.03 Obrador y bafio quimico un 1,00
2 MOVIMIENTO DE SUELOS
201 Terraplenamiento y preparacion general del m2 350,00
terreno
202 _Excava(_:l'on par_a d_lsposmvos no lineales de la m3 5,00
instalacion sanitaria
203 Exca'vauon para cafieria sanitaria en terreno m3 17,00
comun
2.04 Movimiento de Suelos para Fundaciones m3 55,00
3 ESTRUCTURAS H° A°
3.1 Estructura de Hormigén Armado
3.1.1 |Plateade HA m3 50,25
3.1.2 Columnas HA - 0,18 x 0,18 m3 1,18
3.1.3 |Viga de HA - Predimensionado 0,18X0,40m m3 3,36
3.1.4 |Viga de HA - Predimensionado 0,18x0,20m m3 1,02
3.2 Losa de Viguetas
Losa de Viguetas de Hormig6én pretensadas y
3.2.1 |ladrillos ceramicos, capa de compresion de 5cm| m2 62,00
con malla sima
33 Estructura Metélica
331 Perfiles PNL 80x40 e: 6mm en Cabriadas y mi 445,00
Columnas
332 Soler_as: PC 180X60X20X 2.5 en Muros ml 350,00
exteriores
333 Mont_antes: PU 180X60X20X 2.5 en Muros mi 120,00
exteriores
3.3.4 |Cruces de San Andres Redondo 1/2" (barras) ml 153,00
Correas para apoyo de la cubierta PC
335 |160x60x20x2.5 mi 350,00
3.3.6 |Planchuela de anclaje de columnas 3/16 u 10,00
34 Provisién y colocacion de estructuras
' metdlicas Pérgola
3.4.1 [Columnas tubo estructural 100x100 e:3.2mm ml 7,20
3.4.2 |Vigas tubo estructural 100x50 e:3.2mm ml 24,00
4 ALBANILERIA Y CERRAMEINTOS
4.1 Aislacion hidréfuga
411 Capa aisladora horizontal de 2 cm. de espesor m2 18,00
en muro
41.2 Capa aisladora vertical de 1.5 cm. de espesor m2 30,00
en muros
4.1.3 |Carpeta Hidré6fuga sobre contrapiso m2 350,00
4.2 Mamposteria
Mamposteria de ladrillos huecos ceramicos
421 portantes 18x19x33 m2 182,00
422 Mamposteria de ladrillos huecos cerdmicos no m2 23,40
portante 08x19x33
4.3 Revoques
431 Revoque Grueso Exterior (azotado m2 150,00
impermeable)
432 Ilgtce;llor ala cal coman completo; grueso+fino a m2 280,00
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4.4 Piso exterior
Contrapiso Sobre Terreno Natural con film de
4.4.1 |polietileno de 200 micrones(esp:10cm con malla] m3 8,00
4,2mm)
442 C.arpettsllde Cal Reforzada 1/4:1:4 (Carpeta de m2 80,00
nivelacién esp.2cm)
45 Pileton y guardado
451 |Losa maciza de H°A° m3 0,48
4.5.2 |Banquina de H° Pobre. Esp: 5cm m2 3,40
Mamposteria de ladrillos huecos ceramicos
45, m2 10,4
53 portante 08x18x33 0,40
4.5.4 |Revoque Grueso m2 24,00
45,5 |Pintura epoxi en piletén m2 3,50
45.6 |Desagote de pileta u 2,00
5 ENVOLVENTE METALICA
5.01 Chapa sinusoidal c27 m2 552,00
5.02 Celulosa Proyectada m2 520,00
5.03 Cumbreras ml 26,00
5.04 Cenefa de cierre tipo U ml 36,00
6 CIELORRASOS
6.01 |Cielorraso aplicado a la cal m2 60,00
7 PISOS Y ZOCALOS
7.01 [|Pintura Epoxi sobre carpeta hidréfuga m2 350,00
7.02 |Z6bcalos Sanitario ml 70,00
8 REVESTIMIENTOS
Revestimiento de azulejos tipo "SAN
.01 L ) 2
8.0 LORENZO" (33x33) en oficina, kitchen y bafio m 152,00
9 MARMOLERIA
91 Mesada de granito natural gris mara de 2,5 cm. m2 410
de esp
9.2 Zo6calo de granito natural gris mara de 2,5 cm. ml 0,50
de esp x 5cm alto
10 CARPINTERIAS
101 PQl 206 Puerta doble de abrir -aluminio m2 10,44
Maodena-
102 PO; 200 .Exterlor de.a.brlr I?Q y ventana m2 3,00
oscilobatiente -aluminio Médena-
P03 60 Exterior de abrir IZQ gabinete -chapa
10.3 BWG 25- m2 1,20
104 PO4 206 .Interlor de of|C|.n.a cor} pafio fijo de m2 8,20
vidrio laminado de -aluminio Modena-
P05 106 Interior para personas con
105 capacidades diferentes -aluminio Médena- m2 2,17
106 P016 106 Interior de abrir 1ZQ aluminio tipo m2 217
Maodena
10.7 P07 82 Interior de abrir 1ZQ -aluminio Médena- m2 1,68
108 P018 86 Interior a inodoros de aluminio tipo m2 516
Maodena
10.9 |VO01 Ventana chapa BWG 25 m2 13,96
10.10 V02 1OQ x 100 Ventana de Bafio oscilobatiente m2 1,00
de aluminio.
1011 V03 ZOQ x 100 Ventana de oficina oscilobatiente m2 2,00
de aluminio.
11 PINTURAS
11.1 Pintura al latex en muros Exteriores m2 150,00
11.2 Pintura EPOXI en muros Interiores galpén m2 90,00
11.3 Pintura Interior al latex en cielorrasos m2 60,00
11.4 Esmalte sintético sobre perfiles estructurales, m2 356,00

aberturas metélicas y herreria
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12 INSTALACIONES ELECTRICAS S/PLANO
12.1 |CONEXION A RED
12.1.1 |Pilar eléctrico c/tomay puesta a tierra u 1,00
1212 Tendido de alimentacién desde Medidor a u 1,00
Tablero General
12.2 |TABLEROS
12.2.1 |Tablero General u 1,00
12.2.2 |Tablero Seccional u 2,00
12.3 |ILUMINACION Y TOMACORRIENTES
12.3.1 |Bocas de iluminacion u 40,00
12.3.2 |Tomacorrientes exteriores u 5,00
12.3.3 |Tomacorrientes dobles u 21,00
12.3.4 |Tomacorrientes especiales (AA, Cocina) u 4,00
12.4 LUMINARIAS
1241 M1 (Galponera led lOOW tipo Lumenac modelo u 6,00
Saturno o calidad superior)
M2 (Plafon Led 36w para exterior tipo Lucciola
1242 modelo PAL306 o calidad superior) u 2,00
1243 M3 (Plafén Lgd 24w tlpg Lucciola modelo u 13,00
Plasma o calidad superior)
M4 (Plafon Led 12w tipo Lucciola modelo
1244 Plasma PAL 153 o calidad superior) u 00
M5 (Aplique de pared 24w tipo Lucciola modelo
1245 DUPLO LED o calidad superior) u LY
12.4.6 |M6 (Reflector Led exterior 100w) u 1,00
125 |CORRIENTES DEBILES
1251 Telefonia y Datos (2 _bocas, incluye cableado y u 1,00
rack c/patchera y switch)
12.6 |OTROS
1261 Anafe el_e'ctrlco 4 hornallas (Provision e u 1,00
Instalacion)
12.6.2 Equ.o.,,Alre acondlc[qnado frio/calor 3000fr u 1,00
(Provision e Instalacion)
13 INSTALACIONES SANITARIAS S/PLANO
13.1 |CONEXIONES Y TENDIDOS
13.1.1 |[INSTALACION CLOACAL
13.1.1.1 |Cafieria Principal PVC 100 ml 25,00
13.1.1.2 |Cafieria Secundaria PVC 63 ml 13,00
13.1.1.3 |Cafieria Secundaria PVC 40 ml 14,00
13.1.1.4 |Cafieria Ventilacion PVC 110 ml 23,00
13115 Termlng?lon galvanizada de cafieria de ml 10,00
ventilacion
13.1.1.6 |Cémara de inspeccién 60x60 u 2,00
13.1.1.7 |PPA 15x15 PVC (4 entradas) u 3,00
13.1.1.8 |Bocade Acceso 15x15 PVC u 2,00
13.1.1.9 |Pileta de Piso Tapada C/sifon 40x63 u 1,00
13.1.1.10 P!Ieta Camara Desengrasadora Cocina Con u 1,00
Sifon
13.1.2 INSTALACION AGUA FRIAY AGUA
o CALIENTE
13.1.2.1 |Tendido de alimentacion a Tanques de Reserva ml 25,00
13122 Tanque de Reserva - 1000 litros - @1.10 x u 2,00

1.30m
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13.1.2.3 |Termotanque Solar 300lts u 1,00
13.1.2.4 |Cafieria Agua Fria - Polipropileno 0,013 m ml 135,00
13.1.2.5 [Cafieria Agua Caliente - Polipropileno 0,019 m ml 51,00
13.1.2.6 |Llave de paso por local u 34,00
13.1.3 |[INSTALACION PLUVIAL
13.1.3.1 |Cafio de lluvia galvanizado @110 ml 25,00
13.1.3.2 Ca_naleta§ y embudos de chapa galvanizada ml 52,00
calibre nimero 22
Tanque para recoleccion de agua de lluvia
13133 11 000its - @150 x 0.80m ! 2,00
13.1.3.4 |Cafieria PVC 110 ml 30,00
13.2 |ARTEFACTOS
13.2.1 [Inodoro corto con mochila, asiento y tapa u 2,00
13.2.2 Iqodoro para pers.onas con cfapaudades u 1,00
diferentes con asiento y depésito
13.2.3 |Bacha Sanitarios u 3,00
13.2.4 Lgvatorlo para personas con capacidades u 1,00
diferentes
13.2.5 |Pileta simple Acero Inoxidable para cocina u 1,00
13.3 GRIFERIAS
1331 Grlfeng mezcladora monocomando para u 3,00
Lavatorio
Griferia mezcladora monocomando para
13.3.2 [lavatorio para personas con capacidades u 1,00
diferentes
1333 Grlft_ena mezcladora monocomando para pileta u 1,00
Cocina
13.3.4 |Griferia mezcladora monocomando para ducha u 1,00
13.3.5 [Canilla de servicio 1/2" tipo mariposa -pileta- u 13,00
13.4 |ACCESORIOS
13.4.1 |Barral rebatible ¢/ portarrollo 0,80m u 1,00
13.4.2 |Barral rebatible 0,60m u 1,00
13.4.3 |Percha u 4,00
13.4.4 |Dispenser de toallas de papel y jabonera u 2,00
13.4.5 |Dispenser de papel higiénico u 2,00
13.5 |ESPEJOS
1351 I;spejos s/mesada esp. 6 mm con bordes m2 4,00
biselados
1352 Espejg basculante de 60x80cm en Sanitario u 1,00
accesible
14 HERRERIA S/PLANO
14.1 Escalera gato segun plano u 1,00
14.2  |Baranda metélica de seguridad segun plano u 1,00
143 HEO02 220 Portqn de acceso peatonal corredizo m2 23,00
con escudo nhacional
14.4 Puerta guardado corrediza m2 5,40
14.5 Puerta bajo bacha m2 2,16
15 MUEBLES FIJOS
| 15.1 |Bajo mesada Cocina ml | 4,00 |
16 LIMPIEZA DE OBRA
| 16.1 |Limpieza de obra final m2 | 350,00 |

IPRESUPUESTO OFICIAL
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